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O Il presente piano costituisce I'aggiornamento detlecedenti versioni datate:
1.
2.
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PREMESSA

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento (PSC) é redatto ai sensi dell'art. 131 c.3 del D.Lgs. N.
163/2006, dell'art. 100 c.1, del D.Lgs. N. 81/08 e s.m.i. in conformita a quanto disposto dall'all. XV dello
stesso decreto sui contenuti minimi dei piani di sicurezza.

Nella sua redazione sono state inoltre contemplate le disposizioni legislative:

Decreto legislativo 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i. Attuazione dell'articolo 1 della legge 3 agosto 2007, n.
123, in materia di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di lavoro. (GU n. 101 del 30-4-2008 -
Suppl. Ordinario n.108) (art. 100);

Decreto legislativo 12 aprile 2006, n. 163 “Codice dei contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture in attuazione delle direttive 2004/17/CE e 2004/18/CE” (art. 131);

D.P.R. 21 dicembre 1999, n. 554 — Regolamento di attuazione della legge quadro in materia di lavori
pubblici (art. 41) fino all'emanazione del nuovo Regolamento;

D.Lgs. N. 81/08 e s.m.i. All. XV— Contenuti minimi dei piani di sicurezza nei cantieri temporanei o
mobili.

1. L'obiettivo primario del PSC é stato quello di valutare tutti i rischi residui della progettazione e di indicare
le azioni di prevenzione e protezione ritenute idonee, allo stato attuale, a ridurre i rischi medesimi entro
limiti di accettabilita.

2. |l piano si compone delle seguenti sezioni principali:
identificazione e descrizione dell'opera;
individuazione dei soggetti con compiti di sicurezza;
analisi del contesto ed indicazione delle prescrizioni volte a combattere i relativi rischi rilevati;

organizzazione in sicurezza del cantiere, tramite:
relazione sulle prescrizioni organizzative;
lay-out di cantiere;

analisi ed indicazione delle prescrizioni di sicurezza per le fasi lavorative interferenti;

coordinamento dei lavori, tramite:
pianificazione dei lavori (diagramma di GANTT) secondo logiche produttive ed esigenze di
sicurezza durante l'articolazione delle fasi lavorative;
prescrizioni sul coordinamento dei lavori, riportanti le misure che rendono compatibili attivita
altrimenti incompatibili;

stima dei costi della sicurezza;

organizzazione del servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione qualora non sia
contrattualmente affidata ad una delle imprese e vi sia una gestione comune delle emergenze;

allegati.

Le prescrizioni contenute nel presente piano, pur ritenute sufficienti a garantire la sicurezza e la salubrita
durante l'esecuzione dei lavori, richiedono ai fini dell'efficacia approfondimenti e dettagli operativi da parte
delle imprese esecutrici.

Per tale motivo sara cura dei datori di lavoro delle imprese esecutrici, nei rispettivi Piani operativi di
sicurezza, fornire dettagli sull'organizzazione e l'esecuzione dei lavori, in coerenza con le prescrizioni
riportate nel presente piano di sicurezza e coordinamento.
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Premessa

Contenuti minimi previsti del PSC
(Allegato XV D.Lgs. 81/08 s.m.i.)

Riferimenti nel presente PSC

L'identificazione e la descrizione dell'opera, esplicitata con:

Dati generali — Dati

a) | 1) lindirizzo del cantiere; . AU .
o . R , . L identificativi del cantiere
2) la descrizione del contesto in cui € collocata l'area di cantiere;
3) una descrizione sintetica dell'opera, con particolare riferimento Dati generali — Descrizione
alle scelte progettuali, architettoniche, strutturali e tecnologiche; dell'opera
L'individuazione dei soggetti con compiti di sicurezza, esplicitata con Soggetti — Responsabile dei
I'indicazione dei nominativi del responsabile dei lavori, del lavori, coordinatori ecc
coordinatore per la sicurezza in fase di progettazione e, qualora gia Responsabilita — Descrizione
b) | nominato, del coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione ed a | compiti
cura dello stesso coordinatore per I'esecuzione con l'indicazione, Imprese — Anagrafica imprese
prima dell'inizio dei singoli lavori, dei nominativi dei datori di lavoro | Anagrafica lavoratore
delle imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi; autonomo
Una relazione concernente l'individuazione, I'analisi e la valutazione
dei rischi in riferimento all'area ed all'organizzazione dello specifico
c) | cantiere, alle lavorazioni interferenti ed ai rischi aggiuntivi rispetto a Lavorazioni — Fasi di cantiere
quelli specifici propri dell'attivita delle singole imprese esecutrici o dei
lavoratori autonomi;
Le scelt.e progettua!l ed_organ!zzatlvg, le procedure, le misure Area di cantiere — Area del
d) | preventive e protettive, in riferimento: sito e del contesto
1) all'area di cantiere, ai sensi dei punti 2.2.1. e 2.2.4.;
Organizzazione del cantiere
Layout:
2) all'organizzazione del cantiere, ai sensi dei punti 2.2.2. € 2.2.4.; Fasi organizzative;
Relazione organizzazione di
cantiere;
3) alle lavorazioni, ai sensi dei punti 2.2.3. e 2.2.4.; Lavorazioni — Fasi di cantiere
L . . . . : Coordinamento lavori
Le prescrizioni operative, le misure preventive e protettive ed i . .
e) | dispositivi di protezione individuale, in riferimento alle interferenze tra Dllagram.ma di Qant
le lavorazioni, ai sensi dei punti 2.3.1., 2.3.2. € 2.3.3;; . Misure di coordinamento
interferenze
Le misure di coordinamento relative all'uso comune da parte di piu
imprese e lavoratori autonomi, come scelta di pianificazione lavori Coordinamento lavori:
f) finalizzata alla sicurezza, di apprestamenti, attrezzature, Misure di coordinamento uso
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione collettiva di cui ai punti comune
2.3.4.e235,;
Le modalita organizzative della cooperazione e del coordinamento, Coordinamento lavori:
g) | nonché della reciproca informazione, fra i datori di lavoro e tra questi Modalita cooperazione e
ed i lavoratori autonomi; coordinamento
L'organizzazione prevista per il servizio di pronto soccorso,
antincendio ed evacuazione dei lavoratori, nel caso in cui il servizio di
h) gestiqne delle emergenze _é di tipo comune, nonc_hé ngl caso di cui . Organizzazione del cantiere
all'articolo 104, comma 4; il PSC contiene anche i riferimenti telefonici Schede di emergenza:
delle strutture previste sul territorio al servizio del pronto soccorso e
della prevenzione incendi;
La durata prevista delle lavorazioni, delle fasi di lavoro e, quando la Coordi | .
. complessita dell'opera lo richieda, delle sottofasi di lavoro, che oordinamento lavori
i) L ) . ' PR - Diagramma di Gantt
costituiscono il cronoprogramma dei lavori, nonché I'entita presunta
del cantiere espressa in uomini-giorno;
. . . . . . Stima costi della sicurezza —
) La stima dei costi della sicurezza, ai sensi del punto 4.1.

Computo metrico
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Dati identificativi del cantiere

1.1. RIFERIMENTO ALL’APPALTO

Nominativo LICEO CLASSICO STATALE “F. CAPECE"
Indirizzo P.ZZA ALDO MORO 37 MAGLIE (LE)
Codice Fiscale 83001730759

Recapiti telefonici 0836 484301

Email/PEC dirigente @liceocapece.gov.it

1.2. RIFERIMENTI AL CANTIERE

Indirizzo P.ZZA ALDO MORO - MAGLIE (LE)
Telefono 0836 484301

Fax 0836 484302

Collocazione urbanistica Centro urbano

Data presunta inizio lavori 01/09/2014

Data presunta fine lavori 31/01/2015

Durata pre_sgnta lavori 105

(g9 lavorativi)

Ammontare presunto lavori [€] 520 000,00
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1.3. DESCRIZIONE ATTIVITA DI CANTIERE

Nella presente relazione saranno descritti gli interventi per Incrementare la qualita delle infrastrutture
scolastiche, I'ecosostenibilita e la sicurezza degli edifici scolastici; potenziare le strutture per garantire la
partecipazione delle persone diversamente abili e quelle finalizzate alla qualita della vita degli studenti
delle sede centrale, Palazzo Capece, sede centrale del Liceo Statale “F.Capece” di Maglie (Le) sito in P.zza
Aldo Moro cosi come individuati dal P.O.N. "AMBIENTI PER L’APPRENDIMENTO” FESR 2007-2013 ASSE II
- “QUALITA DEGLI AMBIENTI SCOLASTICI” OBIETTIVO “C”, per un importo complessivo di € 743.021,43.
Il tipo di intervento sara attuato mediante "interventi di manutenzione straordinaria", cosi come definiti
dall’art. 3 comma 1 lett. b) del D.P.R. 6 giugno 2001, n.380 Testo unico delle disposizioni legislative e
regolamentari in materia edilizia: saranno previste le opere e le modifiche necessarie per rinnovare e
sostituire parti anche strutturali degli edifici, nonché per realizzare ed integrare i servizi igienico-sanitari e
tecnologici, sempre che non alterino i volumi e le superfici delle singole unita immobiliari e non
comportino modifiche delle destinazioni di uso.

Il fabbricato dove svolgere le attivita & la sede centrale del Liceo-Ginnasio “F. Capece” costituita da un
palazzo ducale che a partire dalla seconda meta dell’'800, fu adattato, con nuove aggiunte e modifiche, a
edificio scolastico. E’ realizzato in muratura portante con la maggior parte delle volte a crociera e a botte.
E’ composto di due piani fuori terra e da un scantinato destinato, fino ai primi anni del 900, a cucina e
mensa del Ginnasio-Convitto. Lo stabile occupa l'intero isolato racchiuso tra piazza Aldo Moro, via S.
Giuseppe, via Pisanelli e via Ginnasio.

Gli interventi programmati rientrano tra quelli previsti dal P.O.N. “Ambienti per I’Apprendimento” FESR
2007-2013 Asse II - “Qualita degli ambienti scolastici” Obiettivo C differenziati in 5 “azioni” e relativi
interventi:

AZIONE C1- INTERVENTI PER IL RISPARMIO ENERGETICO

C1-02 Impianto fotovoltaico

C1-07 Isolamento acustico interno

C1-07 Efficientamento Energetico. Sostituzione tubi fluorescenti con lampade a led

AZIONE C2 - INTERVENTI GARANTIRE LA SICUREZZA NEGLI EDIFICI SCOLASTICI
C2-01 Impianto elettrico
C2-04 Impianti di rilevazione e segnalazione incendi in depositi, locali ed archivi non presidiati

AZIONE C3 - INTERVENTI PER AUMENTARE L'ATTRATTIVITA' DEGLI EDIFICI SCOLASTICI
C3-01 Spazi esterni e raccordi con il contesto urbano

C3 1-4 Caratterizzazione e sistemazione degli accessi all’edificio:

C3 2.1 Miglioramento del confort visivo e ambientale:
C3-04 Spazi interni e arredi

C3 4-1 Arredi e sistemazioni per la riorganizzazione degli spazi-Aule:

C3-04 Spazi interni e arredi

C3 05 Impianto di condizionamento:

AZIONE C4 - INTERVENTI PER GARANTIRE L'ACCESSIBILITA' A TUTTI GLI EDIFICI
SCOLASTICI

C4-03 Servizi igienici

C4-05 Scale

C4-12 Terminali degli impianti

AZIONE C5 - INTERVENTI FINALIZZATI A PROMUOVERE LE ATTIVITA' SPORTIVE, ARTISTICHE
E RICREATIVE

C5-20 Impianto di illuminazione

C5-6 Impianto per attivita ludico motorie

C5-24 Acquisto attrezzi sportivi

C5-25 Copertura temporanea amovibile
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Ing. Raffaella Manieri - Ufficio Tecnico della Priogia di Lecce — Servizio Edilizia e

Territorio

Indirizzo VIA CICOLELLA - LECCE (LE)

Nominativo

Codice Fiscale
Recapiti telefonici 0832 — 2683 334 9216346
Mail/PEC

Nominativo DA NOMINARSI

Nominativo DA NOMINARSI

Nominativo DA NOMINARSI
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2.1. ELENCO DELLE IMPRESE E DEI LAVORATORI AUTONOMI PRES ENTI IN
CANTIERE

Elenco imprese

L'IMPRESA AFFIDATARIA DEI LAVORI SARA' INDIVIDUATA

Ragione sociale A SEGUITO DI PROCEDURA DI APPALTO PUBBLICO

Lavori da eseguire
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3. RESPONSABILITA

3.1.

IMPRESA

Il Datore di lavoro € il soggetto titolare del rapporto di lavoro con il lavoratore 0, comunque, il soggetto che,
secondo il tipo e l'organizzazione dell'impresa stessa ovvero dell'unita produttiva - intendendosi per tale lo
stabilimento o struttura finalizzata alla produzione di beni o servizi dotata di autonomia finanziaria e tecnico-
funzionale - abbia la responsabilita dell'impresa o dello stabilimento, in quanto titolare dei poteri decisionali e
di spesa (art. 2, comma 1, lett. b), del D.Lgs. n. 81/08 e s.m.i.)

Il Datore di lavoro delle imprese esecutrici provvede in particolare a:

(0]

[elNelNelNe] (@)

o O

se impresa aggiudicataria (appaltatrice) trasmettere, prima dell'inizio dei lavori, il Piano di sicurezza
e coordinamento alle imprese esecutrici e ai lavoratori autonomi (Art. 101, comma 2, D.Lgs. 81/08 e
s.m.i.);

nel caso di lavori pubblici, in assenza di piano di sicurezza e coordinamento, redigere anche il piano
sostitutivo di sicurezza (Art. 131, D.Lgs. 163/06);

prima dell'inizio dei rispettivi lavori redigere e trasmettere il proprio Piano operativo di sicurezza al
Coordinatore per I'esecuzione; (Art. 96, comma 1, lettera d e art. 101, comma 3, D.Lgs. 81/08 e
s.m.i.);

mettere a disposizione dei Rappresentanti per la sicurezza copia dei piani di sicurezza 10 giorni
prima dell'inizio dei lavori (Art. 100, comma 4, D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

prima dell'accettazione del Piano di sicurezza e coordinamento, consultare il rappresentante per la
sicurezza (Art. 102, comma 1, primo periodo, D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

prima dell'accettazione delle modifiche significative al Piano di sicurezza e coordinamento,
consultare il rappresentante per la sicurezza (Art. 102, comma 1, primo periodo, D.Lgs. n. 81/08 e
s.m.i.);

designare gli addetti alla gestione del'emergenza (Art. 18, comma 1, lettera b e art. 104, comma 4,
D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

inserire nel cartello di cantiere i nominativi dei coordinatori per la sicurezza (Art. 90, comma 7,
D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

affiggere copia della notifica in cantiere (Art. 99, comma 2, D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

partecipare direttamente o tramite delegato alle riunioni convocate dal coordinatore;

prendere atto dei rilievi del coordinatore per I'esecuzione;

osservare le misure generali di tutela di cui all'art. 15 del D.Lgs. 81/08 e s.m.i. (Art. 95, D.Lgs. 81/08
e s.m.i.);

attuare quanto previsto nei piani di sicurezza (Art. 100, comma 3, D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

adottare le misure conformi alle prescrizioni di cui all'allegato XIII (Art. 96, comma 1, lettera a, D.Lgs.
81/08 e s.m.i.);

predisporre l'accesso e la recinzione del cantiere con modalita chiaramente visibili e individuabili(Art. 96,
comma 1, lettera b, D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

curare la disposizione o l'accatastamento di materiali o attrezzature in modo da evitarne il crollo o il
ribaltamento(Art. 96, comma 1, lettera ¢, D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

curare la protezione dei lavoratori contro le influenze atmosferiche che possono compromettere la loro
sicurezza e la loro salute(Art. 96, comma 1, lettera d, D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

curare le condizioni di rimozione dei materiali pericolosi (Art. 96, comma 1, lett. e, D.Lgs. 81/08 e
s.m.i.);

curare che lo stoccaggio e l'evacuazione dei detriti e delle macerie avvenga correttamente (Art. 96,
comma 1, lettera f, D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

sottoporre il cantiere a visita semestrale da parte del Medico competente e del Responsabile del
servizio di prevenzione e protezione (Art. 41 e art. 104, comma 2, D.Lgs. 81/08 e s.m.i.);

tenere la riunione periodica di prevenzione e protezione dai rischi (Art. 35 e art. 104, comma 1,
D.Lgs. 81/08 e s.m.i.).
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4. ANALISI DELL’AREA DI CANTIERE

Nella seguente tabella sono analizzati i rischatrel all’'area del cantiere (rischi ambientali prat nell’area, rischi
trasmessi al cantiere dall’area circostante e iriselsmessi dal cantiere all'area circostante)canrispondenza degli
elementi considerati sono indicate le scelte ptagét le procedure e le misure di prevenzioneagaione.

4.1. CARATTERISTICHE DEL SITO E OPERE CONFINANTI

Caratteristiche generali del sito

Il complesso dell’edificio, di proprieta dell Ammstrazione Provinciale. Lo stabile occupa l'intésolato racchiuso tra
piazza Aldo Moro, via S. Giuseppe, via PisanelliGinnasio.

Essendo previste opere interne all' edificio stada, i rischi intrinseci individuabili sono quielelativi alla presenza
di utenze tipo linee elettriche, del gas, teleforiddriche, che possono essere presenti siapatlieinteressate sia
nelle aree confinanti. Questi rischi dovranno esseinimizzati effettuando preliminarmente operakiinndagine sia
visiva che strumentali alfine di individuare le nte pericolose, anche in funzione delle attivitdizd da effettuare,
quali forature, tracce, asole, saggi, etc.

Opere confinanti

Confini Rischi prevedibili

INTERFERENZA CON L'INGRESSO/USCITA DI ALUNNI,
PERSONALE E/O GENITORI.

DIFFERENZIARE ~GLI INGRESSI. VERIFICARE LE
INTERFERENZE CON GLI ORARI SCOLASTICI.

Nord VIABILITA' URBANA -

INTERFERENZA CON L'INGRESSO/USCITA DI ALUNNI,
PERSONALE E/O GENITORI.

Sud VIABILITA" URBANA DIFFERENZIARE GLI INGRESSL. VERIFICARE LE
INTERFERENZE CON GLI ORARI SCOLASTICL.
INTERFERENZA CON L'INGRESSO/USCITA DI ALUNNI
Est VIABILITA' URBANA - ACCESSO PEDONALE E |PERSONALE E/O GENITORL

CARRABILE SCUOLA- DIFFERENZIARE ~ GLI  INGRESSI. VERIFICARE LE
INTERFERENZE CON GLI ORARI SCOLASTICI.

INTERFERENZA CON L'INGRESSO/USCITA DI ALUNNI,
PERSONALE E/O GENITORI.

DIFFERENZIARE ~ GLI  INGRESSI. VERIFICARE LE
INTERFERENZE CON GLI ORARI SCOLASTICI.

Ovest VIABILITA' URBANA

4.2. RISCHI RELATIVI ALLE CARATTERISTICHE DELL’AREADIC  ANTIERE

Linee elettriche aeree nude in tensione

Scelte progettuali, procedure e

X . " NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC
misure preventive e protettive

Presenza di banchine e alvei fluviali, bacini

Scelte progettuali, procedure e

; ; : NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC
misure preventive e protettive

Presenza di cantiere limitrofo
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Scelte progettuali, procedure e

; . . NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC
misure preventive e protettive

Scelte progettuali, procedure e
misure preventive e protettive

NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC

Scelte progettuali, procedure e
misure preventive e protettive

NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC

Scelte progettuali, procedure e
misure preventive e protettive

NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC

Scelte progettuali, procedure e
misure preventive e protettive

NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC

Scelte progettuali, procedure e |SOTTOSERVIZI RELATIVI ALLE RETI DI DISTRIBUZIONE AQUA,
misure preventive e protettive |ELETTRICITA', TELEFONO E GAS

Scelte progettuali, procedure e

; ; : NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC
misure preventive e protettive

4.3. RISCHI ADDIZIONALI TRASMESSI AL CANTIERE DALL’AMBIE ~ NTE ESTERNO

Scelte progettuali, procedure e

; ; : NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC
misure preventive e protettive

Scelte progettuali, procedure e
misure preventive e protettive

NON PRESENTI AL MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC
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Viabilita per I'accesso dei mezzi in cantiere

Scelte progettuali, procedure e
misure preventive e protettive

ACCESSIBILE DA P.ZZA Aldo Moro

4.4, RISCHI TRASMESSI DALLE ATTIVITA DI CANTIERE ALLAMB  IENTE

ESTERNO

Emissioni di polveri, fibre

Scelte progettuali, procedure e
misure preventive e protettive

POLVERI DA LAVORAZIONI MATERIALE EDILIZIO

Emissioni di rumore verso l'esterno

Scelte progettuali, procedure e
misure preventive e protettive

RUMORE DA LAVORAZIONI MATERIALE EDILIZIO. Le aree ggetto di
intervento sono inserite all'interno di aree urbadénsediamento civile. Sara
onere dell'lmpresa appaltatrice rispettare i limniposti dalla zonizzazione del
rumore per le aree in questione valide nel comarieressato, o0 comunque
rispettare i limiti per le zone abitate.

Viabilita per I'accesso dei mezzi in cantiere

Scelte progettuali, procedure e
misure preventive e protettive

ACCESSIBILE DA P.ZZA Aldo Moro

Nella predisposizione delle aree di accesso siagarntire il transito sicuro dei
pedoni e 'accesso all'edificio scolastico avvettegli nteressati della tempistica
dei lavori che li coinvolgeranno. In tutte le zarkee costituiscono intralcio alla
normale circolazione pedonale e degli automezadessario esporre segnaletic
e identificare gli ostacoli fissi e mobili. La sedetica dovra essere costituita sia
verticalmente, da appositi sostegni che offrangadta stabilita, sia
orizzontalmente con verniciatura eseguita sul fostdadale se necessario. Si
devono eseguire le opere di segnalazione in acamddente che gestisce la
strada e nel rispetto del Codice della strada omgmrio anticipo rispetto all'inizig
lavori dato che gli stessi potranno iniziare salando si sara provveduto alla
segnalazione e delimitazione delle zone intereskagk stessi. Quotidianamente
prima della chiusura del cantiere, un lavoratore@d@rovvedere all'accensione
delle lampade rosse di segnalazione verificandeativo funzionamento (durata
batterie o combustibile liquido) dal tramonto algare del sole.

12
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4.5. VINCOLI IMPOSTI DALLA COMMITTENZA

NON E' STATO COMUNICATO DALL'AMMINISTRAZIONE PROVINCIALE LA PRESENZA DI VINCOLI AL
MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC.

13
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4.6. VINCOLI IMPOSTI DA TERZI

NON E' STATO COMUNICATO DALL'AMMINISTRAZIONE PROVINCIALE LA PRESENZA DI VINCOLI AL
MOMENTO DELLA REDAZIONE DEL PSC.

14
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Layout di cantiere

5. LAYOUT DI CANTIERE

Lay-out Capece

FROGRAMMA OPERATIVO NAZIONALE
Ambienti per I " FESR 2007-2013
ASSE 11 QUALITA' DEGLI AMBIENTT SCOLASTICI

OBIETTIVO "C"

Az A dl Lecca
Layout di Cantiers

LEGENDA

RECINZIONE DI CANTIERE H= 2,00 mit

PARAFETTO DI FROTEZIONE DEL CIGLIO DELLO BCAVO
{iistanes minkma dal bordo dello scave 0,60 mi; H= 1,00 mf)

AREA INTERESSATA DALLO SCAVO DI SBANCAMENTO

AREA OCCUPATA DALLA RAMPA PER ACCESSO MEZZT DI BCAVO, DI
CARICAMENTO E TRASPORTO MATERIALT

ESTINTORE D'INCENDIO PORTATILE A NORMA

CASSETTA MEDICATIONE

LINEA AEREA DL DISTRIBUZIONE ENERGLA ELETTRICA

LINEA INTERRATA DI DISTRIBUZIONE ENERCIA ELETTRICA

LINEA M DISTRIBUZIONE ENERGIA ELETTRICA POSATA SUL TERRENO E
FROTETTA MECCANICAMENTE

INTERVENTI PER INCREMENTARE LA QUALITA' DELLE INFRASTRUTTURE SCOLASTICHE

ABILT E QUELLY FINALTZZATI ALLA QUALTTA" DIFLLA VITA DIEGLT STUDENTI

Via F. Capece

Via G. Pisanelll
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6. FASI DI ORGANIZZAZIONE

Elenco delle fasi organizzative

= Scarico autocarri e bilici

= Delimitazione dell'area di cantiere

= impianto elettrico di cantiere

= Installazione e smontaggio cantiere generico
= Deposito materiali cemento, laterizi e simili

= bagni chimici

16
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Scarico autocatrri e bilici

Categoria Apparecchi di sollevamento materiali in cantiere

Descrizione

(Tipo di intervento) Preparazione del piano di scarico e stoccaggiondétriale trasportato

Fattori di rischio utilizzati nella fase

Attrezzature = Autocarro

Scelte progettuali ed organizzative

Le prescrizioni contenute nel presente piano, genute sufficienti a garantire la sicurezza e dhulsrita durante
l'esecuzione dei lavori, richiedono ai fini delfiiedcia approfondimenti e dettagli operativi datpatelle imprese
esecutrici.

Per tale motivo sara cura dei datori di lavoroaatiprese esecutrici, nei rispettivi Piani opeiativsicurezza, fornire
dettagli sull'organizzazione e l'esecuzione dediignin coerenza con le prescrizioni riportate petsente piano di
sicurezza e coordinamento.

Procedure operative

La zona interessata ai movimenti di sollevamentscarico dovra essere adeguatamente livellata eépatsstin
maniera da costituire adeguato piano di appoggiogpestabilizzatori dei mezzi di sollevamento dute le fasi di
scarico del materiale trasportato in loco dall'aatoo o dal bilico.

La zona dovra essere adeguatamente dotata di weadsecartelli opportunamente disposti in modo réadere
manifesto il pericolo di carichi sospesi.

Gli addetti al sollevamento dovranno assicurarsnigliori condizioni di visibilita per seguire ilatico durante il
movimento e controllare l'assenza di urti contraosli fissi.

L'imbracatura pud essere costituita da funi metadlioppure da nastri di tessuto con fili di sostasintetiche: a
seconda della forma che viene conferite alle furpassono avere diversi tipi di imbraco: sempliaecappio, a
canestro, a nastro, a bilanciere. Nell'imbracopmpitaoccorre che il peso sia bilanciato al fineditare lo sfilamentag
e la caduta del carico. L'imbracatura a canestaoeviutilizzata soprattutto per movimentare le tidraz per poter
equilibrare il carico sono necessari almeno dueécti.

L'operatore macchine deve essere opportunamenteafored aver maturato sufficiente esperienza selldelle
macchine per la movimentazione dei carichi.

Prima dell'uso I'operatore deve:

- controllare i percorsi e le zone di lavoro vesafindo le condizioni di stabilita della macchinaigo;

- verificare che l'avvisatore acustico, il segraiatdi retromarcia e il girofaro siano regolarmemntezionanti;

- verificare che nella zona di lavoro non vi sidinee elettriche che possano interferire con le owas

- accertarsi se nell'area dell'eventuale scavoapasssistere canalizzazioni in servizio (acqua, glatricita, ecc...);

- garantire la visibilita del posto di manovra.

Durante l'uso della macchina I'operatore deve:

- allontanare preventivamente le persone nel ragigifluenza della macchina stessa;

- segnalare l'operativita del mezzo con il girofaro

- utilizzare gli stabilizzatori nei casi richiestal libretto di uso e manutenzione del mezzo e et il mezza
stabile durante tutta la fase di lavoro;

- non ammettere a bordo della macchina altre pefrson

- non utilizzare la macchina per sollevamento pszso

- regolare la velocita ai limiti stabiliti in cartie ed in prossimita dei posti di lavoro transimasso d'uomo;

Dopo l'utilizzo della macchina l'operatore deve:

- posizionare il mezzo nell'area di cantiere riaéanal parcheggio dei macchinari fuori orario abla;

- lasciare i mezzi con le bene abbassate ed i dliestezionamento azionati;

- eseguire puntualmente la programmazione degdnienhti manutentori secondo le istruzioni del litwedi uso e
manutenzione.

Un'opportuna iniziativa di prevenzione da attuaglenopere di movimentazione dei carichi deve esgeella di tipo
organizzativo, in particolare:

- programmagzione dei lavori si devono evitare esizesconcentrazioni di mezzi in aree relativameisieette;

- in caso di condizioni di lavoro particolarmentsadjiate (elevata temperatura durante il periodivegseccessivo
rumore per uso simultaneo di mezzi, ripetitivitesadata delle operazioni) risulta opportuno provvedad una
turnazione del personale.

FUNI
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Far eseguire da personale specializzato le vegiftdmestrali delle funi e delle catene e contrellahe ne sia stato

riportato l'esito sugli appositi modelli. Provvedealla sostituzione delle funi metalliche quandoriscontra la
presenza di ammaccature sensibili, strozzatureziodi irregolari del diametro, presenza di asoleodi di torsione.

Provvedere inoltre alla sostituzione quando inrattd deteriorato la fune presenti fili rotti vigilper una sezione

maggiore del 10% della sezione metallica totaléadehe. In caso di sostituzione verificare la lagth del rapporto
del diametro del tamburo e delle pulegge rispdttheamnetro della fune.

In caso di sostituzione farsi rilasciare dal vemdit delle funi la prevista attestazione in cui soiportate le
caratteristiche del prodotto e, in particolaraailore del carico di rottura minimo garantito.

1. Consentire l'accesso alle aree lavorative eadiiere soltanto ai lavoratori che hanno ricevideguate istruzion
sui rischi specifici dell'attivita. Alle vie di aesso ed ai punti pericolosi non proteggibili devassere appost
segnalazioni opportune e devono essere adottalisgesizioni necessarie per evitare la caduta dmiigil contatto
con i mezzi in movimento. | passaggi pedonali devessere larghi almeno 0,60 ml, se saranno adibithe al
passaggio dei materiali la larghezza dovra satirelmeno 1,20 ml.

2. Per la presenza di polveri e di gas di scaricnezzi a motore si dovranno prevedere le seguaigure di
sicurezza e prevenzione:

- | materiali di risulta vanno bagnati spesso

- | lavoratori hanno I'obbligo di utilizzare corn@mente i DPI prescritti e messi a loro disposigiatal datore d
lavoro

- Vanno adottate idonee misure per evitare la siiffioe delle polveri prodotte dalle lavorazioni

- | lavoratori esposti all'azione di gas, sostamzagenti nocivi, oltre a far uso adeguati DPI (rhasine ecc...)
devono essere sottoposti a visita medica periodaag da tabelle ministeriali.

3. Per quanto attiene le vibrazioni si dovrannoreisedeguate impugnature e/o guanti imbottiti e tadetmezzi
tecnici che limitino il piu possibile l'intensitéelie vibrazioni e scuotimenti. Le macchine opecatdevono esser
dotate di posti di guida antivibranti.

4. Per I'esposizione al rumore si dovranno utiliezzuffie auricolari o altri sistemi di proteziodell'udito. Il datore
di lavoro dovra provvedere alla valutazione del ovened attuare adeguate misure preventive e pvete
L'esposizione al rumore va limitata il piu possbédottando adeguate misure tecniche, organizzatpr@cedurali,
Gli addetti alle lavorazioni con esposizione a rueneanno sottoposti a visita medica preventiva.

5. Per evitare contatti accidentali con mezzi eahee operatrici occorrera adottare le seguenturaisli sicurezza ¢
prevenzione:

- | passaggi e postazioni di lavoro devono essiéesiatontro la caduta di materiali in relazionkadtivita lavorativa.

- Per le manovre di retromarcia i conduttori deflecchine verranno coadiuvati da personale a terra.

- Vietare la presenza di personale nel campo dinazdlella macchina.

- Segnalare possibilmente i percorsi delle maccbperatrici.

- Sia le rampe, tramite le quali si accede alleezoperative, che i percorsi di transito delle maeemel cantiere
devono avere una larghezza che superi da ogrigla@goma delle macchine di almeno cm 70.

6. Le misure di prevenzione e di sicurezza da adettontro il rischio di ribaltamento della macehgono:

- Le rampe di accesso alle zone operative devoaregendenza adeguata alle caratteristiche dettahimea

- Va verificata la stabilita del terreno prima dr ficcedere la macchina.

- La macchina va utilizzata da personale addetbgaatamente formato alla mansione specifica.

- Evitare l'uso improprio della macchina.

- Verificare lo stato di eventuali pneumatici.

Misure preventive e protettive

[AUTOCARRO]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare accuratamente l'efficienza dei disgesfrenanti e di tutti i comandi in genere;

- Verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi;

- Garantire la visibilita del posto di guida;

- Controllare che i percorsi in cantiere siano adigper la stabilita del mezzo;

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiiea di cantiere;

- Non trasportare persone all'interno del cassone;

- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caate e transitare a passo d'uomo in prossimitaasdi @i lavoro;
- Richiedere l'aiuto di personale a terra per eésede manovre in spazi ristretti o quando la \lg# & incompleta;
- Non azionare il ribaltabile con il mezzo in pasize inclinata;

- Non superare la portata massima;

- Non superare l'ingombro massimo;

e

D

tt

- Posizionare e fissare adeguatamente il caricoddo che risulti ben distribuito e che non posdarsuspostament
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durante il trasporto;

- Non caricare materiale sfuso oltre l'altezzaedsfionde;

- Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.

DOPO L'USO:

- Esequire le operazioni di revisione e manutereiogcessarie al reimpiego, con particolare rigugetgneumatic
e freni, segnalando eventuali anomalie;

- Pulire convenientemente il mezzo curando gli orgdcomando.

[RULLO COMPRESSORE]

PRIMA DELL'USO:

- Controllare i percorsi e le aree di manovra veaiido le condizioni di stabilita per il mezzo;

- Verificare la possibilita di inserire I'eventuaeione vibrante;

- Controllare I'efficienza dei comandi;

- Verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni con scarsa illuminazione;

- Verificare che l'avvisatore acustico ed il ginafgiano funzionanti;

- Verificare la presenza di una efficace protezideé posto di manovra contro i rischi da ribaltamefrollbar o
robusta cabina).

DURANTE L'USO:

- Segnalare l'operativita del mezzo col girofaro;

- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caate e transitare a passo d'uomo in prossimitaasdi @i lavoro;

- Non ammettere a bordo della macchina altre petson

- Mantenere sgombro e pulito il posto di guida;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente gravi anomalie o $itnbgericolose.

DOPO L'USO:

- Pulire gli organi di comando da grasso, olio,.erc

- Eseguire le operazioni di revisione e manuteresgguendo le indicazioni del libretto, segnalagdntuali guasti.
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Delimitazione dell'area di cantiere

Categoria Delimitazione area di cantiere

Descrizione

; - Lavori di realizzazione di recinzione
(Tipo di intervento)

Fattori di rischio utilizzati nella fase

= Autocarro
Attrezzature = Martello demolitore elettrico
= Utensili elettrici portatili

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio
Crollo o ribaltamento materiali depositati Basso
Microclima severo per lavori all'aperto Medio
Movimentazione manuale dei carichi Medio
Polveri, fibre Medio

Scelte progettuali ed organizzative

Le prescrizioni contenute nel presente piano, fienute sufficienti a garantire la sicurezza e dhulsrita durante
I'esecuzione dei lavori, richiedono ai fini delfiecia approfondimenti e dettagli operativi datpadelle imprese
esecutrici.

Per tale motivo sara cura dei datori di lavoroelatiprese esecutrici, nei rispettivi Piani opeiativsicurezza, fornire
dettagli sull'organizzazione e l'esecuzione dedignin coerenza con le prescrizioni riportate pegsente piano di
sicurezza e coordinamento.

Procedure operative

Istruzioni di montaggio

Il montaggio delle recinzioni o delimitazioni dea®venire secondo le istruzioni ricevute, utilizzarattrezzature
idonee e mantenute in buono stato di conservazigimegddetti al montaggio devono fare uso dei di$po di
protezione individuale in dotazione. Le operazidhimontaggio devono essere eseguite da lavoragicamente
idonei sotto la guida di una persona esperta. tié@®le utilizzato durante le operazioni di montagipve essere
suddiviso per mansioni ben definite per le qualiedaver ricevuto una informazione e formazione adeyalle
funzioni svolte.

Misure preventive e protettive

[AUTOCARRO]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare accuratamente l'efficienza dei disgigsfrenanti e di tutti i comandi in genere;

- Verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi;

- Garantire la visibilita del posto di guida;

- Controllare che i percorsi in cantiere siano adigper la stabilita del mezzo;

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiea di cantiere;

- Non trasportare persone all'interno del cassone;

- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caatie e transitare a passo d'uomo in prossimitaatdi gi lavoro;

- Richiedere l'aiuto di personale a terra per eised@ manovre in spazi ristretti o quando la \ilgl & incompleta;
- Non azionare il ribaltabile con il mezzo in pésie inclinata;

- Non superare la portata massima,;

- Non superare l'ingombro massimo;

- Posizionare e fissare adeguatamente il carienddo che risulti ben distribuito e che non posdarsispostamenti
durante il trasporto;
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- Non caricare materiale sfuso oltre l'altezzaedsfionde;

- Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.

DOPO L'USO:

- Eseguire le operazioni di revisione e manutereiogcessarie al reimpiego, con particolare rigugetgpneumatic
e freni, segnalando eventuali anomalie;

- Pulire convenientemente il mezzo curando gli orgécomando.

[MARTELLO DEMOLITORE ELETTRICO]
PRIMA DELL'USO:

- Verificare che l'utensile sia del tipo a doppsolamento (220 V), o alimentato a bassissima teesih sicurezza
(50V), comunque non collegato a terra;

- Verificare l'integrita del cavo e della spinaafimentazione;

- Verificare il funzionamento dell'interruttore;

- Segnalare la zona esposta a livello di rumoraddsato;

- Utilizzare la punta adeguata al materiale da dieeno

DURANTE L'USO:

- Impugnare saldamente I'utensile con le due nmamite le apposite maniglie;
- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilita apmta;

- Non intralciare i passaggi con il cavo di alineione;

- Staccare il collegamento elettrico durante lespadi lavoro.

DOPO L'USO:

- Scollegare elettricamente l'utensile;

- Controllare l'integrita del cavo d'alimentazione;

- Pulire l'utensile;

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

[UTENSILI ELETTRICI PORTATILI]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare l'idoneita dell'impianto elettrico dantiere (dichiarazione di conformita rilasciataetigttricista abilitato);
- Verificare l'idoneita della macchina / attrezzatalla specifica lavorazione (es. grado di prategilP in ambiente
bagnato);

- Verificare il corretto collegamento della macahinattrezzatura alla linea di alimentazione (cangrruttori, quadri,
ecc...);

- Verificare l'integrita delle parti elettriche ibgi;

- Verificare che il collegamento elettrico avverigamite giunto maschio fisso su parte stabile daelechina;

- Verificare la presenza di dispositivi contro iawviamento della macchina in caso di interruzianeipresa
dell'alimentazione elettrica.

DURANTE L'USO:

- Tutto il personale non espressamente addetto deNare di intervenire su impianti o parti di impio sotto
tensione;

- Qualora si presenti una anomalia nell'impiantiteto & necessario segnalarla immediatamentespbnsabile de
cantiere;

- Il personale non deve compiere, di propria iniz& riparazioni o sostituzioni di parti di impianelettrico;

- Disporre con cura i conduttori elettrici, evitandhe intralcino i passaggi, che corrano per terghe possan
comunque essere danneggiati;

- Non inserire o disinserire macchine o utensilpsese in tensione;

- Prima di effettuare l'allacciamento verificareeafjii interruttori di manovra della apparecchiatarguello posto &
monte della presa siano "aperti" (macchina ferradte tensione alla presa);

- Se la macchina o l'utensile, allacciati e mesginbto, non funzionano o provocano l'interventaida protezione
elettrica (valvola, interruttore automatico o diffaziale) € necessario che l'addetto provveda &orniare
immediatamente il responsabile del cantiere seamzace di risolvere il problema autonomamente.

DOPO L'USO:

- Lasciare l'attrezzatura in regolari condizionfutizionamento;

- In caso di riscontrata anomalia informare immtdi@nte il responsabile di cantiere 0 mettere fgervizio in
maniera permanente la macchina/attrezzatura.

1

o
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impianto elettrico di cantiere

Categoria Impianti
Descrizione Realizzazione di impianto elettrico di cantierenqmosa cavi aerei e interrati, e relati
(Tipo di intervento) impianto di terra.
Fattori di rischio utilizzati nella fase
Attrezzature = utensili d'uso corrente

o ~|= ponti su ruote
Opere provvisionali |s« scale a mano

= scale doppie

Scelte progettuali ed organizzative

Le prescrizioni contenute nel presente piano, genute sufficienti a garantire la sicurezza e dhulsritd durante
l'esecuzione dei lavori, richiedono ai fini delfiiedcia approfondimenti e dettagli operativi datpatelle imprese
esecutrici.

Per tale motivo sara cura dei datori di lavoroelatiprese esecutrici, nei rispettivi Piani opeiativsicurezza, fornire

dettagli sull'organizzazione e l'esecuzione dedignin coerenza con le prescrizioni riportate pegsente piano di

sicurezza e coordinamento.

Procedure operative

La presente fase lavorativa, interessando l'intardiere, pud costituire motivo di interferenza edtne attivita svolte
contemporaneamente, pertanto € necessario cheolia sotto la sorveglianza di un preposto.

Operare allinterno del cantiere (zona gia delitajtase il lavoro interessa o € nell'immediatanaciza della sed
stradale, predisporre la necessaria segnalet@dadéy, attenendosi alle norme del codice dellalateaal regolament
d'attuazione.

Gli impianti elettrici preesistenti devono esseferitificati e chiaramente segnalati.

Le eventuali linee elettriche aeree devono esseveat fuori del cantiere o messe fuori tensioreci® non fosse
possibile si devono prevedere barriere e/o si deetenere sempre la distanza di sicurezza da esse.

Le linee interrate devono essere poste ad unammitéotale da evitare danni dovuti al passaggidi degomezzi.

Le linee aeree devono avere un tracciato ed urvaltéali da evitare contatti accidentali con i niezzeranti in
cantiere.

Il lavoro deve essere eseguito "fuori tensione'yeow sezionando a monte limpianto, chiudendo awehiil
sezionatore aperto e verificando I'assenza didessi

In presenza di tensione elettrica devono essdiezati utensili con impugnatura isolata.

| componenti elettrici utilizzati nei cantieri davw essere muniti di certificato di qualita o di whahiarazione di
conformita (e sufficiente anche la dichiarazioneatalogo).

| percorsi stradali interni al cantiere non devemnere pendenza trasversale eccessiva.

Segnalare le zone di operazione dell'escavatorentemere a distanza di sicurezza i lavoratorirater

Durante l'escavazione meccanica segnalare 'opdiadiel mezzo tramite il girofaro.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire oogetta movimentazione manuale dei carichi pesant
ingombranti.

Fornire idonei dispositivi di protezione individealguanti dielettrici e guanti protettivi in gengmalzature di
sicurezza, casco), con relative istruzioni all'uso.

A tutti coloro che devono operare in prossimitaaie di transito veicolare vanno forniti gli indumiefluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste detreto del 9 giugno 1995.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati éidzati in base alla valutazione del rischio rumor

D

O

Misure preventive e protettive

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzatanleguate al lavoro da svolgere e fornire le doisttezioni sulle
modalita d'uso.

Durante l'uso degli utensili indossare guanti, @cprotettivi.

TRAPANO ELETTRICO
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Utilizzare il trapano elettrico a doppio isolameif®20V) o alimentato a bassissima tensione di siza (<50V) e
comunque non collegato all'impianto di terra.

Prima dell'uso del trapano verificare l'integritBisolamento dei cavi e della spina di alimentagio

Controllare il regolare fissaggio della punta..

Interrompere l'alimentazione elettrica durantedage di lavoro.

UTENSILI ELETTRICI PORTATILI

Utilizzare utensili elettrici a doppio isolamen®2QV) o utensili alimentati a bassissima tensiomngalirezza (<50V
e comungue non collegati all'impianto di terra.

Prima dell'uso degli utensili elettrici verificalfmtegrita dei cavi e della spina d'alimentazienia funzionalita.
Eseguire i lavori in condizioni di stabilita adetpad interrompere l'alimentazione elettrica dwaet pause d
lavoro.

ESCAVATORE IDRAULICO

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 mdtl)e linee elettriche aeree a conduttori nudiycséa messa fuor
servizio della linee o la messa in opera di idgore¢ezioni.

L'escavatore deve essere in perfetto stato diiefiza tecnica e di sicurezza (in conformita allenm® specifiche d
appartenenza).

E fatto divieto di usare I'escavatore per scopf@uinti da quelli stabiliti dal costruttore e datierme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di aziteil'escavatore e sul ciglio superiore del fratitattacco.
SCALE A MANO

Controllare che le scale non presentino difetttreavi e verificare sempre, prima dell'uso, latstdi conservazione
della scala e dei dispositivi di trattenuta antiediolevoli. Non adoperare mai scale di metalloindca linee od
apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il pianaadiesso, curando la corrispondenza del piolo costdsso (€
possibile far proseguire un solo montante efficaaete fissato).
Durante I'uso le scale devono essere stabili eolate. Se non € possibile raggiungere un suffieignado di vincolo
la scala deve essere trattenuta al piede da usareche esegua l'operazione per tutto il tempudildizo.

E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttameutdi esse.

SCALE DOPPIE

Le scale doppie non devono mai superare i 5 n#tltelzza e devono essere provviste di catene amdifinsitivo che
ne impedisca l'apertura oltre il limite stabilito.

Per garantire la stabilita della posizione di lav@r opportuna che la scala termini con una piattaioe con i
montanti prolungati di 100 cm sopra di essa.

Occorre controllare sempre prima dell'utilizzo chéspositivi di trattenuta dei montanti siano eiéinti ed in tiro.
Sulla scala deve salire una persona alla voltacohel carico trasportato non superi 100 Kg di peso

Non si deve saltare a terra dalla scala.

Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre &reem il volto verso la scala, con i piedi sul resitho piolo e spostati
verso i montanti, senza spostarsi eccessivamerde véati o all'indietro né fare movimenti bruschi
Controllare che le scale non presentino difettiredtvi e verificare sempre, prima dell'uso, latstdi conservazione
della scala e dei dispositivi di trattenuta antiegiolevoli. Non adoperare mai scale di metalloindca linee od
apparecchiature elettriche.

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse attacchi alla cintura onde evitarne la cadutavete la mani libere.
PONTE SU RUOTE (TRABATTELLO)

| trabattelli devono essere utilizzati esclusivateeper l'altezza per cui sono costruiti, senzagilaga di
sovrastrutture (DPR 164/56 art. 52).

Prima dell'utilizzo del trabattello accertarsi defierfetta planarita e verticalita della strutteyae possibile, ripartir
il carico del ponte sul terreno a mezzo di grossotoni.

L'altezza massima consentita, misurata dal piamppoggio all'ultimo piano di lavoro, & pari a ma®

All'esterno e per grandi altezze i ponti vanno aati@lla costruzione almeno ogni due piani.

| ponti con altezza superiore a m 6,00 vanno caitrerbn piedi stabilizzatori; il piano di lavorogeprevedere un
parapetto perimetrale con tavola fermapiede afteeab cm. 20.

Verificare che le linee elettriche aeree si trovéndistanza superiore a m. 5,00.

(1%

23



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

Installazione e smontaggio cantiere generico

Categoria Installazione e smontaggio del cantiere

Le attivita contemplate nella fase lavorativa imeigo sono simili per tutti i tipi di cantie
in cui € necessario impiantare le strutture disésskza e supporto dell'unita produttiva.

Potranno pertanto essere individuate descriziomérde in relazione alle specificita d
cantiere e delle modalita operative.

Pulizia e sgombero area

Allestimento recinzioni

Formazione segnaletica provvisoria stradale

Predisposizione basamenti e/o aree per appare@positi e lavorazioni fisse
Allestimento baraccamenti

Allestimento depositi fissi

Montaggio macchine ed apparecchi fissi

Realizzazione impianti e allacciamenti elettridrici e fognari

Movimento macchine operatrici

Realizzazione protezioni a impianti o strutturestsiti

Smantellamento recinzioni, segnaletica, baraccanpdepositi, macchine e posti di lavorn
come sopra allestiti

Descrizione
(Tipo di intervento)

Fattori di rischio utilizzati nella fase

= Autocarro

= Autocarro con gru

Attrezzature = Martello demolitore elettrico

= Scale a mano semplici

= Smerigliatore orbitale o flessibile
= Utensili elettrici portatili

= Intavolati

= Parapetto metallico provvisorio ammorsato con geinas
o ~|= Ponte su ruote

Opere provvisionali = Pontj su cavalletti

= Protezioni aperture nei solai

= Protezioni aperture verso il vuoto

= Scale a mano

Rischi individuati nella fase

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Procedure operative

Nella fase di preparazione e assemblaggio a te&irainigoli pezzi di macchine, impianti, attrezzat(gru, impianto
di betonaggio, baraccamenti e quant'altro) e rfaba di montaggio in quota si deve tenere contte delsure di
sicurezza previste contro il rischio di caduta'dltl; allo scopo possono essere utilizzati pomtbitn su ruote, scale

castello o i ponti su cavalletti; ove non risuktichicamente possibile € necessario fare ricorsdispositivi di

protezione individuale anticaduta.

La realizzazione di linee elettriche provvisorieveleessere eseguita con mezzi adeguati; I'uso t8 acpioli deve
essere limitato al massimo, solo per interventi e richiedono I'uso contemporaneo delle manile se fissate @
trattenute al piede da un'altra persona; per leagpmi piu complesse devono essere utilizzatezature quali scal
a castello, ponti mobili a torre o ponti svilupdabi

La realizzazione di protezioni a linee elettrich@ strutture o impianti preesistenti richiedonovdita in volta lo
studio della procedura e dei mezzi di protezionaditzttare, ricorrendo anche a cestelli 0 a ponteggallici fissi.

La movimentazione e lo sgancio di singoli componentassemblati o da assemblare, in particolara &eelli

diversi deve essere effettuato con attrezzaturguede, evitando di salire sopra i medesimi, andie per le
operazioni di aggancio-sgancio del carico.

Nell'area direttamente interessata al montaggimatichine o impianti deve essere vietato l'accesaoraaddetti al

0]

D

lavoro. Tale divieto deve essere visibilmente acmito e devono essere messe in opera idonee protegiali

24



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

cavalletti, barriere flessibili o mobili o simili.

Tutti gli addetti alle operazioni di movimentazigmaontaggio, posa di protezioni o baraccamenti deviare uso d
caschi, calzature di sicurezza con puntale anisclamento e guanti.

Gli utensili, gli attrezzi e gli apparecchi pemipiego manuale devono essere tenuti in buono diatonservazione
ed efficienza e, quando non utilizzati, devono esgenuti in condizioni di equilibrio stabile (efosti in contenitori
o assicurati al corpo dell'addetto) e non devogotinbrare posti di lavoro o di passaggio, ancha®evfsori.

| depositi di materiale in cataste, pile o mucariche se provvisori, devono essere organizzatiddonda evitare
crolli o cedimenti e permettere una sicura e agewabvimentazione.
Gli addetti al lavoro a terra in presenza di memeccanici devono mantenersi a debita distanzaadzdl'operativa di
quest'ultima.

Il sollevamento ed il trasporto di elementi ingoantitir che necessitano di controllo di contenimergitedoscillazioni
devono essere guidati con appositi attrezzi edtaniza di sicurezza.

Devono essere realizzati percorsi pedonali intatntantiere i quali devono essere sempre mantegotinbri da
attrezzature, materiale o altro capaci di ostaedlazammino dei lavoratori.

Le zone di accatastamento di materiale da smattirdi materiale necessario allinstallazione devassere
individuate in aree distinte e separate dai perpadonali.

In presenza di terreno scivoloso occorre ripontaageriale inerte granulare per rendere utilizzabiicurezza le are
di lavoro o di passaggio.

La circolazione degli automezzi e delle macchimameenti all'interno del cantiere deve avvenireizgdndo percors
ben definiti, separati dalle aree di lavoro, edtogita deve risultare ridotta a passo d'uomoutt itcasi deve essere
vietato l'intervento concomitante nella stessa abrativita con mezzi meccanici e attivitd manuali

Le caratteristiche delle macchine operatrici edpacita di carico degli autocarri devono esserepatitili con le
pendenze e la consistenza delle vie di transito stationamento. Se € previsto lo stazionamenteaichine
operatrici o altri mezzi su tratti di strada in genza & necessario provvedere a vincolare le detenezzi con le
apposite “zeppe”.
Qualora il cantiere sia in comunicazione con strajplerte al traffico, o I'area di cantiere occupa parte della sede
stradale, le intersezioni e le zone interessat®meessere delimitate e segnalate in conformigiatlicazioni del
codice della strada. Tutti i lavoratori interesskivono fare uso degli indumenti ad alta visibjlitaparticolar modo
durante la realizzazione della recinzione e defignaletica provvisoria sulla sede stradale; laizeatione della
segnaletica stradale provvisoria deve essere @azgaiin modo tale da limitare al massimo il risctiinvestimento
degli addetti e da mantenere sicura la circolazisula strada, anche utilizzando attrezzature ezimidonei allo
scopo come ad esempio i “segnali su veicoli”.

Deve essere comunque sempre impedito 'accesstranei alle zone di lavoro.

D

Misure preventive e protettive

[AUTOCARRO]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare accuratamente I'efficienza dei disgesfrenanti e di tutti i comandi in genere;

- Verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi;

- Garantire la visibilita del posto di guida;

- Controllare che i percorsi in cantiere siano adigper la stabilita del mezzo;

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiea di cantiere;

- Non trasportare persone all'interno del cassone;

- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caatie e transitare a passo d'uomo in prossimitaatdi gi lavoro;

- Richiedere l'aiuto di personale a terra per eésedel manovre in spazi ristretti o quando la \lg# & incompleta;
- Non azionare il ribaltabile con il mezzo in pasize inclinata;

- Non superare la portata massima,;

- Non superare l'ingombro massimo;

- Posizionare e fissare adeguatamente il carienddo che risulti ben distribuito e che non posdarsispostamenti
durante il trasporto;

- Non caricare materiale sfuso oltre |'altezzaedsfionde;

- Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.

DOPO L'USO:

- Eseguire le operazioni di revisione e manutereiogcessarie al reimpiego, con particolare rigugetgpneumatic
e freni, segnalando eventuali anomalie;

- Pulire convenientemente il mezzo curando gli orgacomando.
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[AUTOCARRO CON GRU]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare accuratamente I'efficienza dei disgesfrenanti e di tutti i comandi in genere;

- Verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi;

- Garantire la visibilita del posto di guida;

- Controllare che i percorsi in cantiere siano adigper la stabilita del mezzo;

- Verificare che nella zona di lavoro non vi sidimee elettriche aeree che possano interferirdeomanovre;
- Verificare l'integrita dei tubi flessibili e déthpianto oleodinamico in genere;

- Ampliare con apposite plance la superficie diaggpo degli stabilizzatori;

- Verificare l'efficienza della gru, compresa lawsa del gancio;

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Non trasportare persone all'interno del cassone;

- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caate e transitare a passo d'uomo in prossimitaatdi gi lavoro;
- Non azionare la gru con il mezzo in posiziondiiata;

- Non superare la portata massima e del mezzd'appelrecchio di sollevamento;

- Non superare l'ingombro massimo;

- Posizionare e fissare adeguatamente il carienddo che risulti ben distribuito e che non posdarsispostamenti
durante il trasporto;

- Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente eventuali malfunziontiraesituazioni pericolose;

- Utilizzare adeguati accessori di sollevamento;

- Mantenere i comandi puliti da grasso, olio, egc..

- In caso di visibilita insufficiente richiederailito di personale per eseguire le manovre.
DOPO L'USO:

- Eseguire le operazioni di revisione e manutereioecessarie al reimpiego a motore spento;
- Posizionare correttamente il braccio telescopitdoccarlo in posizione di riposo;

- Pulire convenientemente il mezzo;

- Segnalare eventuali guasti.

[BETONIERA A BICCHIERE]
PRIMA DELL'USO:

- Verificare la presenza ed efficienza delle primteiz al bicchiere, alla corona, agli organi dignaissione, agli organi
di manovra;

- Verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestli emergenza;

- Verificare la presenza e l'efficienza della pratee sovrastante il posto di manovra (tettoia);
- Verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi messa a terra per la parte visibile ed itettw funzionamentg
degli interruttori e dispositivi elettrici di aliméazione e manovra.

DURANTE L'USO:

- E vietato manomettere le protezioni;

- E vietato eseguire operazioni di lubrificaziopalizia, manutenzione o riparazione sugli organniovimento;

- Nelle betoniere a caricamento automatico accrthal fermo macchina prima di eseguire interventisistemi di
caricamento o nei pressi di questi;

- Nelle betoniere a caricamento manuale le opemadioccarico non devono comportare la movimentagidncarichi
troppo pesanti e/o in condizioni disagiate. Pedanhecessario utilizzare le opportune attrezzahaeuali quali pale
o secchie.

DOPO L'USO:

- Assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli @rdi ed all'interruttore generale di alimentaziahgquadro;

- Lasciare sempre la macchina in perfetta effiGdeczrandone la pulizia alla fine dell'uso e I'duate lubrificazione;
- Ricontrollare la presenza e l'efficienza di tuttilispositivi di protezione (in quanto alla ripeeslel lavoro la
macchina potrebbe essere riutilizzata da altraopeys

[GRU A TORRE A ROTAZIONE ALTA]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare l'assenza di strutture fisse e/o lietttriche aeree che possano interferire contéziane;
- Controllare la stabilita della base d'appoggio;

- Verificare I'efficienza della protezione dellavpara (rotazione bassa);

- Verificare la chiusura dello sportello del quadro

- Controllare che le vie di corsa della gru siaberie;
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- Sbloccare i tenaglioni di ancoraggio alle rotaie;

- Verificare I'efficienza dei fine corsa elettrigimeccanici, di salita, discesa e traslazioni;
- Verificare la presenza del carter al tamburo;

- Verificare I'efficienza della pulsantiera;

- Verificare il corretto avvolgimento della fune shllevamento;

- Verificare I'efficienza della sicura del gancio;

- Verificare l'efficienza del freno della rotazigne

- Controllare l'ordine di servizio relativo alle n@are ed alle segnalazioni da effettuare nel cassista una
situazione di interferenza pianificata con altre; gr

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Manovrare la gru da una postazione sicura o dalténa;

- Awvisare l'inizio della manovra col segnalatocaistico;

- Attenersi alle portate indicate dai cartelli;

- Eseguire con gradualita le manovre;

- Durante lo spostamento dei carichi evitare le alidavoro ed i passaggi;

- Non eseguire tiri di materiale imbracati o coniéscorrettamente;

- Durante le pause di lavoro ancorare la gru denaglioni e scollegarla elettricamente;
- Segnalare tempestivamente eventuali anomalie.

DOPO L'USO:

- Rialzare il gancio ed avvicinarlo alla torre;

- Scollegare elettricamente la gru;

- Ancorare la gru alle rotaie con i tenaglioni.

[MARTELLO DEMOLITORE ELETTRICO]
PRIMA DELL'USO:

- Verificare che l'utensile sia del tipo a doppsolamento (220 V), o alimentato a bassissima teesih sicurezza
(50V), comunque non collegato a terra;

- Verificare l'integrita del cavo e della spinaafimentazione;

- Verificare il funzionamento dell'interruttore;

- Segnalare la zona esposta a livello di rumoradéaato;

- Utilizzare la punta adeguata al materiale da dieeno

DURANTE L'USO:

- Impugnare saldamente I'utensile con le due nmamite le apposite maniglie;
- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilita apata;

- Non intralciare i passaggi con il cavo di alingeibne;

- Staccare il collegamento elettrico durante lespadi lavoro.

DOPO L'USO:

- Scollegare elettricamente l'utensile;

- Controllare l'integrita del cavo d'alimentazione;

- Pulire l'utensile;

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

[SCALE A MANO SEMPLICI]
CARATTERISTICHE DI SICUREZZA:
- Le scale a mano devono essere costruite con ialatadatto alle condizioni di impiego, possonongliiiessere in
ferro, alluminio o legno, ma devono essere suffiEeente resistenti ed avere dimensioni appropaiéitso;

- Le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttina ferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedio;

- Le scale devono essere prowviste di disposititisdrucciolo alle estremita inferiori dei due memti e di element
di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli akgremita superiori, a meno che le estremita soipeiano provviste
di dispositivi di trattenuta;

- le scale ad elementi innestati non devono superbs m;

- le scale ad elementi innestati piu lunghe di 8ewmono essere munite di rompitratta.

PRIMA DELL'USO:

- La scala deve sporgere a sufficienza oltre ihpidi accesso (€ consigliabile che tale sporgeiazdi slmeno 1 m);
- Le scale usate per l'accesso a piani successiMilavono essere poste una in prosecuzione dall'alt

- Le scale poste sul filo esterno di una costrizimad opere provvisionali (ponteggi) devono essevtatd di
corrimano-parapetto;

- La scala deve distare dalla verticale di appogljiona misura pari ad 1/4 del dislivello tra ibpd di appoggio e
quello di arrivo;
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- E vietata la riparazione dei pioli rotti con & di legno chiodati sui montanti;

- Le scale posizionate su terreno cedevole vanpoggiate su un‘unica tavola di ripartizione, in math garantire Ig
posizione orizzontale dei pioli;

- Il sito dove viene installata la scala deve essgombro da eventuali materiali e lontano daiguags

DURANTE L'USO:

- Le scale non vincolate devono essere trattedyiede da altra persona;

- Durante gli spostamenti laterali nessun lavoeati®ve trovarsi sulla scala;

- Evitare l'uso di scale eccessivamente sporgétngi ibpiano di arrivo;

- La scala deve essere utilizzata da una sola peser volta limitando il peso dei carichi da t@sare;

- Accertarsi di avere in qualsiasi momento un agj@g una presa sicura in particolare durantedgosto di pesi;

- Quando vengono eseguiti lavori in quota, utilizda scale ad elementi innestati, una persona d&veitare da terr
una continua vigilanza sulla scala;

- La salita e la discesa vanno effettuate corsib vivolto verso la scala.

DOPO L'USO:

- Controllare periodicamente lo stato di consemagidelle scale provvedendo alla manutenzione gadas

- Le scale non utilizzate devono essere conseinate luogo riparato dalle intemperie e, possibiitee sospese a
appositi ganci;

- Segnalare immediatamente eventuali anomalie misat®, in particolare: pioli rotti, gioco fra glncastri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi arresto.

[SMERIGLIATORE ORBITALE O FLESSIBILE]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare che l'utensile sia a doppio isolame@20 V);

- Controllare che il disco sia idoneo al lavoroedaguire;

- Controllare il fissaggio del disco;

- Verificare l'integrita delle protezioni del diseadel cavo di alimentazione;
- Verificare il funzionamento dell'interruttore.

DURANTE L'USO:

- Impugnare saldamente I'utensile per le due mianig|

- Eseguire il lavoro in posizione stabile;

- Non intralciare i passaggi con il cavo di alineione;

- Non manomettere la protezione del disco;

- Interrompere l'alimentazione elettrica durantpdese di lavoro;
- Verificare l'integrita del cavo e della spinaatimentazione.
DOPO L'USO:

- Staccare il collegamento elettrico dell'utensile;

- Controllare l'integrita del disco e del cavo lifrentazione;

- Pulire l'utensile;

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

[UTENSILI ELETTRICI PORTATILI]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare l'idoneita dell'impianto elettrico dantiere (dichiarazione di conformita rilasciataetigttricista abilitato);
- Verificare l'idoneita della macchina / attrezzatalla specifica lavorazione (es. grado di prategilP in ambiente
bagnato);

- Verificare il corretto collegamento della macchinattrezzatura alla linea di alimentazione (cangrruttori, quadri,
ecc...);

- Verificare l'integrita delle parti elettriche ibgi;

- Verificare che il collegamento elettrico avverigamite giunto maschio fisso su parte stabile delbechina;

- Verificare la presenza di dispositivi contro iawviamento della macchina in caso di interruzianeipresa
dell'alimentazione elettrica.

DURANTE L'USO:

- Tutto il personale non espressamente addetto deNare di intervenire su impianti o parti di impio sotto
tensione;

- Qualora si presenti una anomalia nell'impiantiteto & necessario segnalarla immediatamentespbnsabile de
cantiere;

- Il personale non deve compiere, di propria iniz& riparazioni o sostituzioni di parti di impianelettrico;

- Disporre con cura i conduttori elettrici, evitandhe intralcino i passaggi, che corrano per terrghe possan
comunque essere danneggiati;

- Non inserire o disinserire macchine o utensilpsese in tensione;

1

o

- Prima di effettuare l'allacciamento verificareeafjii interruttori di manovra della apparecchiatarguello posto &
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monte della presa siano "aperti" (macchina ferrtate tensione alla presa);

- Se la macchina o l'utensile, allacciati e mesginbto, non funzionano o provocano l'interventaida protezione
elettrica (valvola, interruttore automatico o diffaziale) € necessario che l'addetto provveda #&orniare
immediatamente il responsabile del cantiere seemzare di risolvere il problema autonomamente.

DOPO L'USO:

- Lasciare l'attrezzatura in regolari condizionfutizionamento;

- In caso di riscontrata anomalia informare immtdi@nte il responsabile di cantiere 0 mettere fgervizio in
maniera permanente la macchina/attrezzatura.

[INTAVOLATI]

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA
Le tavole che costituiscono il piano di calpestigodnti, passerelle, andatoie, impalcati di seovigidi qualunque
genere e tipo devono essere ricavate da mateiigjeatita e mantenute in perfetta efficienza petdta durata de
lavori.

Devono essere asciutte e con le fibre che le o@stino parallele all'asse.

Le tavole devono risultare adeguate al carico ghgpadare e, in ogni caso, le dimensioni geometriotie possonad
essere inferiori a cm 4 di spessore e cm 20 dh&xzza; di regola, se lunghe m 4, devono appoggamgre su 4
traversi.

Le tavole devono risultare di spessore non inferiar cm 5 se poggianti su soli 3 traversi, comeskecaso dei
ponteggi metallici.

Non devono presentare nodi passanti che riducandgdil0% la sezione di resistenza.

MISURE DI PREVENZIONE

Non devono presentare parti a sbalzo oltre agloggipeccedenti i cm 20.

Nella composizione del piano di calpestio, le lesiremita devono essere sovrapposte per non mecm di0 e
sempre in corrispondenza di un traverso.

Un piano di calpestio pud considerarsi utilizzakdlecondizione che non disti piu di m 2 dall'ordipi@ alto di
ancoraggi.

Le tavole messe in opera devono risultare sempre becostate fra loro; gli intavolati dei pontejglegno devong
essere accostati all'opera in costruzione, soldgweri di finitura € consentito un distacco magsida 20 cm; per gli
intavolati dei ponteggi fissi (ad esempio metdllieiconsentito un distacco non superiore a 20 cm.

Quando tale distacco risulti superiore puo reat&izan piano di calpestio esterno ai montanti egiagte su traversi
a sbhalzo. Soluzione, questa, contemplata ancheuneautorizzazioni ministeriali.
Le tavole vanno assicurate contro gli spostameaiiversali e longitudinali, in modo che non possseustarsi dalla
posizione in cui sono state disposte o, nel poimbeggivolare sui traversi.

Nel ponteggio le tavole di testata vanno assicurate

Nel ponteggio le tavole esterne devono esseretattomiei montanti.

Le tavole costituenti un qualsiasi piano di caljgesbn devono essere sollecitate con depositi ieldasuperiori al
loro grado di resistenza.

Il piano di calpestio di ponti, passerelle, andatampalcati di servizio e di qualsiasi genereps.tiva mantenuto
sgombro da materiali e attrezzature non pil in @sge collocato ad una altezza maggiore di m 2, dssere
provvisto su tutti i lati verso il vuoto di un rofto parapetto.

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Verificare con attenzione l'integrita e la comptzie dei piani di calpestio, specie degli impaldatiponteggio.
Accertare che tutti gli intavolati ed i piani dilpastio a qualsiasi fine utilizzabili siano raggiinili in modo sicuro,
sia che l'accesso avvenga in modo diretto o coodfso a mezzi diversi, la cui rispondenza allopgxdeve risultare
idonea.

Evitare di rimuovere le tavole dei ponteggi anchénsquel punto i lavori gia sono stati completati.
Prima di abbandonare il luogo di lavoro ripristeda situazione di sicurezza originaria se per sgt® si song
dovute rimuovere delle tavole.
Eseguire la pulizia degli impalcati, posti di lawoe di passaggio, accumulando il materiale di taspler poterlo
quindi raccogliere ed eliminare.

Verificare che gli intavolati, specie quelli deingbdi servizio, non vengano trasformati in depatiitnateriale.
Controllare che gli intavolati non siano resi séd#d dal depositarsi di ghiaccio, polvere e quédtntia

Evitare di correre o saltare sugli intavolati.

Procedere ad un controllo accurato degli intavajaando si prende in carico un cantiere avviatte wadire con
opere provvisionali gia installate o in fase di gdetamento.

Le tavole da utilizzare per piani di calpestio epaicati che non risultino piu in perfette condidioranno
immediatamente sostituite.

Le tavole ritenute ancora idonee all'uso vannorditeeda eventuali chiodi, pulite e conservate mghi asciutti e
ventilati, senza contatto con il terreno.

Segnalare al responsabile di cantiere eventualrisppndenze a quanto indicato.
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[PARAPETTO METALLICO PROVVISORIO AMMORSATO CON GANACIA]

Questo parapetto € composto da un montante e dgamaacia che va serrata e fissata sulla strudtacoraggio.
Essi debbono possedere i seguenti requisiti specifi

- i componenti vanno installati in maniera talerdan consentire al lavoratore di cadere nel vu@adnascia dev
essere posizionata alla distanza stabilita daluibste;

- nei supporti vanno inserite delle tavole di legletla resistenza indicata dal costruttore;

- le tavole utilizzate devono essere integre efda lunghezza minima deve essere tale da sporgaimeno di 40 cm
rispetto a due campate;

- l'altezza del fermapiede dovra essere almenacap2i cm;

- la sequenza delle operazioni di smontaggio delpmtto provvisorio dovra essere tale da manteilgsla possibile
in opera provvedendo prima allo smontaggio deglingnti orizzontali.

MISURE DI PREVENZIONE

Vanno previste per evitare la caduta nel vuotoedspne e materiale.

Sia i correnti che la tavola fermapiede devono resagplicati dalla parte interna dei montanti oldegpoggi sia
guando fanno parte dell'impalcato di un pontegb®ia qualunque altro caso.

Piani, piazzole, castelli di tiro e attrezzatureriapossono presentare parapetti realizzati comttesistiche
geometriche e dimensionali diverse.

Il parapetto con fermapiede va anche applicatdagal corto, terminale, dell'impalcato, procedentla eosiddetta
“intestatura” del ponte.

Il parapetto con fermapiede va previsto sul latopdaiteggio verso la costruzione quando il distada@®ssa superi
cm 20 e non sia possibile realizzare un piano lgiestio esterno, poggiante su traversi a shalaspvopera stessa.
Il parapetto con fermapiede va previsto ai bordiedslette che siano a pit di m 2 di altezza.

Il parapetto con fermapiede va previsto ai borgjlidecavi che siano a piu di m 2 di altezza.

Il parapetto con fermapiede va previsto nei trpttispicienti il vuoto di viottoli e scale con gradiricavate nel
terreno o nella roccia quando si superino i m diglivello.

E considerata equivalente al parapetto, qualsiasegione, realizzante condizioni di sicurezza mtd caduta verso
i lati aperti non inferiori a quelle presentate gatapetto stesso.

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Verificare la presenza del parapetto di protezidoee necessario.

Verificare la stabilita, la completezza e gli aspéimensionali del parapetto di protezione, corntipalare riguardo
alla consistenza strutturale ed al corretto fiseaggtenuto in modo da poter resistere alle semni nell'insieme
ed in ogni sua parte, tenuto conto delle condizemnbientali e della sua specifica funzione.

Non modificare né, tanto meno, eliminare un partapet

Segnalare al responsabile del cantiere eventualrispondenze a quanto indicato.

MANUTENZIONE DEI PARAPETTI PROVVISORI

Nei parapetti provvisori € necessario verificarequicamente lo stato di conservazione dell'atiaéza, ingrassando
le parti di movimento come viti e perni; inoltre asbbuona conservazione delle parti superficiali Elanpossibili
pericoli derivanti da indebolimenti dovuti alla cosione.

Eventuali danni devono essere riparati dal fabbte® da persona qualificata dal fabbricante, radriti I'elemento
deve essere sostituito. Il personale qualificateed®rnire un parere vincolante al fine del riailo del parapetto
provvisorio riparato.

D

[PONTE SU RUOTE]

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA

| ponti a torre su ruote vanno realizzati a regkrte da personale competente secondo le istiufoamte dal
fabbricante, utilizzando buon materiale, risult@@nei allo scopo ed essere mantenuti in efficigreral'intera durata
del lavoro.

La stabilita deve essere garantita anche senzadttidazione delle ruote - prescindendo dal fatie il ponte sia ¢
meno ad elementi innestati - fino all'altezza eljpgp cui possono essere adibiti.

Nel caso in cui invece la stabilita non sia assitaicontemporaneamente alla mobilita - vale adigeé necessario
disattivare le ruote per garantire I'equilibrio gehte — i ponti anche se su ruote rientrano nidleiplina relativa alla
autorizzazione ministeriale, essendo assimilabpiomteggi metallici fissi.

Devono avere una base sufficientemente ampia datews con largo margine di sicurezza, ai cariethi alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghtepostamenti o per colpi di vento ed in modo do@ possand
essere ribaltati.

L'altezza massima consentita € di m 15, dal piarapploggio all'ultimo piano di lavoro; i ponti fatitati secondo le
piu recenti norme di buona tecnica possono raggitpltezza di 12 m se utilizzati all'interno tieglifici e 8 m se
utilizzati all'esterno degli stessi.

Per quanto riguarda la portata, non possono egsevesti carichi inferiori a quelli di norma indicger i ponteggi
metallici destinati ai lavori di costruzione.
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| ponti debbono essere usati esclusivamente ezla per cui sono costruiti, senza aggiunte diastrutture.
Sull'elemento di base deve trovare spazio una tapgatante i dati e le caratteristiche salienti pente, nonché le
indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenere cont

[PONTEGGIO METALLICO FISSQO]

| ponteggi metallici, siano essi a tubi e giuntad elementi prefabbricati, devono essere allestitegola d'arte
secondo le indicazioni del costruttore, con malkergautorizzato, ed essere conservati in efficigreal’intera durata
del lavoro.

| ponteggi metallici possono essere impiegati selonuniti della autorizzazione ministeriale.

| ponteggi metallici possono essere impiegati séode situazioni previste dall'autorizzazione nteimle per le
quali la stabilita della struttura & assicuratde adire strutture:

- Alte fino a m 20 dal piano di appoggio delle hisall'estradosso del piano di lavoro piu alto;

- Conformi agli schemi-tipo riportati nella autar&azione;

- Comprendenti un numero complessivo di impalcati superiore a quello previsto negli schemi-tipo;

- Con gli ancoraggi conformi a quelli previsti rmeflutorizzazione e in ragione di almeno uno ognk2iq

- Con sovraccarico complessivo non superiore da@uaehsiderato nella verifica di stabilita;

- Con i collegamenti bloccati mediante I'attivazatei dispositivi di sicurezza.

Ogni ponteggio deve essere ancorato alla costreziem mezzo dei sistemi, indicati dai libretti dit@izzazione
ministeriale quali: a cravatta, ad anello o a \@oBventuali altri sistemi possono essere utilizzathanno almeno
pari efficacia documentata da indicazioni tecnielda progettazione.

| ponteggi che non rispondono anche ad una soltdatle precedenti condizioni non garantiscono vkllio di
sicurezza presupposto nella autorizzazione mingdtee devono pertanto essere giustificati da wtaichentazione di
calcolo e da un disegno esecutivo aggiuntivi rédtun ingegnere o architetto iscritto all'alb@fpssionale in
allegato al piano di montaggio, uso e smontaggio.

Nel caso di ponteggio misto - unione di prefablidaa tubi e giunti - se la cosa non é esplicitamgmevista dalla
autorizzazione ministeriale & necessaria la doctem&me di calcolo aggiuntiva.

Anche linstallazione sul ponteggio di tabelloni bplicitari, teloni e reti obbliga alla elaboraziorgella
documentazione di calcolo aggiuntiva.

Oltre ai ponteggi, anche le altre opere provvisionastituite da elementi metallici o di notevoleportanza e
complessita in rapporto alle dimensioni ed ai sceaaichi devono essere erette in base ad un poogethprendente
calcolo e disegno esecutivo.

Le eventuali modifiche al ponteggio devono restaml'ambito dello schema-tipo che giustifica l'edene
dall'obbligo del calcolo.

Possono essere autorizzati alla costruzione éa@ifgo ponteggi aventi interasse qualsiasi tramntanti della stess
fila a condizione che i risultati, adeguatamentsfieati delle prove di carico, garantiscano grddsicurezza pari a
quelli previsti dalle norme di buona tecnica.
Tutti gli elementi metallici costituenti il ponteiggdevono avere un carico di sicurezza non infermiquello indicata
nella autorizzazione ministeriale.

Tutti gli elementi metallici del ponteggio devonorfare impressi, a rilievo o ad incisione, il maoctiel fabbricante.

D

[PONTI SU CAVALLETTI]
| ponti su cavalletti sono piani di lavoro realitizzon tavole fissate su cavalletti di appoggio wollegati stabilmente
fra loro.

| ponti su cavalletti devono essere allestiti colorib materiale e a regola d'arte ed essere consenedficienza per
l'intera durata del lavoro.

Non devono essere montati sugli impalcati dei pggitepossono essere usati solo per lavori da eseglisuolo o
allinterno degli edifici.

Non devono avere altezza superiore a m 2.

| ponti su cavalletti non devono essere montatii sonpalcati dei ponteggi esterni.

| ponti su cavalletti non possono essere usatimsovrapposizione all'altro.

I montanti non devono essere realizzati con meizigrtlna, del tipo scale a pioli, pile di mattoeacchi di cemento
o cavalletti improvvisati in cantiere.

| piedi dei cavalletti devono poggiare sempre stimanto solido e compatto.
La distanza massima fra due cavalletti pud esseme 8,60 se si usano tavole lunghe 4 m con seZi@sversale
minima di cm 30 di larghezza e cm 5 di spessore.
Per evitare di sollecitare al limite le tavole awstituiscono il piano di lavoro queste devono paggsempre su tre
cavalletti, obbligatori se si usano tavole lunghd gon larghezza minima di cm 20 e cm 5 di spessore

La larghezza dell'impalcato non deve essere infeaocm 90.

Le tavole dellimpalcato devono risultare bene atate fra loro, essere fissate ai cavalletti, ntesgntare parti
sbalzo superiori a cm 20.

iS4
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[PROTEZIONI APERTURE NEI SOLAI]
CARATTERISTICHE DI SICUREZZA
Le protezioni devono essere allestite a regolaedlatilizzando buon materiale; risultare idone® altopo ed essere
conservate in efficienza per l'intera durata debta.

Le aperture nei solai, nel suolo, nei pavimentieenpiattaforme di lavoro, comprese fosse e patzvono esser
provviste di solide coperture o protette con pattape

Quando si ricorra alla copertura con tavole deweres solidamente fissata in modo da rimanere semglia
posizione giusta e di resistenza per lo meno néariote a quella del piano di calpestio dei pontsérvizio. Se
ottenuta con altri materiali deve poter sopportarearico eguale a quello previsto per il pavimaritoostante.
MISURE DI PREVENZIONE

Le protezioni sono predisposte per evitare la @dupersone e la precipitazione di cose e magenial vuoto.

Le protezioni vanno applicate alle aperture di aggriere e tipo, (asole, botole, fosse, buche).

Per le aperture di modeste dimensioni € meglio dpettura; per quelle piu grandi € meglio ricorreia
perimetrazione con parapetto.

Qualora le aperture vengano usate per il passatigicateriali o persone, un lato del parapetto ditgmione pud
essere costituito da una barriera mobile non aapitet che deve essere aperta soltanto per il tempessario al
passaggio. La protezione va estesa anche all'aeggwb/partenza o aggancio/sgancio del caricdgpakpiano terra.
Il vano-scala deve essere coperto con una robug@l¢atura posta all'altezza del pavimento del piiano a difesa
delle persone che transitano al piano terreno colatrcaduta dei materiali. E bene, inoltre, altesimpalcati
successivi in relazione all'avanzamento dei lagdrall'altezza della costruzione.

Il vano-corsa dell'ascensore deve essere protetto.

Gli intavolati di protezione non devono costitumetivo di inciampo.

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Verificare la presenza e l'efficacia delle proterlle aperture nel suolo, pavimenti, solai eadutbve necessario.
Non rimuovere le protezioni adottate.

Non accatastare materiale di sorta sugli intavoiglizzati come copertura di protezione.

Segnalare al responsabile del cantiere eventualrispondenze a quanto indicato.

1%

[PROTEZIONI APERTURE VERSO IL VUOTO]
CARATTERISTICHE DI SICUREZZA

Le protezioni devono essere allestite a regolaedlatilizzando buon materiale; risultare idone® altopo ed essere
conservate in efficienza per l'intera durata dedbta.
Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di parapetto con tavola fermapiede oppure esseneeoientemente sharrate.

MISURE DI PREVENZIONE

Le protezioni sono predisposte per evitare la aadupersone e la precipitazione di cose e mageniel vuoto.

Le protezioni vanno applicate nei casi tipici dildoni, pianerottoli, vani finestra, vani ascenseieasi simili quandc
siano insufficienti o assenti i ponteggi al piano.

La necessita della protezione permane e, anzj &irfto piu grande quando, col graduale aumente dehensioni
delle aperture verso il vuoto, diminuiscono quellei muri, fino a ridursi ai soli pilastri come aewie nelle
costruzioni in ca metalliche, oppure fino a scorirparome avviene sul ciglio di coperture piane.

Nel caso dei vani e delle rampe delle scale i ptaprovvisori di protezione vanno tenuti in opefesati
rigidamente a strutture resistenti, fino all'inkstailone definitiva delle ringhiere ed al completameedelle murature.
ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Verificare la presenza efficace delle proteziote aperture verso il vuoto tutto dove necessario.

Non rimuovere, senza qualificata motivazione, l&gxioni.

Segnalare al responsabile di cantiere eventualrisppndenze a quanto indicato.

[SCALE A MANO]

Le scale a mano devono essere costruite con matedatto alle condizioni di impiego, possono quieskere in
ferro, alluminio o legno, ma devono essere suffiEeente resistenti ed avere dimensioni appropaiéiteso.

Le scale in legno devono avere i pioli incastraii montanti che devono essere trattenuti con tirarferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu @n4levono avere anche un tirante intermedio.

In tutti i casi le scale devono essere provvistdisfpositivi antisdrucciolo alle estremita inferidei due montanti e di
elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolealle estremita superiori.

La scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidnaccesso (€ consigliabile che tale sporgenzdisiémeno 1 m),
curando la corrispondenza del piolo con lo steggmoésibile far proseguire un solo montante eféoaente fissato).
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Deposito materiali cemento, laterizi e simili

Categoria Preparazione area stoccaggio o depositi materiali
Descrizione Preparazione area di cantiere per stoccaggio pmowxwi dei materiali o prodotti qua
(Tipo di intervento) cemento, laterizi, blocchi e simili da utilizzarelle varie fasi lavorative

Fattori di rischio utilizzati nella fase

Attrezzature = Autocarro con gru
=  Pijccone

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio
Contatti con macchinari o organi in moto Basso
Crollo o ribaltamento materiali depositati Basso
Microclima severo per lavori all'aperto Medio
Movimentazione manuale dei carichi Medio
Proiezione di schegge e frammenti di materiale Basso

Misure preventive e protettive

[AUTOCARRO CON GRU]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare accuratamente I'efficienza dei disgesfrenanti e di tutti i comandi in genere;

- Verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi;

- Garantire la visibilita del posto di guida;

- Controllare che i percorsi in cantiere siano adigper la stabilita del mezzo;

- Verificare che nella zona di lavoro non vi sidimee elettriche aeree che possano interferirdeomanovre;
- Verificare l'integrita dei tubi flessibili e déthpianto oleodinamico in genere;

- Ampliare con apposite plance la superficie diaggpo degli stabilizzatori;

- Verificare I'efficienza della gru, compresa lawsa del gancio;

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Non trasportare persone all'interno del cassone;

- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caatie e transitare a passo d'uomo in prossimitaatdi gi lavoro;
- Non azionare la gru con il mezzo in posiziondiiata;

- Non superare la portata massima e del mezzd'appelrecchio di sollevamento;

- Non superare l'ingombro massimo;

- Posizionare e fissare adeguatamente il carienddo che risulti ben distribuito e che non posdarsispostamenti

durante il trasporto;

- Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente eventuali malfunziontiraesituazioni pericolose;

- Utilizzare adeguati accessori di sollevamento;

- Mantenere i comandi puliti da grasso, olio, egc..

- In caso di visibilita insufficiente richiederailito di personale per eseguire le manovre.
DOPO L'USO:

- Eseguire le operazioni di revisione e manutereioecessarie al reimpiego a motore spento;
- Posizionare correttamente il braccio telescopitdoccarlo in posizione di riposo;

- Pulire convenientemente il mezzo;

- Segnalare eventuali guasti.

[PALA]
PRIMA DELL'USO:

- controllare che l'utensile non sia deteriorato;
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- sostituire i manici che presentino incrinaturecheggiature;

- verificare il corretto fissaggio del manico;

- selezionare il tipo di utensile adeguato all'ieyms;

- verificare che siano sufficientemente resistaati'insieme e nei singoli elementi

- per punte e scalpelli utilizzare idonei parac@gieliminare le sbavature dalle impugnature.

DURANTE L'USO:

- utilizzare attrezzi e attrezzature di ottima daal

- evitare di utilizzare attrezzi convenientemeet@prati in quanto facilmente scheggiabili;

- evitare di utilizzare attrezzi in materiale trepgolce in quanto soggetti a formazione di sbaeaparicolose;
- evitare di portare in tasca attrezzi a mano gpgeipungenti o taglienti;

- utilizzare attrezzi isolati per lavori su impiaatettrici;

- nei luoghi in cui esiste il pericolo di esplosiorvitare di utilizzare attrezzi metallici che mdtbero provocare
scintille durante I'uso;

- non lasciare mai gli attrezzi nelle vicinanzepdrti di macchina in moto o ferme che potrebbercidentalmente
mettersi in moto;

- impugnare saldamente l'utensile;

- assumere una posizione corretta e stabile;

- distanziare adeguatamente gli altri lavoratori;

- non utilizzare in maniera impropria l'utensile;

- non abbandonare gli utensili nei passaggi e¢dassii da una eventuale caduta dall'alto;

- utilizzare adeguati contenitori per riporre giemsili di piccola taglia.

DOPO L'USO:

- pulire accuratamente l'utensile;

- riporre correttamente gli utensili;

- proteggere le parti pungenti e taglienti dedliezzi;

- controllare lo stato d'uso dell'utensile;

- segnalare eventuali anomalie o difetti riscontrat

[PICCONE]

PRIMA DELL'USO:

- controllare che l'utensile non sia deteriorato;

- sostituire i manici che presentino incrinaturecheggiature;

- verificare il corretto fissaggio del manico;

- selezionare il tipo di utensile adeguato all'ieym;

- verificare che siano sufficientemente resistaati'insieme e nei singoli elementi

- per punte e scalpelli utilizzare idonei parac@gieliminare le sbavature dalle impugnature.

DURANTE L'USO:

- utilizzare attrezzi e attrezzature di ottima daal

- evitare di utilizzare attrezzi convenientemeetmprati in quanto facilmente scheggiabili;

- evitare di utilizzare attrezzi in materiale trapgolce in quanto soggetti a formazione di sbaeaparicolose;
- evitare di portare in tasca attrezzi a mano gpgeipungenti o taglienti;

- utilizzare attrezzi isolati per lavori su impiaatettrici;

- nei luoghi in cui esiste il pericolo di esplosiorvitare di utilizzare attrezzi metallici che mdtbero provocare
scintille durante 'uso;

- non lasciare mai gli attrezzi nelle vicinanzepdrti di macchina in moto o ferme che potrebbemidentalmente
mettersi in moto;

- impugnare saldamente l'utensile;

- assumere una posizione corretta e stabile;

- distanziare adeguatamente gli altri lavoratori;

- non utilizzare in maniera impropria l'utensile;

- non abbandonare gli utensili nei passaggi e¢assii da una eventuale caduta dall'alto;

- utilizzare adeguati contenitori per riporre dgiemsili di piccola taglia.

DOPO L'USO:

- pulire accuratamente l'utensile;

- riporre correttamente gli utensili;

- proteggere le parti pungenti e taglienti degdtieszi;

- controllare lo stato d'uso dell'utensile;

- segnalare eventuali anomalie o difetti riscontrat

34



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

bagni chimici

Categoria Servizi cantiere

Descrizione

(Tipo di intervento) Montaggio di bagno chimico in cantiere.

Fattori di rischio utilizzati nella fase

Attrezzature . autoc_a_rr(? con braccio gru
= utensili d'uso corrente

Opere provvisionali |= scale a mano

Misure preventive e protettive

AUTOCARRO CON BRACCIO GRU

Verificare I'assenza di strutture fisse e/o eleiiziaeree che possono interferire con le manowelldvamento.
Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro daqeale a terra.
l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza (in conformita allemispecifiche d
appartenenza).

E fatto divieto di usare l'autocarro per scopoetiéhti da quelli stabiliti dal costruttore e dailerme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzatanleguate al lavoro da svolgere e fornire le doisttezioni sulle
modalita d'uso.

Durante l'uso degli utensili indossare guanti, @cprotettivi.

SCALE A MANO

Controllare che le scale non presentino difettiredtvi e verificare sempre, prima dell'uso, latstdi conservazione
della scala e dei dispositivi di trattenuta antiegiolevoli. Non adoperare mai scale di metalloindca linee od
apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il pianacdiesso, curando la corrispondenza del piolo costdeso (€
possibile far proseguire un solo montante efficaaeate fissato).
Durante l'uso le scale devono essere stabili eolate. Se non € possibile raggiungere un suffieignado di vincolo
la scala deve essere trattenuta al piede da usar@eche esegua l'operazione per tutto il tempiildizo.
E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttameutdi esse.
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7. ORGANIZZAZIONE PREVISTA PER LA GESTIONE DELLE EMERG ENZE

Cassetta di medicazione

messa a disposizione della cassetta di medicazione

L'appaltatore, prima dell'inizio effettivo dei lavaleve provvedere a costituire in cantiere, neguindicato nel lay-
out di cantiere, in posizione fissa, ben visibilsegnalata, e facilmente accessibile un pacchettedicazione il cui
contenuto é indicato allegato 1 del D.M. 15 lugl@d3, n. 388.

Il contenuto del pacchetto di medicazione dovr&mssnantenuto in condizioni di efficienza e di goommpiego,
nonché dovra essere prontamente integrato quanesseaio.

L'appaltatore dovra provvedere, entro gli stessnitel , a designare un soggetto, opportunamentedty (art. 3,
D.M. 15 luglio 2003, n. 388), avente il compito testare le misure di primo intervento interno ahtere e pe
l'attivazione degli interventi di pronto soccorso.

Gestione emergenza

In caso di infortunio sul lavoro la persona chasassall'incidente o che per prima si rende cordtbatcaduto deve
chiamare immediatamente la persona incaricatardabpsoccorso ed indicare il luogo e le altre infiazioni utili per
dare i prima soccorso d'urgenza all'infortunatovi2oessere immediatamente informato il DirettoreCéntiere, il
Capo Cantiere o altra figura responsabile la

quale provvedera a gestire la situazione di emegagen

Questa figura responsabile, in seguito, prendeta del luogo, dell'ora e della causa dellinfortymonché de
nominativi di eventuali testimoni, quindi in relamie al tipo di infortunio provvedera a dare le euah istruzioni di
soccorso e a richiedere una tempestiva visita raedicfornito il Codice Fiscale dellAzienda accompaig
linfortunato al piu vicino posto di Pronto Socawmr# cui riferimento si trova all'interno del prede Piano di
Sicurezza.

Successivamente ai soccorsi d'urgenza l'infortudatoa essere segnato sul registro degli inforamche se lo stesso
comporta l'assenza dal lavoro per un solo giorntadiro, seguendo attentamente la numerazione ¢ssiga (il
numero deve essere quello della denuncia I.N.A.l.Qualora l'infortunio sia tale da determinare unabilita
temporanea dell'infortunato superiore ai TRE GIORNItitolare delllmpresa o un suo delegato prae® a
trasmettere entro 48 ore dal verificarsi dellieeite la denuncia di infortunio sul lavoro, debitateecompilata, a
COMMISSARIATO di P.S. o in mancanza al Sindacoiteriale competente nonché alla sede I.N.A.l.L. petente,
evidenziando il Codice Fiscale delllmpresa. Entvante denunce dovranno essere corredate da una depi
certificato medico. In caso di infortunio mortaleitenuto tale, il titolare dell'lmpresa o suo dglo deve entro 4
ore dare comunicazione telegrafica all'l.N.A.l.bmpetente facendo quindi seguire le regolari deieuticinfortunio
come sopra.

(99
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Nel lay-out di cantiere € indicato il "luogo siclirtche dovra essere raggiunto nel caso in cui naiexa@ si verifichi
un'‘emergenza.

Per emergenza si intende un evento nocivo che so@pun gruppo (una squadra di operai per esempia),
collettivita (I'intero cantiere).

Esempi di emergenze sono gli eventi legati agleimti, le esplosioni, gli allagamenti, gli spargirieti sostanze
liquide pericolose, i franamenti e smottamenti.

Il percorso che conduce, dall'esterno e all'intestebcantiere, al "luogo sicuro" deve essere matesgombro €
fruibile dalle persone e i mezzi di soccorso iniagrcostanza.

E obbligo del datore di lavoro dellimpresa esdcatdei lavori (I'Appaltatore) provvedere a designano o pil
soggetti, opportunamente formati, incaricati ditgede emergenze.

Il datore di lavoro deve inoltre provvedere a:

- organizzare i necessari rapporti con i servititpigi d'emergenza;

- informare i lavoratori circa le misure predispostle misure da adottare in caso d'emergenza,;

- dare istruzioni affinché i lavoratori possano teedi al sicuro in caso d'emergenza;

- stabilire le procedure d'emergenza da adottdreamtiere.

Pur non essendo obbligatoria per legge la redazieheiano di emergenza per i cantieri temporaneiabili, si

fornisce a titolo esemplificativo, una procedura giotra essere adottata in cantiere nel caso irsicuerifichi

un'‘emergenza:

. dare l'allarme (all'interno del cantiere e &lex i Vigili del Fuoco)

. verificare cosa sta accadendo

. tentare un primo intervento (sulla base deltenfizione ricevuta)

. mettersi in salvo (raggiungimento del "luogausit)

. effettuare una ricognizione dei presenti

. avvisare i Vigili del Fuoco

. attendere i Vigili del Fuoco e informarli sutitaaduto

~NOoO o~ WNE

Il datore di lavoro dell'impresa esecutrice devegieare, prima dell'inizio dei lavori, uno o piwdaatori incaricati
dell'attuazione delle misure di prevenzione incelodia antincendio e gestione delle emergenzegsi dell'art.18
comma 1 lett. B del D.Lgs. 81/08 e s.m.i. 0 sesstesalvo nei casi previsti dall'art. 31, commabdi:creto
medesimo.

| lavoratori designati devono frequentare un catisormazione, di durata di 6 ore (durata 4 oresudi2 ore di
esercitazioni pratiche) per le aziende di livelisisichio basso, di 8 ore (durata 8 ore, di cur@di esercitazioni
pratiche) per le aziende con rischio di livello riaedli 16 ore (durata 16 ore, di cui 4 ore di egar@ni pratiche) per
le aziende di rischio di livello alto.

Cantieri temporanei o mobili Livello alto Livelloedio Livello basso
Cantieri temporanei o mobili in sotterrano per

la costruzione, manutenzione e riparazione di

gallerie, caverne, pozzi ed opere simili di lungteez

superiore a 50 m X

Cantieri temporanei o mobili ove si impiegano espio X

Cantieri temporanei o mobili ove si detengono ed

impiegano sostanze infiammabili e si fa uso di fiaen

libere, esclusi quelli interamente all'aperto X

Altri cantieri temporanei o mobili X

Gli addetti al primo soccorso, ai sensi dell'artie3 DM n. 388/2003, designati ai sensi dell'arcdgma 1 lett. B del
D.Lgs. 81/08 e s.m.i., devono essere formati daipe corso di formazione, della durata di 14 peg le aziende
appartenenti al gruppo A, di 12 ore per le aziemglgartenenti ai gruppi B e C, salvo gli addettifgianati alla data
di entrata in vigore del DM n. 388/2003.

Cantieri temporanei o mobili Gruppo A Gruppo B QuopC

Lavori in sotterraneo X

Lavori con tre o piu lavoratori non rientranti mglippo A X

Lavori con meno di tre lavoratori non rientrantl geuppo A X

Numeri utili

numeri utili
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Numeri utili

(Tabella da completare a cura del Coordinatord'@szcuzione dei lavori)
SERVIZIO/SOGGETTO TELEFONO
Polizia 113
Carabinieri 112
Comando provinciale dei Vigili del Fuoco 115
Pronto soccorso ambulanza 118

prevenzione incendi
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Nel cantiere sono previste le possibili fonti d@sno incendio riportate nella tabella seguente.

FONTI DI PERICOLO INCENDIO SI NO
DEPOSITO BITUME

DEPOSITO GPL (SERBATOIO)

DEPOSITO GPL (BOMBOLE)

DEPOSITO ACETILENE

DEPOSITO OSSIGENO

DEPOSITO VERNICI, SOLVENTI, COLLANTI
DEPOSITO LIQUIDI INFIAMMABILI (gasolio) X
DISTRIBUTORE DI CARBURANTE

DEPOSITO DI LEGNAME

GRUPPO ELETTROGENO X
ALTRI (specificare)

X X X X X X

X X

Le misure specifiche da adottare durante le fastilizzo dei materiali e sostanze con pericoloandio sono
riportate nelle procedure di prevenzione delle Easorative, riportate successivamente.

In ogni caso, in cantiere si devono custodire,asizione facilmente raggiungibile e ben visibilepe presidi minimi
antincendio, almeno due estintori a CO2 o a polwirpotere estinguente non inferiore a 21 A 89eBd tipo
approvato dal ministero dell'Interno.

A livello organizzativo, si dovra attuare quantgwse (cancellare la parte che non interessa).

Deposito bitume

Il bitume € un liquido combustibile che ricade aalhtegoria C del DM 31 luglio 1934.

| depositi dovranno essere costituiti ad una distaron inferiore a 1,50 m dalla recinzione di caetie di 2,00 m da
fabbricati esterni al cantiere.

Depositi GPL in serbatoi fissi
Attenersi alle regole tecniche fornite dai DM 31rezal984 e DM 13 ottobre 1994, nonché dalla Cirt.Nhterno
74/56.

Depositi di GPL in bombole

La circolare 74/56 disciplina i depositi in bombaidre categorie:
- fino a 300 |

- fino a 1.000 |

- fino a 5.000 I.

le bombole possono essere depositate all'apertdogale, purché sia al piano terra e non sia statite o0 sovrastante
altri locali e non abbia alcun tipo di comunicazaron altri piani interrati o0 seminterrati.

| recipienti vuoti possono essere depositati neii@so edificio in cui sono presenti quelli pieng non nello stesso
locale.

Due lati del locale devono affacciarsi su spazapscto, con il pit vicino fabbricato a non mend@dnetri, e nessuna
parte deve confinare con attivita pericolose (@ntermiche, altri depositi di materiali combusiib...).

Le caratteristiche interne del locale devono essenéormi alle norme succitate.

Nei pressi dell'accesso al deposito deve essete alvseno un estintore a CO2 o0 a polvere (21 A 83dBtipo
approvato) e la relativa cartellonistica di sica@tvietato fumare, vietato usare fiamme libere).

Depositi acetilene

| depositi di acetilene devono essere separatitddipi di depositi pericolosi, per esempio quetli ossigeno.
Possono applicarsi, per analogia, le stesse norprevknzione incendi indicate per i depositi dilGP bombole.

| mezzi estinguenti, da porre presso l'accesse@bsito, possono essere costituiti da almeno um@st a CO2 o0 a
polvere (di tipo approvato).

Depositi di ossigeno

| depositi di ossigeno devono essere separatitddipil di depositi pericolosi, per esempio quetloacetilene.
Possono applicarsi, per analogia, le stesse norprewknzione incendi indicate per i depositi dilG® bombole.

| mezzi estinguenti, da porre presso l'accessebsito, possono essere costituiti da almeno imeast a CO2 o0 a
polvere (di tipo approvato).

Depositi di vernici, solventi, collanti

Il deposito pud essere costituito all'interno difaimbricato.

La porta di accesso deve essere dotata di unasa@liata e il pavimento dovra essere impermeabile

Idonea resistenza al fuoco della struttura deveres;;aranéi&a in relazione alla quantita di dejosit

La superficie di aerazione deve essere non infedod/100 della superficie in pianta del locale.

Porre presso l'accesso un estintore di capacitigasnte non inferiore a 21 A 89 BC, di tipo appaimy e relativa
cartellonistica di sicurezza (vietato fumare, vietasare fiamme libere).
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8. RELAZIONE DELL'ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Le imprese hanno I'obbligo di dare completa attoiagi a tutte le disposizioni contenute nel pres@8€. Il

presente PSC deve essere esaminato in tempoprtitea(dell’inizio dei lavori) da ciascuna impresseeutrice;

tali imprese, in conformita a quanto indicato ne¢gente PSC e delle loro specifiche attivita, rewlig e

forniscono al CSE, prima dell’inizio dei lavori {&r3 comma 3 del Decreto) il loro specifico POS.nhisure di

sicurezza relative a particolari lavorazioni, l@ modalita esecutive non siano definibili, che orso d’opera,
dovranno in ogni modo essere inserite nel POS pdinaiziare i lavori delle stesse. In particolamequesto caso,
l'impresa interessata dai lavori dovra integrarpriprio POS e presentarlo cosi aggiornato al GRfo dopo
l'autorizzazione del CSE, l'impresa potra inizial&vori.

Qualsiasi variazione, richiesta dalle imprese, antpu previsto dal PSC dovra essere approvata daledSn ogni

caso non comportera modifiche od adeguamenti @eizppattuiti.

Tutte le imprese esecutrici dovranno :

I. comunicare al CSE il nome del proprio referecd@ un anticipo sufficiente da permettere al CShttliare
guanto prescritto dal PSC prima dell'inizio deiday

II. fornire la disponibilita per la collaboraziomeil coordinamento con e altre imprese e con ifatosi autonomi

lll. garantire la presenza dei rispettivi referaite riunioni di coordinamento ;
IV. disporre in cantiere di idonee e qualificateestaanze, adeguatamente formate, in funzione dellessita
delle singole lavorazioni.
V. assicurare :

A. il mantenimento del cantiere in condizioni orale e salubri;

B. idonee e sicure postazioni di lavoro;

C. corrette e sicure condizioni di movimentazideemateriali;

D. il controllo e la manutenzione di ogni impiamossa inficiare la sicurezza e la salute dei kteor,
V1. Inviare giornalmente I'elenco dei lavoratorieckaranno impiegati in cantiere.
VII. Sorvegliare il rispetto da parte dei lavoratautonomi, da essa direttamente incaricati, deltecedure di
sicurezza previste nel POS dell'impresa
L’eventuale sospensione dei lavori o delle sindakrazioni a seguito di gravi inosservanze, cormgarla
responsabilita dell'impresa per ogni eventuale datierivato, compresa l'applicazione della penatergiliera,
prevista contrattualmente, che sara trattenuta figliidazione a saldo.

Accessi e viabilita di cantiere - Accessi e circatione pedonale in cantiere

Nella predisposizione delle aree di accesso siadgarntire il transito sicuro dei pedoni e l'acoeal'edificio
scolastico avvertendo gli nteressati della temgastilei lavori che li coinvolgeranno. In tutte lengoche
costituiscono intralcio alla normale circolazionedpnale e degli automezzi & necessario esporrelstiga e
identificare gli ostacoli fissi e mobili. La segatita dovra essere costituita sia verticalmentepesiti sostegni
che offrano adeguata stabilita, sia orizzontalmente verniciatura eseguita sul fondo stradale sessario. Si
devono eseguire le opere di segnalazione in acamddente che gestisce la strada e nel rispett€ddice della
strada con congruo anticipo rispetto all'iniziodevdato che gli stessi potranno iniziare solo gleasi sara
provveduto alla segnalazione e delimitazione detiee interessate dagli stessi. Quotidianamenteapdella
chiusura del cantiere, un lavoratore dovra proveedal'accensione delle lampade rosse di segnakazio
verificando il relativo funzionamento (durata bete combustibile liquido) dal tramonto al sorgdes sole.

Impianti - impianto elettrico di cantiere

Impianto elettrico di cantiere

Per impianto elettrico di cantiere si considera tutta la rete di distribuzione posta a valle del punto di consegna
(misuratore) installato dall?Ente erogatore.

A valle del punto di consegna verra installato un interruttore onnipolare (entro tre metri dal contatore), il cui
distacco toglie tensione a tutto 1?impianto.

Da questo punto parte la linea che alimenta il quadro generale con summontato un interruttore generale
magnetotermico opportunamente tarato contro le sovracorrenti (sovraccarichi e cortocircuiti), che alimenta le
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linee dell?impianto di cantiere, ognuna delle quali deve essere protetta da un interruttore differenziale
ritardato (1d<0.3-0.5A).

Completeranno |?impianto gli eventuali quadri secondari e i quadretti di piano.

Tutti i quadri elettrici di cantiere devono essere conformi alla norma CEI EN 60439-4 (CEI 17-13/4) ed avere
grado di protezione minimo IP43 (IP44 secondo la Guida CEI 64-17 fasc. n. 5492).

La rispondenza alla norma di un quadro di cantiere (ASC) & verificata tramite |1?applicazione sul quadro di
una targhetta dove sono leggibili il nome del costruttore e marchio di fabbrica dell?ASC, la designazione del
tipo o numero d?identificazione; EN 60439-4, la natura e il valore nominale della corrente;

le tensioni di funzionamento di impiego e nominale.

Ogni quadro deve avere un dispositivo per I?interruzione di emergenza, se il quadro non & chiudibile a
chiave puo assolvere a tale scopo |?interruttore generale di quadro.

Le linee devono essere costituite:

- per posa mobile, da cavi del tipo HO7RN-F o di tipo equivalente ai fini della resistenza all?acqua e
all?abrasione, in ogni caso opportunamente protetti contro i danneggiamenti meccanici (transito di persone e
mezzi, movimentazione carichi a mezzo di gru e autogru);

- nella posa fissa, da cavi sia flessibili che rigidi i quali devono essere interrati ad una profondita non
inferiore a 0,50 metri e protette superiormente con laterizi.

Le prese a spina devono essere conformi alla norma CEI EN 60309 (CEIl 23-12) e approvate da IMQ, con
grado di protezione non inferiore ad IP44. Le prese a spina devono essere protette da interruttore
differenziale da 1d=0,03°.

Le prese a spina delle attrezzature di potenza superiore a 1000W devono potersi inserire o disinserirsi a
circuito aperto.

Protezione contro i contatti indiretti

La protezione contro i contatti indiretti potra essere assicurata:

- mediante sorgente di energia SELV e PELV (tensione nominale 50V c.a. e 120V c.c.);

mediante impianto di terra coordinato con interruttore differenziale idoneo* (Per i cantieri la tensione limite di
contatto (UL) € limitata a 25V c.a. e 60V c.c.. Pertanto in un cantiere caratterizzato da un impianto TT -
senza propria cabina di trasformazione - la protezione dai contatti indiretti sara realizzata con una resistenza
dell?impianto di terra di valore massimo pari a Rt=25/l, dove | € il valore in ampere della corrente di
intervento in 5 secondi del dispositivo di protezione.)

- mediante componenti elettrici di classe Il o con isolamento equivalente;

- per mezzo di luoghi non conduttori;

- per separazione elettrica.

Gli impianti elettrici installati nei locali servizi del cantiere (baracche per uffici, bagni, spogliatoi, ?) possono
essere di tipo ordinario (norma CEIl 64-8).

Servizi cantiere - bagni chimici

Il cantiere dovra essere dotato di locali per i servizi igienico assistenziali di cantiere del tipo chimico (vedi lay-
out di cantiere). Il numero di gabinetti, non potra essere in ogni caso inferiore a 1 ogni 10 lavoratori occupati
per turno .

Le caratteristiche dei bagni chimici adottate non dovranno essere inferiori alle seguenti:

- il bagno sara costruito con materiali non porosi 0 a bassa porosita tale da permettere una rapida pulizia e
decontaminazione;

- le dimensioni minime interne non saranno inferiori a 100x100 cm per la base e 240 cm per l'altezza;

- sara provvisto di griglie di areazione che assicureranno un continuo ricambio d'aria;

- il tetto sara costituito da materiale semitrasparente in modo da garantire un sufficiente passaggio della luce,
- la porta sara dotata di sistema di chiusura a molla e di un sistema di segnalazione che indichera quando |l
bagno € libero od occupato;

- il bagno sara dotato di tubo di sfiato che, inserito nella vasca reflui, fuoriuscira dal tetto evitando cosi che
all'interno si formino cattivi odori;

- la vasca reflui sara dotata di sistema di schermatura in grado di impedire eventuali schizzi di materiale
fecale e/o urine. la schermatura avra caratteristiche tali da consentire la pulizia e la decontaminazione;
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- la vuotatura della vasca sara effettuata almeno ogni 24/48 ore, tenendo conto anche della situazione
meteorologica e della numerosita dell'utenza;

- in occasione della vuotatura sara effettuato un lavaggio dell'intero bagno mediante uso di acqua sotto
pressione.

GESTIONE EMERGENZE
Cassetta di medicazione

L'appaltatore, prima dell'inizio effettivo dei lavaleve provvedere a costituire in cantiere, negluindicato nel lay-
out di cantiere, in posizione fissa, ben visibilsegnalata, e facilmente accessibile un pacchetteedicazione il cui
contenuto € indicato allegato 1 del D.M. 15 lug@@03, n. 388.

Il contenuto del pacchetto di medicazione dovremssnantenuto in condizioni di efficienza e di goommpiego,
nonché dovra essere prontamente integrato quamessaio.

L'appaltatore dovra provvedere, entro gli stegsiitgi , a designare un soggetto, opportunamentadtr (art. 3, D.M.
15 luglio 2003, n. 388), avente il compito di pegstle misure di primo intervento interno al camtie per I'attivazione
degli interventi di pronto S0CCOrso.

Gestione emergenza

Nel lay-out di cantiere € indicato il "luogo siclirche dovra essere raggiunto nel caso in cui nefi@@ si verifichi
un'‘emergenza.

Per emergenza si intende un evento nocivo chesoalpin gruppo (una squadra di operai per esempia)collettivita
(lintero cantiere).

Esempi di emergenze sono gli eventi legati aglemt, le esplosioni, gli allagamenti, gli spargimei sostanze
liquide pericolose, i franamenti e smottamenti.

Il percorso che conduce, dall'esterno e all'intedliab cantiere, al "luogo sicuro” deve essere mamtesgombro e
fruibile dalle persone e i mezzi di soccorso iniagrcostanza.

E obbligo del datore di lavoro dellimpresa esdcatdei lavori (I'Appaltatore) provvedere a designano o piu
soggetti, opportunamente formati, incaricati ditjede emergenze.

Il datore di lavoro deve inoltre provvedere a:

- organizzare i necessari rapporti con i servititpigi d'emergenza;

- informare i lavoratori circa le misure predispostle misure da adottare in caso d'emergenza;

- dare istruzioni affinché i lavoratori possano tedi al sicuro in caso d'emergenza;

- stabilire le procedure d'emergenza da adottdreamtiere.

Pur non essendo obbligatoria per legge la redazitehepiano di emergenza per i cantieri temporanenabili, si
fornisce a titolo esemplificativo, una procedure gbotra essere adottata in cantiere nel caso insicuerifichi
un'‘emergenza:

. dare l'allarme (all'interno del cantiere e &dlex i Vigili del Fuoco)

. verificare cosa sta accadendo

. tentare un primo intervento (sulla base delfenfizione ricevuta)

. mettersi in salvo (raggiungimento del "luogausit)

. effettuare una ricognizione dei presenti

. avvisare i Vigili del Fuoco

. attendere i Vigili del Fuoco e informarli sutiaaduto

~No b WDNBRE

Il datore di lavoro dell'impresa esecutrice devsigieare, prima dell'inizio dei lavori, uno o pilvdaatori incaricati
dell'attuazione delle misure di prevenzione inceludia antincendio e gestione delle emergenzsersi dell'art.18
comma 1 lett. B del D.Lgs. 81/08 e s.m.i. 0 sesstesalvo nei casi previsti dall'art. 31, commabdcreto medesimo.
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| lavoratori designati devono frequentare un calisormazione, di durata di 6 ore (durata 4 oresudi2 ore di
esercitazioni pratiche) per le aziende di livelisisichio basso, di 8 ore (durata 8 ore, di cur@di esercitazioni
pratiche) per le aziende con rischio di livello rieedli 16 ore (durata 16 ore, di cui 4 ore di egardoni pratiche) per le
aziende di rischio di livello alto.

Cantieri temporanei o mobili Livello alto Livelloedio Livello basso
Cantieri temporanei o mobili in sotterrano per

la costruzione, manutenzione e riparazione di

gallerie, caverne, pozzi ed opere simili di lungtzez

superiore a 50 m X

Cantieri temporanei o mobili ove si impiegano espo X

Cantieri temporanei o mobili ove si detengono ed

impiegano sostanze infiammabili e si fa uso di fiaen

libere, esclusi quelli interamente all'aperto X

Altri cantieri temporanei o mobili X

Gli addetti al primo soccorso, ai sensi dell'artie3 DM n. 388/2003, designati ai sensi dell'arcagma 1 lett. B del
D.Lgs. 81/08 e s.m.i., devono essere formati daipe corso di formazione, della durata di 14 pez le aziende
appartenenti al gruppo A, di 12 ore per le aziemggartenenti ai gruppi B e C, salvo gli addettifgianati alla data di
entrata in vigore del DM n. 388/2003.

Cantieri temporanei o mobili Gruppo A Gruppo B QuopC
Lavori in sotterraneo X

Lavori con tre o piu lavoratori non rientranti melippo A X
Lavori con meno di tre lavoratori non rientrantl geuppo A X
Numeri utili

Numeri utili

(Tabella da completare a cura del Coordinatord'gezcuzione dei lavori)
SERVIZIO/SOGGETTO TELEFONO
Polizia 113
Carabinieri 112
Comando provinciale dei Vigili del Fuoco 115
Pronto soccorso ambulanza 118

Prevenzione incendi
Nel cantiere sono previste le possibili fonti désno incendio riportate nella tabella seguente.

FONTI DI PERICOLO INCENDIO SI NO
DEPOSITO BITUME

DEPOSITO GPL (SERBATOIO)

DEPOSITO GPL (BOMBOLE)

DEPOSITO ACETILENE

DEPOSITO OSSIGENO

DEPOSITO VERNICI, SOLVENTI, COLLANTI
DEPOSITO LIQUIDI INFIAMMABILI (gasolio) X
DISTRIBUTORE DI CARBURANTE

DEPOSITO DI LEGNAME

GRUPPO ELETTROGENO X
ALTRI (specificare)

X X X X X X

xX X

Le misure specifiche da adottare durante le fastilizzo dei materiali e sostanze con pericolagkindio sono riportate
nelle procedure di prevenzione delle Fasi Lavoeatiportate successivamente.

In ogni caso, in cantiere si devono custodire,asizione facilmente raggiungibile e ben visibile® presidi minimi
antincendio, almeno due estintori a CO2 o a polvdrepotere estinguente non inferiore a 21 A 89 &di tipo
approvato dal ministero dell'Interno.

A livello organizzativo, si dovra attuare quantgse
Depositi di liquidi infammabili o combustibili (g®lio)
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Per la costituzione di depositi di gasolio (cardtehe costruttive e distanze di sicurezza) hisogttenersi alle

prescrizioni contenute nel DM 31 luglio 1934.
In particolare, a seconda della categoria deldiqu della quantita stoccata, si dovranno rispetl@tanze di sicurezza

comprese tral,5me 10 m.
Porre presso l'accesso un estintore di capacitdgashte non inferiore a 21 A 89 BC, di tipo ap@ioy e relativa
cartellonistica di sicurezza (vietato fumare, vietasare fiamme libere).
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Analisi delle attivita svolte nel cantiere

9. ANALISI DELLE ATTIVITA SVOLTE NEL CANTIERE

Elenco delle fasi lavorative

= Pannelli fv su tetto piano

= Rimozione di apparecchi idro-sanitari

= Demolizione di murature a mano

= Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni
= Rimozione di impianti

= Divisori con blocchi di tufo

= Formazione di tracce e fori

= Impianto idrico sanitario

= Impianto elettrico e di terra interno agli edifici
= Massetti con impastatrice continua

= Pavimenti di varia natura

= Realizzazione di rivestimenti

= Montaggio idro-sanitari e accessori vari

= Montaggio infissi interni in legno

= Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni
= Servoscala

= Rimozione di soglie, davanzali e copertine

= Posa in opera marmi scale

= Montaggio ringhiere scala in ferro

= Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

= Taglio di muri

= Intonaco interno tradizionale manuale

= Montaggio Porte REI

= Impianto allarme

= Tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello

= Impianto di climatizzazione completo

= Adeguamento altezze terminali impianto elettrico
= Scavi a sezione obbligata eseguiti con mezzo
= Fondazioni in cls armato Tendocopertura

= Montaggio Tendocopertura

= Binder di collegamento con bitume liquido

= Trattamenti superficiali palestra scoperta

= Fasi organizzative - Smantellamento

arch. Antonio Rinaldi
Sicurezza Cantieri - Namirial S.p.A.
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Pannelli fv su tetto piano

Categoria Impianti fotovoltaici

La fase lavorativa prevede le seguenti attivita:

- approvvigionamento dei materiali in quota

- Montaggio di strutture metalliche di sostegno gkainelli fotovoltaici

- Montaggio di pannelli fotovoltaici su supporttelai preinstallati

- Installazione di inverter di conversione CC/ACcellegamento alla rete elettrica d
campo di pannelli fotovoltaici.

Il presente intervento ha per oggetto la realizmazidi un impianto fotovoltaico per
produzione di energia elettrica di potenza parBadD Wp (19,20 kWp), da installare
Descrizione copertura dell’edificio scolastico sito in Via Rofp@zza San Sabino, Lecce (LE), e
(Tipo di intervento) collegare alla rete di distribuzione pubblica (itura in bassa tensione trifase).
L'impianto sara realizzato a regola d’'arte, comespritto dalla Legge n.186 del 1 Mar
1968 e ribadito dalla Legge n.46 del 5 Marzo 1990.

Rimane tuttora valido, sotto il profilo generaleiagto prescritto dal DPR 547/55 “Norn
per la prevenzione degli infortuni sul lavoro”.

Le caratteristiche dell'impianto, nonché di tute domponenti I'impianto, saranno

accordo con le norme di legge e di regolamentontigel in particolare saranno conformi:

el

SU
da

70

ne

. alle prescrizione di autorita locali, compreseltidei VVF;

. alle prescrizione ed indicazioni delle SocietatBbutrice di energia elettrica;

. alle norme CEI (Comitato Elettrotecnico Italiano)

Rischi individuati nella fase

Crollo o ribaltamento materiali depositati Basso
Folgorazione per lavori in tensione Alto
Incendio Basso
Microclima severo per lavori all'aperto Medio
Movimentazione manuale dei carichi Medio

Procedure operative

Lavori sulle coperture
Prima di procedere alla esecuzione di lavori seroari, tetti, coperture e simili, il datore di e o il preposto deve
assicurarsi che:

a) tutti i lati liberi prospicienti il vuoto sianprotetti da ponteggio perimetrale con parapetttiultaho impalcato di
metri 1,20 oppure siano protetti da parapetti diténuta e tavola fermapiede. | parapetti di tnati@ devono aver
altezza minima di metro 1 in presenza di copertoreinclinazione < 15% e metri 1,20 per copertune inclinazione
> 15%.

b) che la copertura sia praticabile e abbia resstesufficiente per sostenere il peso degli operdei materiali di
impiego. si possono ritenere adeguate le copeptive di aperture o lucernai, con portata superar200 Kg/m2.
Nel caso in cui sia dubbia tale resistenza, devesgere adottati i necessari apprestamenti idorggrantire la
sicurezza delle persone addette, in relazionetipiidogia dei lavori, quali tavole sopra le ordéursottoimpalcat
interni che riducono la caduta a metri 2 e facendo di idonei dispositivi di protezione individuadaticadutal
ancorati a parti stabili della copertura.

c) che la copertura sia accessibile in modo agesaiEuro es. botola con scaletta interna. Nel gasmi I'accessa

non sia agevole deve allestire un ponteggio o iogtalper I'accesso con scalette interne.
d) ai lavoratori deve essere esplicitamente viatatoovere le protezioni poste sui lucernari oeualperture presen
sulla copertura;

In presenza di condizioni meteo avverse quali gedorte, neve, ghiaccio, le lavorazioni all'apestdla coperturs

devono essere sospese dal preposto.

Accessori per il sollevamento dei materiali
Gli accessori di sollevamento devono essere sicefiinzione dei carichi da movimentare, dei puntptesa, del

D

11°

ti

dispositivo di aggancio, delle condizioni atmosfee nonché tenendo conto del modo e della configama
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dell'imbracatura.

Per il sollevamento dei materiali minuti devonoessautilizzati cassoni metallici o secchioni;

Per il sollevamento dei materiali pesanti e ingaankir quali legname, ferro e simili devono esseriézuate le
braghe.

Il gancio deve essere munito di interblocco perddige la carico di fuoriuscire accidentalmente.

Condizioni di utilizzo dei sistemi anticaduta

Nei lavori in quota qualora non sia possibile dltesopere provvisionali € necessario che i lavarattilizzino idonei
sistemi di protezione idonei per l'uso specificomposti da diversi elementi, non necessariamentsepte
contemporaneamente, conformi alle norme tecniclad gseguenti:

a) assorbitori di energia;

b) connettori;

¢) dispositivo di ancoraggio;

d) cordini;

e) dispositivi retrattili;

f) guide o linee vita flessibili;

0) guide o linee vita rigide;

h) imbracature.

Il sistema di protezione deve essere assicuratettainente o mediante connettore lungo una guitiaea vita, a
parti stabili delle opere fisse o provvisionali.

Assemblaggio degli elementi di supporto della strat
- Assemblare le parti e fissarle alla struttureoseo i disegni esecutivi
- Verifica del rispetto delle specifiche di posizéomento e delle inclinazione.

Montaggio dei pannelli fotovoltaici

Controllare che i pannelli siano adeguatamenteefirala materiale opaco sulla faccia anteriore disabilitarli,
evitando che producano energia, poggiarli sui stppoeventivamente sistemati e fissarli saldameaitéelai di
supporto o ai kit di montaggio.

| pannelli fotovoltaici devono essere fissati faderattenzione che venga garantita I'adeguata aeittile posteriore
dei moduli (almeno 100 mm ) ed assicurandosi chediressi vi sia lo spazio necessario a conseldispansione
termica dei telai.
Durante il montaggio evitare il contatto con i tarali elettrici o le estremita dei cavi; il moduszcidentalmente
esposto alla luce solare pud mettere in tensidnpagi provocando ustioni, scintille o elettrogoizi letali sia che il
modulo sia collegato che scollegato.

Non indossare gioielli metallici durante l'instailene meccanica o elettrica.

Effettuare i collegamenti fra i moduli e con l'imtes.

Togliere la protezione di materiale opaco ai pdinel

Collegamento all'impianti di terra
- Collegare le strutture metalliche messe in opdilimpianto di terra con idoneo conduttore ovevis® in progetto.

Montaggio inverter

- predisposizione dei fori di ancoraggio per i &isportanti l'inverter
- montare l'involucro secondo le specifiche detrdore

- collegare elettricamente il campo fotovoltaicka eete elettrica

- chiudere i circuiti ed eseguire le misurazioncdntrollo

Misure preventive e protettive

[AUTOCARRO]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare accuratamente l'efficienza dei disgigsfrenanti e di tutti i comandi in genere;
- Verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi;

- Garantire la visibilita del posto di guida;

- Controllare che i percorsi in cantiere siano adigper la stabilita del mezzo;

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiea di cantiere;

- Non trasportare persone all'interno del cassone;
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- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caate e transitare a passo d'uomo in prossimitaatdi gi lavoro;

- Richiedere l'aiuto di personale a terra per eésedel manovre in spazi ristretti o quando la \lg# & incompleta;
- Non azionare il ribaltabile con il mezzo in pasize inclinata;

- Non superare la portata massima;

- Non superare l'ingombro massimo;

- Posizionare e fissare adeguatamente il caricoddo che risulti ben distribuito e che non posdarewspostamenti
durante il trasporto;

- Non caricare materiale sfuso oltre |'altezzaedsfionde;

- Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.

DOPO L'USO:

- Eseguire le operazioni di revisione e manutereiogcessarie al reimpiego, con particolare rigugetgpneumatic
e freni, segnalando eventuali anomalie;

- Pulire convenientemente il mezzo curando gli orgacomando.

[AUTOCARRO CON GRU]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare accuratamente l'efficienza dei disgigsfrenanti e di tutti i comandi in genere;

- Verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi;

- Garantire la visibilita del posto di guida;

- Controllare che i percorsi in cantiere siano adigper la stabilita del mezzo;

- Verificare che nella zona di lavoro non vi sidimee elettriche aeree che possano interferirdeomanovre;
- Verificare l'integrita dei tubi flessibili e déthpianto oleodinamico in genere;

- Ampliare con apposite plance la superficie diaggpo degli stabilizzatori;

- Verificare I'efficienza della gru, compresa lawsa del gancio;

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Non trasportare persone all'interno del cassone;

- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caate e transitare a passo d'uomo in prossimitaasdi @i lavoro;
- Non azionare la gru con il mezzo in posiziondinata;

- Non superare la portata massima e del mezzd'apgelrecchio di sollevamento;

- Non superare l'ingombro massimo;

- Posizionare e fissare adeguatamente il carienddo che risulti ben distribuito e che non posdarsispostamenti
durante il trasporto;

- Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente eventuali malfunzion#raesituazioni pericolose;

- Utilizzare adeguati accessori di sollevamento;

- Mantenere i comandi puliti da grasso, olio, egc..

- In caso di visibilita insufficiente richiederailito di personale per eseguire le manovre.
DOPO L'USO:

- Eseguire le operazioni di revisione e manutereioecessarie al reimpiego a motore spento;
- Posizionare correttamente il braccio telescopitdoccarlo in posizione di riposo;

- Pulire convenientemente il mezzo;

- Segnalare eventuali guasti.

[AVVITATORE A BATTERIA]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare la funzionalita dell'utensile;

- Verificare che l'utensile sia di conformazionetal.
DURANTE L'USO:

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

DOPO L'USO:

- non abbandonare l'utensile in zone di passagdidransito.

[TRAPANO ELETTRICO]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare che l'utensile sia a doppio isolame(280V), o alimentato a bassissima tensione direikaa (50V),
comungue non collegato elettricamente a terra;

- Verificare l'integrita e I'isolamento dei cavilella spina di alimentazione;
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- Verificare il funzionamento dell'interruttore;

- Controllare il regolare fissaggio della punta.

DURANTE L'USO:

- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilita apata;

- Interrompere l'alimentazione elettrica durantpdese di lavoro;
- Non intralciare i passaggi con il cavo di alingeione.

DOPO L'USO:

- Staccare il collegamento elettrico dell'utensile;

- Pulire accuratamente l'utensile;

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

[UTENSILI ELETTRICI PORTATILI]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare l'idoneita dell'impianto elettrico dantiere (dichiarazione di conformita rilasciataetkttricista abilitato);
- Verificare l'idoneita della macchina / attrezzatalla specifica lavorazione (es. grado di pratezilP in ambiente
bagnato);

- Verificare il corretto collegamento della macahinattrezzatura alla linea di alimentazione (cawerruttori, quadri,
ecc...);

- Verificare l'integrita delle parti elettriche ihdi;

- Verificare che il collegamento elettrico avvergamite giunto maschio fisso su parte stabile deldecchina;

- Verificare la presenza di dispositivi contro iawviamento della macchina in caso di interruzianeipresa
dell'alimentazione elettrica.

DURANTE L'USO:

- Tutto il personale non espressamente addetto deitare di intervenire su impianti o parti di irapio sotto
tensione;

- Qualora si presenti una anomalia nell'impian&iteto &€ necessario segnalarla immediatamentespbnsabile del
cantiere;

- Il personale non deve compiere, di propria inizé& riparazioni o sostituzioni di parti di impianelettrico;

- Disporre con cura i conduttori elettrici, evitandhe intralcino i passaggi, che corrano per terrghe possan
comunque essere danneggiati;

- Non inserire o disinserire macchine o utensilpsese in tensione;

- Prima di effettuare I'allacciamento verificareedfli interruttori di manovra della apparecchiatarguello posto a
monte della presa siano "aperti" (macchina ferrwdte tensione alla presa);
- Se la macchina o l'utensile, allacciati e messsinbto, non funzionano o provocano l'interventaa protezione
elettrica (valvola, interruttore automatico o diffaziale) € necessario che l'addetto provveda #&orniare
immediatamente il responsabile del cantiere seemzare di risolvere il problema autonomamente.

DOPO L'USO:

- Lasciare l'attrezzatura in regolari condizionfutizionamento;

- In caso di riscontrata anomalia informare immedigente il responsabile di cantiere o mettere fgervizio in
maniera permanente la macchina/attrezzatura.

o

[PARAPETTO METALLICO PROVVISORIO AMMORSATO CON PIABRA]
Questo parapetto € composto da un montante e daiastea da fissare alla struttura di ancoraggiiastra realizza
la base, verticale o inclinata, per il fissaggia &lave di supporto in calcestruzzo armato.

Sulla piastra € previsto un innesto per il fissaggbaionetta del montante dotato delle staffaidperto dei corrent
(superiore, intermedio, inferiore).

Vengono di seguito elencati alcuni requisiti specdei parapetti provvisori di questa tipologia:

- i componenti vanno installati in maniera talenda consentire al lavoratore di cadere nel vuoto;

- la piastra va fissata alla struttura di ancoraggi

- nei supporti vanno inserite delle tavole di legletla resistenza indicata dal costruttore;

- le tavole utilizzate devono essere integre efla lunghezza minima deve essere tale da sporgafmeno di 40 cm
rispetto a due campate;

- l'altezza del fermapiede dovra essere almenacap2i cm;

- la sequenza delle operazioni di smontaggio gelidezione dovra essere tale da mantenerla il g3ipile in opera
provvedendo prima allo smontaggio degli elementzontali.

MISURE DI PREVENZIONE

Vanno previste per evitare la caduta nel vuotoedspne e materiale.

Sia i correnti che la tavola fermapiede devono resagplicati dalla parte interna dei montanti oldegpoggi sia
guando fanno parte dell'impalcato di un pontegb®ia qualunque altro caso.

Piani, piazzole, castelli di tiro e attrezzatureri@apossono presentare parapetti realizzati comttesistiche
geometriche e dimensionali diverse.
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Il parapetto con fermapiede va anche applicatdegal corto, terminale, dell'impalcato, procedentla eosiddetta
“intestatura” del ponte.

Il parapetto con fermapiede va previsto sul latopdateggio verso la costruzione quando il distadaessa superi
cm 20 e non sia possibile realizzare un piano lgiestio esterno, poggiante su traversi a sbalzgpvopera stessa.
Il parapetto con fermapiede va previsto ai bordliedslette che siano a piu di m 2 di altezza.

Il parapetto con fermapiede va previsto ai bordgjlidecavi che siano a piu di m 2 di altezza.

Il parapetto con fermapiede va previsto nei trpttspicienti il vuoto di viottoli e scale con gradiricavate nel
terreno o nella roccia quando si superino i m diglivello.

E considerata equivalente al parapetto, qualsiasépione, realizzante condizioni di sicurezza mfd caduta verso
i lati aperti non inferiori a quelle presentate gafapetto stesso.

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Verificare la presenza del parapetto di protezidoee necessario.

Verificare la stabilita, la completezza e gli asipdimensionali del parapetto di protezione, cortipalare riguardo
alla consistenza strutturale ed al corretto fiseaggitenuto in modo da poter resistere alle stdeoni nell'insieme
ed in ogni sua parte, tenuto conto delle condizéonbientali e della sua specifica funzione.

Non modificare né, tanto meno, eliminare un patapet

Segnalare al responsabile del cantiere eventualrispondenze a quanto indicato.

MANUTENZIONE DEI PARAPETTI PROVVISORI

Nei parapetti provvisori &€ necessario verificaraquicamente lo stato di conservazione dell'atéra, ingrassando
le parti di movimento come viti e perni; inoltre aubbuona conservazione delle parti superficiali Elanpossibili
pericoli derivanti da indebolimenti dovuti alla cosione.

Eventuali danni devono essere riparati dal fabbtea da persona qualificata dal fabbricante,raéiriti I'elementg
deve essere sostituito. Il personale qualificateed®rnire un parere vincolante al fine del riailo del parapetto
provvisorio riparato.

[REALIZZAZIONE LINEA DI ANCORAGGIO PER IMBRACATURA]

Nei lavori in quota qualora non sia possibile dlfesopere provvisionali € necessario che i lavarattilizzino idonei
sistemi di protezione idonei per l'uso specificomposti da diversi elementi, non necessariamentsepte
contemporaneamente, conformi alle norme tecnicladé gseguenti:

a) assorbitori di energia;

b) connettori;

¢) dispositivo di ancoraggio;

d) cordini;

e) dispositivi retrattili;

f) guide o linee vita flessibili;

0) guide o linee vita rigide;

h) imbracature.

Il sistema di protezione deve essere assicuratetta@inente o mediante connettore lungo una guitiaea vita, a
parti stabili delle opere fisse o provvisionali.

[PONTEGGIO METALLICO FISSQO]

| ponteggi metallici, siano essi a tubi e giuntad elementi prefabbricati, devono essere allestitegola d'arte
secondo le indicazioni del costruttore, con malkergautorizzato, ed essere conservati in efficigmaal’intera durata
del lavoro.

| ponteggi metallici possono essere impiegati selonuniti della autorizzazione ministeriale.

| ponteggi metallici possono essere impiegati sdode situazioni previste dall'autorizzazione nteimle per le
quali la stabilita della struttura € assicuratde adire strutture:

- Alte fino a m 20 dal piano di appoggio delle htsall'estradosso del piano di lavoro piu alto;

- Conformi agli schemi-tipo riportati nella autar&azione;

- Comprendenti un numero complessivo di impalcati superiore a quello previsto negli schemi-tipo;

- Con gli ancoraggi conformi a quelli previsti meflutorizzazione e in ragione di almeno uno ognk2iq

- Con sovraccarico complessivo non superiore d@uaehsiderato nella verifica di stabilita;

- Con i collegamenti bloccati mediante I'attivagadei dispositivi di sicurezza.

Ogni ponteggio deve essere ancorato alla costreziem mezzo dei sistemi, indicati dai libretti dit@izzazione
ministeriale quali: a cravatta, ad anello o a \@oBventuali altri sistemi possono essere utilizzgathanno almeno
pari efficacia documentata da indicazioni tecnielda progettazione.

| ponteggi che non rispondono anche ad una soltdatle precedenti condizioni non garantiscono vkllio di
sicurezza presupposto nella autorizzazione mirddéee devono pertanto essere giustificati da wetaichentazione di
calcolo e da un disegno esecutivo aggiuntivi rédittun ingegnere o architetto iscritto all'alb@fpssionale in
allegato al piano di montaggio, uso e smontaggio.
Nel caso di ponteggio misto - unione di prefablidaa tubi e giunti - se la cosa non é esplicitamgmevista dalla
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autorizzazione ministeriale & necessaria la doctem&me di calcolo aggiuntiva.

Anche linstallazione sul ponteggio di tabelloni bplicitari, teloni e reti obbliga alla elaboraziorgella
documentazione di calcolo aggiuntiva.

Oltre ai ponteggi, anche le altre opere provvisionastituite da elementi metallici o di notevoleportanza e

complessita in rapporto alle dimensioni ed ai soeaaichi devono essere erette in base ad un peogathprendente

calcolo e disegno esecutivo.

Le eventuali modifiche al ponteggio devono restaml'ambito dello schema-tipo che giustifica l'edene

dall'obbligo del calcolo.

Possono essere autorizzati alla costruzione éa@ifgo ponteggi aventi interasse qualsiasi tramntanti della stess
fila a condizione che i risultati, adeguatamentefieati delle prove di carico, garantiscano grddisicurezza pari @
quelli previsti dalle norme di buona tecnica.

Tutti gli elementi metallici costituenti il ponteiggdevono avere un carico di sicurezza non infermiquello indicata
nella autorizzazione ministeriale.

Tutti gli elementi metallici del ponteggio devonorfare impressi, a rilievo o ad incisione, il maoctiel fabbricante.

n}

D

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Elmetto di protezione

= Giubbotto termico antipioggia e antivento
= Guanti antitaglio

= Imbracatura anticaduta

= Occhiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Rimozione di apparecchi idro-sanitari

Categoria Demolizioni di strutture portanti e non portanti

Descrizione

X - Rimozione di apparecchi idro - sanitari e relatiieazioni di alimentazione E di scarico.
(Tipo di intervento)

Rischi individuati nella fase

Allergeni Medio
Caduta dall'alto Molto alto
Calore, flamme, incendio Medio
Infezioni da microrganismi Alto
Polveri inerti Alto
Urti, colpi, impatti, compressioni Basso

Procedure operative

Convogliamento del materiale

Il materiale di risulta delle demolizione non dessere gettato dall'alto, ma deve essere traspadatsecchi oppur
convogliato in appositi canali, il cui estremo iréee non deve risultare ad altezza maggiore dirdegi dal livello
del piano di raccolta.

| canali di scarico devono essere montati in mole ogni tronco imbocchi nel tronco successivo;egiéntuali
raccordi devono essere adeguatamente rinforzati.

L'imboccatura superiore del canale deve esseretfaoh modo che non possano cadervi accidentatnpeErsone.
L'accesso allo sbocco dei canali di scarico peailcamento ed il trasporto del materiale accuroutktve esser
consentito soltanto dopo che sia stato sospesmatice dall'alto.

Il materiale di demolizione costituito da elemgrdsanti od ingombranti, deve essere calato a temanezzi idone
quali imbragature, cassoni metallici.

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumivete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureresonvenientemente sbarrate in modo da impeglicaduta d
persone.

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediglocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono seargssere mantenuti sgombri da attrezzature, rahteriacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operataitti gli addetti devono indossare calzatureride.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzales@aeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di

richiamo del pericolo.

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattafodinkvoro devono essere circondate da normale p#magi metri 1 di
altezza e da tavola fermapiede oppure devono essprrte con tavolato solidamente fissato e distesza non
inferiore a quella del piano di calpestio dei pdiitiservizio (tavoloni in legno con sezioni trasede di cm 30 d
larghezza e di cm 5 di spessore.

Qualora le aperture vengano usate per il passajgateriali o di persone, un lato del parapetto pssere costituit
da una barriera mobile non asportabile, che deseresperta soltanto per il tempo necessario ahgg®.

Protezione da sbalzi di temperatura

Dovra essere impedito lo svolgimento di attivita echcomportino [l'esposizione a condizig
climatiche/microclimatiche estreme o a variaziciessive delle stesse.

Quando i parametri velocita dell'aria (V.A.), untddirelativa (U.R.) e temperatura (T) determinano
clima/microclima esterno alla fascia del cosiddétienessere fisiologico" si dovranno.

prevedere misure tecnico-organizzative idoneeiZmtldi D.P.1., turnazione degli operai ecc...).

D

11°

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere
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= Camice o tuta monouso

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Grembiule di protezione per lavori di saldatura
= Guanti antitaglio

= Guanti contro il calore

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |mbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Demolizione di murature a mano

di

Categoria Demolizioni di strutture portanti e non portanti
Descrizione Demolizione di muratura di tufo, pietrame di quadsi natura, di mattoni o miste,
(Tipo di intervento) qualsiasi forma e spessore a mano.
Rischi individuati nella fase
Cedimento localizzato di strutture Alto
Crollo o ribaltamento materiali depositati Medio
Dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Basso
Microclima severo per lavori all'aperto Basso

Procedure operative

Convogliamento del materiale

Il materiale di risulta delle demolizione non degsere gettato dall'alto, ma deve essere traspaxdatsecchi oppur
convogliato in appositi canali, il cui estremo iréee non deve risultare ad altezza maggiore dirdegi dal livello
del piano di raccolta.

| canali di scarico devono essere montati in mode agni tronco imbocchi nel tronco successivo;egientual
raccordi devono essere adeguatamente rinforzati.

L'imboccatura superiore del canale deve esseretfaoh modo che non possano cadervi accidentaéngersone.
L'accesso allo sbocco dei canali di scarico peailcamento ed il trasporto del materiale accurmutitve esser
consentito soltanto dopo che sia stato sospesmatice dall'alto.

Il materiale di demolizione costituito da elemgrdsanti od ingombranti, deve essere calato a temanezzi idone
quali imbragature, cassoni metallici.

Muri

La demolizione dei muri deve essere fatta servartigeonti di servizio indipendenti dall'opera ierdolizione.
Le demolizioni devono procedere dall'alto verdoeitso.

E vietato fare lavorare gli operai sui muri in ddizione.

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illurhivedle zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureresonvenientemente sbarrate in modo da impeglicaduta d
persone.

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediglocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono seargssere mantenuti sgombri da attrezzature, rakteriacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operataitti gli addetti devono indossare calzatureride.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzales@aeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di

richiamo del pericolo.

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattafodinkvoro devono essere circondate da normale pmagi metri 1 di
altezza e da tavola fermapiede oppure devono essperte con tavolato solidamente fissato e distesza non
inferiore a quella del piano di calpestio dei pdiitiservizio (tavoloni in legno con sezioni trasede di cm 30 d
larghezza e di cm 5 di spessore.

Qualora le aperture vengano usate per il passajgateriali o di persone, un lato del parapetto pssere costituit
da una barriera mobile non asportabile, che deseresperta soltanto per il tempo necessario ahgg®.

Protezione da sbalzi di temperatura

Dovra essere impedito lo svolgimento di attivita echcomportino [l'esposizione a condizig
climatiche/microclimatiche estreme o a variaziargessive delle stesse.

Quando i parametri velocita dell'aria (V.A.), untddirelativa (U.R.) e temperatura (T) determinano
clima/microclima esterno alla fascia del cosiddétienessere fisiologico" si dovranno.

prevedere misure tecnico-organizzative idoneeiZmtildi D.P.1., turnazione degli operai ecc...).
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Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Giubbotto termico antipioggia e antivento

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= Imbracatura anticaduta

= Indumenti da lavoro

= Occhiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni

Categoria Demolizioni di strutture portanti e non portanti

Descrizione

- . Demolizione di pavimenti e rivestimenti interniedativi sottofondi.
(Tipo di intervento)

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio
Dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Basso
Movimentazione manuale dei carichi Alto

Procedure operative

Convogliamento del materiale

Il materiale di risulta delle demolizione non degsere gettato dall'alto, ma deve essere traspaxdatsecchi oppur
convogliato in appositi canali, il cui estremo indéee non deve risultare ad altezza maggiore dirda&i dal livello
del piano di raccolta.

| canali di scarico devono essere montati in mode agni tronco imbocchi nel tronco successivo;egientual
raccordi devono essere adeguatamente rinforzati.

L'imboccatura superiore del canale deve esseretfaoh modo che non possano cadervi accidentangersone.
L'accesso allo sbocco dei canali di scarico peailcamento ed il trasporto del materiale accurutidve esser
consentito soltanto dopo che sia stato sospesmhice dall'alto.

Il materiale di demolizione costituito da elemeguetsanti od ingombranti, deve essere calato a temanezzi idone
quali imbragature, cassoni metallici.

Lavori in prossimita di parti attive

guando occorre effettuare lavori in prossimitainied elettriche o di impianti elettrici con parttige non protette g
che per circostanze particolari si debbano ritemere sufficientemente protette, ferme restandoolene di buona
tecnica, si deve rispettare almeno una delle se¢igpeatauzioni:

a) mettere fuori tensione ed in sicurezza le m@dtitre per tutta la durata dei lavori;

b) posizionare ostacoli rigidi (barriere isolamtije impediscano I'avvicinamento alle parti attive;

c) tenere a distanza di sicurezza, persone, maeaperatrici, apparecchi di sollevamento, ponteghiogni altra
attrezzatura.

Protezione delle zone di transito

I luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicilimovimento ed il transito delle persone e mezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumimete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureresonvenientemente sbarrate in modo da impeglicaduta d
persone.

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediflocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono seargssere mantenuti sgombri da attrezzature, rahteriacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operataitti gli addetti devono indossare calzatureride.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzalesaeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di

richiamo del pericolo.

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattafodinavoro devono essere circondate da normale pttiagi metri 1 di
altezza e da tavola fermapiede oppure devono essperte con tavolato solidamente fissato e distesza non
inferiore a quella del piano di calpestio dei pddiitiservizio (tavoloni in legno con sezioni trasede di cm 30 d
larghezza e di cm 5 di spessore.

Qualora le aperture vengano usate per il passajgateriali o di persone, un lato del parapetto pssere costituit
da una barriera mobile non asportabile, che deseresperta soltanto per il tempo necessario abgg®.

Protezione da sbalzi di temperatura

Dovra essere impedito lo svolgimento di attivita echcomportino [l'esposizione a condizig
climatiche/microclimatiche estreme o a variaziargessive delle stesse.

Quando i parametri velocita dell'aria (V.A.), untidirelativa (U.R.) e temperatura (T) determinano
clima/microclima esterno alla fascia del cosiddéltenessere fisiologico" si dovranno.
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prevedere misure tecnico-organizzative idoneeiZmtildi D.P.1., turnazione degli operai ecc...).

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= Indumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza

57



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle attivita svolte nel cantiere

Rimozione di impianti

Categoria Demolizioni di strutture portanti e non portanti

i Rimozione di impianti in genere, reti di distribome impianti idro sanitari, canali ¢
Descrizione

(Tipo di intervento)

dell'impianto di riscaldamento, condutture impiaatettrico.

scarico per lo smaltimento delle acque nere e bmndubazioni e parti terminali

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio
Calore, flamme, incendio Medio
Dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Medio
Gas, vapori Medio
Intercettazione di reti di altre energie Molto alto
Polveri inerti Alto

Procedure operative

Lavori in prossimita di parti attive

qguando occorre effettuare lavori in prossimitaicieé elettriche o di impianti elettrici con parttige non protette g
che per circostanze particolari si debbano ritemere sufficientemente protette, ferme restandoolene di buona
tecnica, si deve rispettare almeno una delle se¢igpeatauzioni:

a) mettere fuori tensione ed in sicurezza le m@dtitre per tutta la durata dei lavori;

b) posizionare ostacoli rigidi (barriere isolamtije impediscano I'avvicinamento alle parti attive;

c) tenere a distanza di sicurezza, persone, maeaiperatrici, apparecchi di sollevamento, ponteghiogni altra
attrezzatura.

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumivete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureressonvenientemente sbarrate in modo da impealicaduta d
persone.

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediglocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono sergssere mantenuti sgombri da attrezzature, raktenacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operaiatti gli addetti devono indossare calzatureriee.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzalesaeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di

richiamo del pericolo.

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattafodinkvoro devono essere circondate da normale p#magi metri 1 di
altezza e da tavola fermapiede oppure devono essperte con tavolato solidamente fissato e distesza non
inferiore a quella del piano di calpestio dei pdtitiservizio (tavoloni in legno con sezioni trassede di cm 30 d
larghezza e di cm 5 di spessore.

Qualora le aperture vengano usate per il passajgmateriali o di persone, un lato del parapetto pssere costituit
da una barriera mobile non asportabile, che deseresperta soltanto per il tempo necessario ahgg®.

Protezione da sbalzi di temperatura

Dovra essere impedito lo svolgimento di attivita echcomportino Il'esposizione a condizig
climatiche/microclimatiche estreme o a variaziargessive delle stesse.

Quando i parametri velocita dell'aria (V.A.), untddirelativa (U.R.) e temperatura (T) determinano
clima/microclima esterno alla fascia del cosiddétienessere fisiologico" si dovranno.

prevedere misure tecnico-organizzative idoneeiZmtildi D.P.l., turnazione degli operai ecc...).

ni

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione
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= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Grembiule di protezione per lavori di saldatura
= Guanti antitaglio

= Guanti contro il calore

= Guanti per rischio chimico e microbiologico

= |mbracatura anticaduta

= Indumenti da lavoro

= Occhiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Divisori con blocchi di tufo

Categoria Pareti divisorie interne in materiale vario

Descrizione

X - La Fase prevede la realizzazione di tramezzi coochi di tufo
(Tipo di intervento)

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio
Crollo o ribaltamento materiali depositati Basso
Movimentazione manuale dei carichi Medio
Polveri inerti Alto

Procedure operative

Accesso ai posti di lavoro con scale fisse in nureat

Le scale fisse a gradini in muratura, destinatd'aecesso ai posti di lavoro devono essere proyeis lati aperti, di
protezioni, oppure deve esserne impedito I'accessdarriere.

Lungo le rampe ed i pianerottoli delle scale fisseostruzione, fino alla posa in opera delle riegh, devono esser
tenuti parapetti normali con tavole fermapiededfissgidamente a strutture resistenti.

Il vano-scala deve essere coperto con una robugi@l¢atura posta all'altezza del pavimento del piiano a difesa
delle persone transitanti al piano terreno corareaduta dei materiali.

Protezione delle zone di transito

I luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicilimovimento ed il transito delle persone e mezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumimete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o valei,zone di passaggio che abbiano una profonditarsup a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdeoleapiede oppure essere convenientemente sbarnatedo da
impedire la caduta di persone

Lavori in quota

L'esecuzione temporanea dei lavori in quota dewsereseseguita in condizioni di sicurezza e in cdodi
ergonomiche.

Per la protezione dei lavoratori dovranno essdestée opere provvisionali con buon materiale eegola d'arte
proporzionate ed idonee allo scopo; esse devompeessnservate in efficienza per la intera duratdayoro.

In questa fase per i lavori fino a metri 2 possessere utilizzati impalcati su ponti su cavalleitiponti mobili su
ruote.

D

1

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= Indumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Formazione di tracce e fori

Categoria Assistenza muraria per impianti
Descrizione La fase di lavoro si riferisce all'esecuzione dicte con l'uso di mazzetta, scalpellc
(Tipo di intervento) martello demolitore eseguite a terra o in elevazism scala o trabattello.

Rischi individuati nella fase

Dermaititi, irritazioni cutanee, reazioni allergiche _

Microclima severo per lavori all'aperto ‘ Basso

Scelte progettuali ed organizzative

GRUPPO ELETTROGENO
Per l'installazione in cantiere di gruppo elettmogei potenza superiore a 25 kW é necessario otén€ertificato di
prevenzione incendi.

Procedure operative

Demolire con cautela nelle vicinanze di cavi eieitttubazioni di gas metano o altre situazionipaobse.

Irrorare con acqua le superfici per evitare la paone di polveri.

L'alimentazione elettrica per le attrezzature desgere fornita tramite quadro elettrico collegaterea e munito de
dispositivi di protezione.

Utilizzare utensili con doppio isolamento.

| cavi devono essere a norma CEl di tipo adattqopsa mobile e devono essere verificati primaucsl’

Quando l'uso delle scale, per la loro altezza oaftez cause, comporti pericolo di shandament® dssono essere
assicurate o trattenute al piede da altra persona.
L'uso delle scale quale posto di lavoro pud essensentito esclusivamente nel caso di lavoro diddurata e se |l
rischio é considerato limitato.

Le scale doppie non devono superare l'altezzardei e devono essere provviste di adeguata regete di altro
dispositivo che impedisca l'apertura della scata dll limite prestabilito di sicurezza.

Durante il lavoro su scale o in luoghi sopraelewgtii utensili, nel tempo in cui non sono adoperdévono esser
tenuti entro apposite guaine o assicurati in maglorgpedirne la caduta.

Il transito sotto i ponti sospesi, ponti a sbalzcale aeree e simili deve essere impedito condoard protetto con
l'adozione di misure o cautele adeguate.
| ponti, esclusi quelli usati per lavori per linekettriche di contatto, non devono essere spogtaindo su di essi Si
trovano lavoratori o sovraccarichi.

Nelle lavorazioni che producono scuotimento, vilmaz o rumori dannosi ai lavoratori, devono addttar
provvedimenti consigliati dalla tecnica per dimimd l'intensita.

| lavoratori non devono usare sul luogo di lavandumenti personali o abbigliamenti che, in relagiafia natura
delle operazioni od alle caratteristiche dell'inmbéa costituiscano pericolo per la incolumita peede.

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzaadeguate al lavoro da svolgere ovvero adatte adaji ai fini della
sicurezza e della salute.

Nella movimentazione manuale dei carichi, nei dasiui non sia possibile sostituirla con attrezeatmeccaniche,
devono essere adottate misure organizzative etifonaizzi appropriati ed adeguati, allo scopo dinid il rischio che
comporta la movimentazione.

| lavoratori devono indossare casco, guanti, scdrgé&urezza, occhiali o visiera di protezioneldegchi, maschera
di protezione delle vie respiratorie se I'atmosfesatura di polveri.

Idonei otoprotettori devono essere forniti ai latori ed utilizzati in base alla valutazione dsethio rumore.

D

Misure preventive e protettive

[AUTOCARRO]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare accuratamente I'efficienza dei disgesfrenanti e di tutti i comandi in genere;
- Verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi;

- Garantire la visibilita del posto di guida;

- Controllare che i percorsi in cantiere siano adigper la stabilita del mezzo;

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiiea di cantiere;
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- Non trasportare persone all'interno del cassone;

- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caatie e transitare a passo d'uomo in prossimitaatdi gi lavoro;

- Richiedere l'aiuto di personale a terra per eésedel manovre in spazi ristretti o quando la \lg# & incompleta;
- Non azionare il ribaltabile con il mezzo in pasize inclinata;

- Non superare la portata massima;

- Non superare l'ingombro massimo;

- Posizionare e fissare adeguatamente il carienddo che risulti ben distribuito e che non posdarsispostamenti
durante il trasporto;

- Non caricare materiale sfuso oltre |'altezzaedsfionde;

- Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.

DOPO L'USO:

- Eseguire le operazioni di revisione e manutereiogcessarie al reimpiego, con particolare rigugetgpneumatic
e freni, segnalando eventuali anomalie;

- Pulire convenientemente il mezzo curando gli orgacomando.

[GRUPPO ELETTROGENQ]

PRIMA DELL'USO:

- Non installare in ambienti chiusi e poco venijlat

- Collegare all'impianto di messa a terra il grugpattrogeno;

- Distanziare il gruppo elettrogeno dai posti dideo;

- Verificare il funzionamento dell'interruttore cdmando e di protezione;
- Verificare I'efficienza della strumentazione.

DURANTE L'USO:

- Non aprire o rimuovere gli sportelli;

- Per i gruppi elettrogeni privi di interruttore pliotezione, alimentare gli utilizzatori interpoderun quadro elettrico
a norma;

- Eseguire il rifornimento di carburante a motgoergo e non fumare;

- Segnalare tempestivamente gravi anomalie.

DOPO L'USO:

- Staccare l'interruttore e spegnere il motore;

- Eseguire le operazioni di manutenzione e revis@motore spento, segnalando eventuali anomalie;
- Per le operazioni di manutenzione attenersiiatleeazioni del libretto.

[MARTELLO DEMOLITORE ELETTRICO]
PRIMA DELL'USO:

- Verificare che l'utensile sia del tipo a doppsolamento (220 V), o alimentato a bassissima teesih sicurezza
(50V), comunque non collegato a terra;

- Verificare l'integrita del cavo e della spinaafimentazione;

- Verificare il funzionamento dell'interruttore;

- Segnalare la zona esposta a livello di rumoredéaato;

- Utilizzare la punta adeguata al materiale da dieeno

DURANTE L'USO:

- Impugnare saldamente I'utensile con le due nmamite le apposite maniglie;
- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilita apeata;

- Non intralciare i passaggi con il cavo di alingeione;

- Staccare il collegamento elettrico durante lespadi lavoro.

DOPO L'USO:

- Scollegare elettricamente l'utensile;

- Controllare l'integrita del cavo d'alimentazione;

- Pulire l'utensile;

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

[SCANALATRICE PER MURI ED INTONACI]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare che l'utensile sia del tipo a dopmolamento (220V);
- Verificare la presenza del carter di protezione;

- Verificare l'integrita del cavo e delle spineafimentazione;

- Controllare il regolare fissaggio della fresaed dischi;

- Segnalare la zona esposta a livello di rumoraddsato.
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DURANTE L'USO:

- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilita apata;

- Non intralciare i passaggi con il cavo di alingeibne;

- Evitare turni di lavoro prolungati e continui;

- Interrompere l'alimentazione elettrica durantpdese di lavoro.
DOPO L'USO:

- Staccare il collegamento elettrico dell'utensile;

- Controllare l'integrita del cavo e della spina;

- Pulire l'utensile;

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

[PONTEGGIO METALLICO SU RUOTE]

Delimitare l'area di lavoro con nastro di segnalagi

Se interessa o €& nell'immediata vicinanza dellae ssdladale, predisporre la necessaria segnaletieaate,
attenendosi alle norme del codice della stradaregallamento d'attuazione.

Vietare I'accesso alle persone non addette aiilavor

Durante le fasi di scarico dei materiali vietaa&Vicinamento del personale e di terzi, mediantisive sbarramenti.
Verificare preventivamente la capacita portantéadedise d'appoggio, eventualmente disporre elemipattitori del
carico.

| ponti a torre su ruote devono essere costitaithdteriali di buona qualita e mantenuti in peafefificienza per tutta
la durata dei lavori.

La stabilita del ponte, con o senza elementi iratesteve essere garantita anche senza la disattneadelle ruote
fino all'altezza e per I'uso cui possono esselgitadi

Devono essere dimensionati per resistere ai cdricdgsere, alle oscillazioni cui possono essettesusti durante gl
spostamenti, alle azioni del vento (ribaltamento).

Accertare la perfetta planarita e verticalita delteuttura e, se possibile, ripartire il carico geinte sul terreno a
mezzo di grossi tavoloni.

Il ponte va corredato alla base di dispositivoipeontrollo dell'orizzontalita.

Non sono ammesse aggiunte di sovrastrutture.

All'esterno e per grandi altezze i ponti vanno aati@lla costruzione almeno ogni due piani.

Possono essere privi di ancoraggio se il ponteustersia costruito conformemente alle norme UNI HID4, sia
fornita dal costruttore la certificazione di supaeato delle prove di carico e di rigidita, quan@dtézza non superi|i
12 m se utilizzato all'interno di edifici e 8 mgdizzato all'esterno di edifici.

La portata da considerare nel dimensionamento nmonegsere inferiore a quella per i ponteggi metallestinati a
lavori di costruzione.

Per impedirne lo sfilo va previsto un blocco afiéisto degli elementi verticali, correnti e diaganal

Il piano di lavoro deve prevedere un parapettonpetriale con tavola fermapiede alta almeno cm 15.
Sull'elemento di base va inserita una targa chartripdati e le caratteristiche salienti del pgratre alle indicazioni
di sicurezza e d'uso.

Rispettare scrupolosamente le prescrizioni e le&aibni fornite dal costruttore.

Il piano di scorrimento delle ruote deve risultacenpatto e livellato.

Le ruote devono essere metalliche, di diametro inferiore a cm 20, di larghezza almeno pari a cm Gevono
essere corredate di meccanismo di bloccaggio.

Cunei, o stabilizzatori, devono bloccare le ruaie it ponte in opera.

Per l'accesso ai vari piani di calpestio devoneresstilizzate scale a mano regolamentari.

Se le scale presentano una inclinazione superi@&® aanno protette con paraschiena, salvo adattamdispositivo
anticaduta da collegare alla cintura di sicurezza.

Sono consentite botole di passaggio richiudibiti coperchio praticabile.

Verificare che il ponte su ruote sia realmente ¢af®n rientri nel regime imposto dalla Autorizzam Ministeriale.
Verificare il buono stato di conservazione e manzitene di elementi, incastri, collegamenti.

Verificare I'efficacia del blocco ruote

Verificare che le linee elettriche aeree si trovindistanza superiore a m 5.

Usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditfora.

Predisporre sempre sotto il piano di lavoro un lagosottoponte a non piu di m 2.50.

E vietato installare sul ponte apparecchi di selflegnto

E vietato effettuare spostamenti con persone sopra

Durante il montaggio e l'uso indossare: casco, tjuaalzature di sicurezza e cintura di sicurezefienfasi con
pericolo di caduta dall'alto.

[SCALE A MANO]
Le scale a mano devono essere costruite con matedatto alle condizioni di impiego, possono quieskere in
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ferro, alluminio o legno, ma devono essere suffiEeente resistenti ed avere dimensioni appropaiéiteso.

Le scale in legno devono avere i pioli incastraii montanti che devono essere trattenuti con tirarferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedio.

In tutti i casi le scale devono essere provvistdisiiositivi antisdrucciolo alle estremita infefidei due montanti e d
elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolealle estremita superiori.

La scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidnaccesso (& consigliabile che tale sporgenzdisiémeno 1 m),
curando la corrispondenza del piolo con lo steggmoésibile far proseguire un solo montante eféoaente fissato).

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Giubbotto termico antipioggia e antivento

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |mbracatura anticaduta

= Indumenti da lavoro

= Occhiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Impianto idrico sanitario

Categoria Impianto idrico-fognario

Interventi di riduzione dell’'uso di acqua per usidor

Come strategie di riduzione di acqua potabile psr imdoor €& stata prevista
Descrizione combinazione dei seguenti interventi:
(Tipo di intervento) - installazione di regolatori di flusso frangi gefter rubinetti e docce (almeno 40

risparmio idrico);
- installazione sacchetto salva acqua e doppi@ptdsper cassette di scarico wc;

%

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Medio

Procedure operative

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumivete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureressonvenientemente sbarrate in modo da impealicaduta d
persone

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediflocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono sergssere mantenuti sgombri da attrezzature, raktenacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operaiaitti gli addetti devono indossare calzatureriee.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzales@eree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di

richiamo del pericolo

Apertura di tracce e fori e posa in opera di casgwirta collettori ed apparecchi terminali

L'operatore a terra o su scala o su opera prowa coadiuvato dall'altro, provvede con l'usendizza e punta,
con scanalatrice elettrica ad aprire le tracce.

Successivamente vengono posizionati controllandoladivella la planarita e fissati con scaglielaterizio entro le
tracce predisposte, le cassette in lamierino alldi gengono allargate le asole per l'inserimentassivo dei tubi.
Successivamente, si provvede a bagnare con la lfEssaele parti murarie e con impasto cementizifissano le
cassette.

Posa in opera di tubazioni sottotraccia

Effettuate le verifiche similmente all'attivita pexente, gli operatori predispongono la tubaziomeutlizzare
svolgendola dai rotoli ed eventualmente scaldandotail cannello ove necessario e tagliandola eotagliatubi
manuale nelle dimensioni previste; i capi verrapnbalesati internamente ed esternamente con oalibrettifica e,
dopo aver inserito i raccordi, si eseguira il sggra.

Le tubazioni verranno bloccate per punti con mditeemento o se in esecuzione a vista con colimafi con tassell
ad espansione.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire oogetta movimentazione manuale dei carichi pesant
ingombranti.

Durante l'uso di mastici o di altri prodotti sintéfttenersi scrupolosamente alle cautele ripematle relative sched
tecniche prodotto.

Collaudo dell'impianto
Dopo aver tappato le estremita utilizzando tappi eementi a serrare e guarnizioni o con la satdatiei lembi,
l'impianto viene messo in pressione con la pompa @ene misurata la pressione d'esercizio peritpregefiniti.

O

Misure preventive e protettive

[AVVITATORE A BATTERIA]
PRIMA DELL'USO:

- Verificare la funzionalita dell'utensile;
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- Verificare che l'utensile sia di conformazionetial.
DURANTE L'USO:

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

DOPO L'USO:

- non abbandonare l'utensile in zone di passagdidransito.

[FILIERA]

PRIMA DELL'USO:

- Stabilizzare correttamente il cavalletto portefa;

- Verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi messa a terra per la parte visibile ed itattw funzionamentg
degli interruttori;

- Verificare il funzionamento dei dispositivi di c@ndo;

- Verificare che l'eventuale comando a pedale dsclguello posto sulla macchina e che sia protetiotre
l'azionamento accidentale;

- Verificare che il cavo di alimentazione non ihtia passaggi e I'area di lavoro;

DURANTE L'USO:

- Mantenere sgombra la zona di lavoro da scattilab, trucioli o tracce di olio lubrificante;

- Serrare correttamente il tubo da filettare nehdnmo;

- Posizionare correttamente l'organo lavoratoreétia testa porta pettini);

- Movimentare con un aiutante i tubi particolarneepésanti e/o ingombranti;

- Utilizzare gli otoprotettori durante le lavoramioche producono elevata rumorosita (sforzo eceessiella
macchina);

- Utilizzare i guanti per la rimozione di trucidialtro materiale capace di procurare lesioni;

- Utilizzare indumenti antimpigliamento;

- Non eseguire operazioni di lubrificazione, pw@izinanutenzione o riparazione sugli organi in mevito.

DOPO L'USO:

- Non lasciare pezzi in lavorazione sulla macchina;

- Eseguire un controllo generale della macchina;

- Scollegare l'alimentazione elettrica;

- Eseguire la manutenzione attenendosi alle inthoadel libretto;

- Lasciare la macchina in perfetta efficienza, ndme la pulizia e I'eventuale lubrificazione.

[TRAPANO ELETTRICO]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare che l'utensile sia a doppio isolame(280V), o alimentato a bassissima tensione direikaa (50V),
comungue non collegato elettricamente a terra;

- Verificare l'integrita e I'isolamento dei cavilella spina di alimentazione;
- Verificare il funzionamento dell'interruttore;

- Controllare il regolare fissaggio della punta.

DURANTE L'USO:

- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilita apeata;

- Interrompere l'alimentazione elettrica durantpdese di lavoro;

- Non intralciare i passaggi con il cavo di alineione.

DOPO L'USO:

- Staccare il collegamento elettrico dell'utensile;

- Pulire accuratamente l'utensile;

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

[UTENSILI ELETTRICI PORTATILI]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare l'idoneita dell'impianto elettrico dantiere (dichiarazione di conformita rilasciataetkttricista abilitato);
- Verificare l'idoneita della macchina / attrezzatalla specifica lavorazione (es. grado di pratezilP in ambiente
bagnato);

- Verificare il corretto collegamento della maccahinattrezzatura alla linea di alimentazione (cangrruttori, quadri,
ecc...);

- Verificare l'integrita delle parti elettriche ihgi;

- Verificare che il collegamento elettrico avvergamite giunto maschio fisso su parte stabile deldecchina;

- Verificare la presenza di dispositivi contro iawviamento della macchina in caso di interruzianeipresa
dell'alimentazione elettrica.

DURANTE L'USO:

- Tutto il personale non espressamente addetto deitare di intervenire su impianti o parti di irapio sotto
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tensione;
- Qualora si presenti una anomalia nell'impian&iteto &€ necessario segnalarla immediatamentespbnsabile del
cantiere;

- Il personale non deve compiere, di propria inizé& riparazioni o sostituzioni di parti di impianelettrico;

- Disporre con cura i conduttori elettrici, evitandhe intralcino i passaggi, che corrano per terrghe possan
comunque essere danneggiati;

- Non inserire o disinserire macchine o utensilpsese in tensione;

- Prima di effettuare l'allacciamento verificareedli interruttori di manovra della apparecchiatarguello posto a
monte della presa siano "aperti" (macchina ferrwite tensione alla presa);
- Se la macchina o l'utensile, allacciati e messsinbto, non funzionano o provocano l'interventada protezione
elettrica (valvola, interruttore automatico o diffaziale) € necessario che l'addetto provveda &orniare
immediatamente il responsabile del cantiere seemzare di risolvere il problema autonomamente.

DOPO L'USO:

- Lasciare l'attrezzatura in regolari condizionfutizionamento;

- In caso di riscontrata anomalia informare immedigente il responsabile di cantiere o mettere faervizio in
maniera permanente la macchina/attrezzatura.

o

[SCALE DOPPIE]

Le scale doppie devono essere costruite con mietexdatto alle condizioni di impiego, possono quieskere in
ferro, alluminio o legno, ma devono essere suffi@eente resistenti ed avere dimensioni appropaiéiteso.

Le scale in legno devono avere i pioli incastraii montanti che devono essere trattenuti con tirarferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe pit @n4levono avere anche un tirante intermedio.

Le scale doppie non devono superare l'altezzani 5

Le scale doppie devono essere provviste di catetiapmsitivo analogo che impedisca I'apertura detia oltre il
limite prestabilito di sicurezza.

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

E vietata la riparazione dei pioli rotti con lidteli legno chiodati sui montanti.

Le scale devono essere utilizzate solo su terrgtimle e in piano.

Il sito dove viene installata la scala deve essgoenbro da eventuali materiali e lontano dai pagsag

DURANTE L'USO:

Durante gli spostamenti laterali nessun lavoratienee trovarsi sulla scala.

La scala deve essere utilizzata da una sola pepanalta limitando il peso dei carichi da tragpoe.

La salita e la discesa vanno effettuate con il vigalto verso la scala.

DOPO L'USO:

Controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione netassa

Le scale non utilizzate devono essere conservaitm iluogo riparato dalle intemperie e, possibilreeisbspese ad
appositi ganci.
Segnalare immediatamente eventuali anomalie riszientin particolare: pioli rotti, gioco fra glidastri, fessurazioni,
carenza dei dispositivi di arresto.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |mbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Impianto elettrico e di terra interno agli edifici

Categoria Impianto elettrico

La fase prevede l'installazione dell'impianto eiedte di terra.

Attivita contemplate:

- posa canaline, tubazioni, cassette di derivazéoperta apparecchiature
- posa in opera quadri elettrici principali e sedam incassati o esterni;

- posa cavi unipolari o multipolari e relative cessioni;

- posa conduttore di protezione e dispersori (f@ttoh

- collegamenti e predisposizione allacciamenti ratil gestori.

Descrizione
(Tipo di intervento)

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Procedure operative

Delimitazione dell'area di cantiere
Il cantiere, in relazione al tipo di lavori effedtii deve essere dotato di recinzione avente esistithe idonee ad
impedire l'accesso agli estranei alle lavorazibaizona di lavoro, sara dotata di recinzione coatteristiche idonee
ad impedire l'accesso agli estranei alle lavoraz®inconsiderano adeguate le delimitazioni in w0 grill, lamiera
zincata, rete elettrosaldata.

D

Protezione delle zone di transito

I luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicilimovimento ed il transito delle persone e mezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumimete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureresonvenientemente sbarrate in modo da impeglicaduta d
persone

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediflocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono seargssere mantenuti sgombri da attrezzature, rakteriacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operataitti gli addetti devono indossare calzatureride.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzalesaeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di
richiamo del pericolo

Presenza di mezzi in movimento
Per l'accesso degli addetti ai lavori e dei meZZiadoro devono essere predisposti percorsi siddeve essere
comunque sempre controllato l'accesso di estraltei zane di lavoro. All'interno dellambiente divtao, la
circolazione degli automezzi e delle macchine seamtivdeve essere regolata con norme il piu possiiiili a
quelle della circolazione sulle strade pubblichia evelocita deve essere limitata a seconda dellatteaistiche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi. Per l'accedsgli addetti ai rispettivi luoghi di lavoro devoegsere approntati
percorsi sicuri e, quando necessario, separatudhi gei mezzi meccanici. Le vie d'accesso e guatirrispondenti ai
percorsi interni devono essere illuminate secordeekcessita diurne o notturne e mantenute costanterm buone
condizioni.

Lavori in quota

L'esecuzione temporanea dei lavori in quota dewsereseseguita in condizioni di sicurezza e in ciadi

ergonomiche.

Per la protezione dei lavoratori dovranno essdestiéke opere provvisionali con buon materiale eegola d'arte
proporzionate ed idonee allo scopo; esse devompeessnservate in efficienza per la intera duratdayoro.

In questa fase per i lavori fino a metri 2 possessere utilizzati ponti su cavalletti, mentre pkvori su facciate g
per altezze maggiori a metri 2 devono essere #ilpehteggi metallici, cestelli idraulici su autrco, ponti mobili su
ruote.

Le opere provvisionali e i ponteggi devono essesatemuti completi in ogni loro parte ed efficiepdr tutta la durata
dei lavori. Ai lavoratori deve essere fatto espdiadivieto di rimuovere parti del ponteggio o atleere provvisional
(padane, parapetti, cancelletti, scale, ecc...ppgiiorare lo svolgimento della propria attivita.

Gli impalcati e ponti di servizio, le passerelle,dndatoie, che siano posti ad un'altezza magdic®emetri, devonag
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essere provvisti su tutti i lati verso il vuotordbusto parapetto e in buono stato di conservazione
L'uso della scala portatile & consentito solo peoli di breve durata e che non richiedono I'impieg entrambi le
mani e sforzi intensi.

Posa cavi di collegamento sottotraccia
Effettuate le verifiche similmente all'attivita jpeglente, un operatore si posiziona nella parte sippdove €
posizionato il cavalletto portabobine o portamagass

Coadiuvato dall'altro, provvede ad inserire la somdla molla passa filo nella tubazione, previorapa delle
cassette, fino al raggiungimento dei capi dei cavpolari o multipolari.

Agganciata la sonda ai capi del cavi un operatoozvede a tirare la sonda, un altro collabora difane i cavi
mentre il terzo controlla il regolare svolgiment&l thvoro ed interviene in caso di necessita.

Se viene impiegata al sonda metallica per la posartarsi che alle estremita dei cavetti non vilaipossibilita di
contatti tra la sonda e parti scoperte elettriche.

Posa quadri pensili, armadi, permutatori, simili

Effettuate le verifiche similmente alle attivitagpedenti, gli operatori predispongono regolareegalinento elettrico
per gli elettroutensili da adoperare (perforatdedtieco), verificano l'efficienza, la conformitdlenorme e lo stato di
conservazione degli stessi e provvedono ad eseigioiresu muratura ed inseriscono i tasselli.
Successivamente provvedono ad eseguire il fissatgjiguadro con apposite viti ai fori precedentetmesseguiti €
controllano la verticalita ed il piano del quadro.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire ooaetta movimentazione manuale dei carichi pesendt
ingombranti.

Gli operatori, effettuate le verifiche preventiviecdi alle attivita precedenti, provvedono, opemifdbri tensione, ad
effettuare tutti i collegamenti alle varie appalt@ature premontate.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Giubbotto termico antipioggia e antivento
= Guanti antitaglio

= Imbracatura anticaduta

= Occhiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Categoria Vespai e massetti

Descrizione La fase lavorativa prevede la formazione di magselt pendenza in conglomerato
(Tipo di intervento) cementizio.

Caduta a livello e scivolamento Medio

Contatto con sostanze chimiche Medio

Movimentazione manuale dei carichi

Polveri, fibre

Urti, colpi, impatti, compressioni

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonahev presentare buche o sporgenze pericolose e dlexgsere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illuritedle zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o valei,zone di passaggio che abbiano una profonditargarp a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdgoleapiede oppure essere convenientemente sbarnaiedo da
impedire la caduta di persone

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= Indumenti da lavoro

= Occhiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Pavimenti di varia natura

Categoria Pavimenti e rivestimenti

Descrizione La fase prevede la posa in opera di pavimenti derda natura (pietra, gres, clinke
(Tipo di intervento) ceramici in genere) con letto di malta di cementwmo collante specifico.

D

-

Rischi individuati nella fase

Crollo o ribaltamento materiali depositati Basso

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Procedure operative

Accesso ai posti di lavoro con scale fisse in mugat

Le scale fisse a gradini in muratura, destinatd'aecesso ai posti di lavoro devono essere proyeis lati aperti, di
protezioni, oppure deve esserne impedito I'accessdarriere.

Lungo le rampe ed i pianerottoli delle scale figseostruzione, fino alla posa in opera delle riegh, devono esser
tenuti parapetti normali con tavole fermapiededfissgidamente a strutture resistenti.

Il vano-scala deve essere coperto con una robug@l¢atura posta all'altezza del pavimento del piano a difesa
delle persone transitanti al piano terreno corareaduta dei materiali.

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumivete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o valei,zone di passaggio che abbiano una profonditarsup a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdeoleapiede oppure essere convenientemente sbarnatedo da
impedire la caduta di persone

Posture incongrue

Le posizioni piu corrette per la posa dei pavimsatio quelle:

- accucciata o a ginocchia entrambe appoggiatenaiosolo ginocchio appoggiato. Per lavorare irstpiposizioni €
utile usare le ginocchiere

- Durante la posa del materiale ricordarsi di cardspesso posizione delle ginocchia e comungaesaln piedi per
sgranchirsi gambe e schiena appena se ne avveradasita

(¢}

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Realizzazione di rivestimenti

Categoria Pavimenti e rivestimenti
Descrizione Posa in opera di rivestimenti di diversa naturaetfpi gres, clinker, ceramici in genere) ¢
(Tipo di intervento) letto di malta di cemento o con collante specifico.

on

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento

Polveri, fibre Alto

Proiezione di schegge e frammenti di materiale

Rumore Alto

Procedure operative

Accesso ai posti di lavoro con scale fisse in nureat
Le scale fisse a gradini in muratura, destinatd'aecesso ai posti di lavoro devono essere proyeis lati aperti, di
protezioni, oppure deve esserne impedito I'accessdarriere.

Lungo le rampe ed i pianerottoli delle scale fisseostruzione, fino alla posa in opera delle riegh, devono essere

tenuti parapetti normali con tavole fermapiededfissgidamente a strutture resistenti.
Il vano-scala deve essere coperto con una robugi@l¢atura posta all'altezza del pavimento del piano a difesa
delle persone transitanti al piano terreno corgrcalduta dei materiali.

Protezione delle zone di transito

I luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicilimovimento ed il transito delle persone e mezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumimete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o valei,zone di passaggio che abbiano una profonditarsup a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdeoleapiede oppure essere convenientemente sbarnatedo da
impedire la caduta di persone

Posture incongrue

Le posizioni piu corrette per la posa dei rivestitheono quelle:

- accucciata o a ginocchia entrambe appoggiatenaiosolo ginocchio appoggiato. Per lavorare irstpiposizioni €
utile usare le ginocchiere

- Durante la posa del materiale ricordarsi di camébspesso posizione delle ginocchia e comungaesaln piedi per
sgranchirsi gambe e schiena appena se ne avveradasita

1

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |Imbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= Qcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Montaggio idro-sanitari e accessori vari

Categoria Impianto idrico-fognario

Descrizione

(Tipo di intervento) Montaggio apparecchiature idro-sanitarie, rubimitted accessori vari.

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Procedure operative

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicill movimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illurhivedle zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureresonvenientemente sbarrate in modo da impeglicaduta d
persone

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediglocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono seargssere mantenuti sgombri da attrezzature, rakteriacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operataitti gli addetti devono indossare calzatureride.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzales@aeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di

richiamo del pericolo

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore
= Guanti antitaglio
= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Montaggio infissi interni in legno

Categoria Infissi interni

Descrizione

(Tipo di intervento) La fase prevede I'approvvigionamento e il montaglyiofissi interni in legno.

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Crollo o ribaltamento materiali depositati Basso

Procedure operative

Accesso ai posti di lavoro con scale fisse in mugat

Le scale fisse a gradini in muratura, destinatd'aecesso ai posti di lavoro devono essere proyeis lati aperti, di
protezioni, oppure deve esserne impedito I'accessdarriere.

Lungo le rampe ed i pianerottoli delle scale figseostruzione, fino alla posa in opera delle riegh, devono esser
tenuti parapetti normali con tavole fermapiededfissgidamente a strutture resistenti.
Il vano-scala deve essere coperto con una robug@l¢atura posta all'altezza del pavimento del piiano a difesa
delle persone transitanti al piano terreno corareaduta dei materiali.

Protezione delle zone di transito
| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumivete zone con scarsa luce.
Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o valei,zone di passaggio che abbiano una profonditarsup a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdeoleapiede oppure essere convenientemente sbarnatedo da
impedire la caduta di persone

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3
= Guanti antitaglio

= |mbracatura anticaduta

= Indumenti da lavoro

= Qcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

Categoria Impianto elettrico
Descrizione L'intervento prevede la sostituzione delle plafoeiinterne alle aule, corridoi, laborato
(Tipo di intervento) ecc. e l'instalazione di tubi Led
Rischi individuati nella fase
Caduta a livello e scivolamento Medio
Incendio Basso
Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Misure preventive e protettive

[UTENSILI ELETTRICI PORTATILI]
PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'idoneita dell'impianto elettrico dantiere (dichiarazione di conformita rilasciataetigttricista abilitato);

- Verificare l'idoneita della macchina / attrezzatalla specifica lavorazione (es. grado di prategilP in ambiente

bagnato);

- Verificare il corretto collegamento della macahinattrezzatura alla linea di alimentazione (cawerruttori, quadri,
ecc...);

- Verificare l'integrita delle parti elettriche ibgi;

- Verificare che il collegamento elettrico avverigamite giunto maschio fisso su parte stabile daelbechina;

- Verificare la presenza di dispositivi contro iawviamento della macchina in caso di interruzianeipresa
dell'alimentazione elettrica.

DURANTE L'USO:

- Tutto il personale non espressamente addetto deNare di intervenire su impianti o parti di impio sotto
tensione;

- Qualora si presenti una anomalia nell'impiant&iteto € necessario segnalarla immediatamentespbnsabile de
cantiere;

- Il personale non deve compiere, di propria iniz& riparazioni o sostituzioni di parti di impianelettrico;

- Disporre con cura i conduttori elettrici, evitandhe intralcino i passaggi, che corrano per terrghe possan
comunque essere danneggiati;

- Non inserire o disinserire macchine o utensilpsese in tensione;

- Prima di effettuare I'allacciamento verificareeafjli interruttori di manovra della apparecchiatarguello posto &
monte della presa siano "aperti" (macchina ferrwdte tensione alla presa);
- Se la macchina o l'utensile, allacciati e messsinbto, non funzionano o provocano l'interventada protezione
elettrica (valvola, interruttore automatico o diffaziale) € necessario che l'addetto provveda &orniare
immediatamente il responsabile del cantiere seamzace di risolvere il problema autonomamente.

DOPO L'USO:

- Lasciare l'attrezzatura in regolari condizionfutizionamento;

- In caso di riscontrata anomalia informare immedigente il responsabile di cantiere o mettere faervizio in
maniera permanente la macchina/attrezzatura.

[TRAPANO ELETTRICOQ]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare che l'utensile sia a doppio isolame(®80V), o alimentato a bassissima tensione direzaa (50V),
comunque non collegato elettricamente a terra;

- Verificare l'integrita e l'isolamento dei caviella spina di alimentazione;
- Verificare il funzionamento dell'interruttore;

- Controllare il regolare fissaggio della punta.

DURANTE L'USO:

- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilita apata;

- Interrompere l'alimentazione elettrica durantpdese di lavoro;

- Non intralciare i passaggi con il cavo di alingeibne.

DOPO L'USO:

- Staccare il collegamento elettrico dell'utensile;

- Pulire accuratamente l'utensile;

n}

o

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.
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[AVVITATORE A BATTERIA]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare la funzionalita dell'utensile;

- Verificare che l'utensile sia di conformazionetal.
DURANTE L'USO:

- Segnalare eventuali malfunzionamenti.

DOPO L'USO:

- non abbandonare l'utensile in zone di passagdidransito.

[SCALE DOPPIE]

SCALE DOPPIE

L'uso delle scale a mano come luoghi di lavoro Bseatito per brevi periodo di tempo e in presenizesdhio
modesto.

Le scale doppie non devono mai superare i 5 maltdzza e devono essere provviste di catene oal gikpositivo
che ne impedisca I'apertura oltre il limite staobili

Per garantire la stabilita della posizione di lavér opportuna che la scala termini con una piatteioe con i
montanti prolungati di 100 cm sopra di essa.

Occorre controllare sempre prima dell'utilizzo chéspositivi di trattenuta dei montanti siano eiéinti ed in tiro.
Sulla scala deve salire una persona alla voltacohel carico trasportato non superi 100 Kg di peso

Non si deve saltare a terra dalla scala.

Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre wrmm il volto verso la scala, con i piedi sul rasidno piolo e sposta
verso i montanti, senza spostarsi eccessivamenge véati o all'indietro né fare movimenti bruschi

Controllare che le scale non presentino difettiredvi e verificare sempre, prima dell'uso, latstdi conservazion
della scala e dei dispositivi di trattenuta antiegiolevoli. Non adoperare mai scale di metalloindca linee od
apparecchiature elettriche.

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borseé attacchi alla cintura onde evitarne la cadutavezie la mani libere.

[SCALE AD INNESTI]

La lunghezza della scala in opera non deve supei&ren.

Per lunghezze superiori agli 8 m. devono esseratendnrompitratta.

Controllare periodicamente lo stato di conservazigrovvedendo alla manutenzione necessaria sectn
indicazioni fornite dal costruttore.

Durante l'uso della scala la stessa dovra essmoelaia con ganci all'estremita superiore o alstesi per evitare
sbandamenti, slittamenti, rovesciamenti.

Segnalare immediatamente eventuali anomalie riszi@ntin particolare: pioli rotti, gioco fra glidastri, fessurazioni
carenza dei dispositivi antiscivolo e di arresto.

L'uso della scala deve essere consentito solosapele informato e formato sulle modalita corrditetilizzo.

[PONTE SU RUOTE]

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA

| ponti a torre su ruote vanno realizzati a regkrte da personale competente secondo le istiufoamte dal
fabbricante, utilizzando buon materiale, risult@®@nei allo scopo ed essere mantenuti in efficigrenal'intera durata
del lavoro.
La stabilita deve essere garantita anche senzsdttidazione delle ruote - prescindendo dal fatte il ponte sia @
meno ad elementi innestati - fino all'altezza eljpsp cui possono essere adibiti.

Nel caso in cui invece la stabilita non sia assitaicontemporaneamente alla mobilita - vale adheeé necessari
disattivare le ruote per garantire I'equilibrio gehte — i ponti anche se su ruote rientrano nidleiplina relativa alla
autorizzazione ministeriale, essendo assimilabpiomteggi metallici fissi.

Devono avere una base sufficientemente ampia dstaes con largo margine di sicurezza, ai carietii alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghtepostamenti o per colpi di vento ed in modo cle@ possang
essere ribaltati.
L'altezza massima consentita € di m 15, dal piarapploggio all'ultimo piano di lavoro; i ponti fatitati secondo le
pit recenti norme di buona tecnica possono raggintaltezza di 12 m se utilizzati all'interno lieglifici e 8 m se
utilizzati all'esterno degli stessi.

Per quanto riguarda la portata, non possono egsewesti carichi inferiori a quelli di norma inditger i ponteggi
metallici destinati ai lavori di costruzione.

| ponti debbono essere usati esclusivamente ezla per cui sono costruiti, senza aggiunte diastrutture.
Sull'elemento di base deve trovare spazio una tapgetante i dati e le caratteristiche salienti pgente, nonché le
indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenere aont
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= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Giubbotto termico antipioggia e antivento
= Guanti antitaglio

= |mbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Servoscala
Categoria Impianto elevatore
La fase di installazione di un servoscala elettdgomprende le seguenti attivita:
- opere edilizie;
Descrizione - installazione di impianto elettrico;
(Tipo di intervento) - montaggiostruttura a muro;
- montaggio piattaforma, installazione organi dnmera;
- cablaggio, controllo finale.
Rischi individuati nella fase
Movimentazione manuale dei carichi Medio
Urti, colpi, impatti, compressioni Medio

Procedure operative

Lavori in quota

L'esecuzione temporanea dei lavori in quota dewsereseseguita in condizioni di sicurezza e in ciodi

ergonomiche.

Per la protezione dei lavoratori dovranno essdestée opere provvisionali con buon materiale eegola d'arte
proporzionate ed idonee allo scopo; esse devomoeesenservate in efficienza per la intera duratdaoro.

In questa fase per i lavori fino a metri 2 possessere utilizzati ponti su cavalletti, mentre plavori interni al vano
ascensore per altezze maggiori a metri 2 devoreveesdlestiti ponteggi metallici.

Le opere provvisionali e i ponteggi devono essesatemuti completi in ogni loro parte ed efficiepdr tutta la durata
dei lavori. Ai lavoratori deve essere fatto espdialivieto di rimuovere parti del ponteggio o ablgere provvisional
(padane, parapetti, cancelletti, scale, ecc...pgliorare lo svolgimento della propria attivita.

Gli impalcati e ponti di servizio, le passerelle,dndatoie, che siano posti ad un'altezza magdic®emetri, devonag
essere provvisti su tutti i lati verso il vuotordbusto parapetto e in buono stato di conservazione

L'uso della scala portatile & consentito solo peoti di breve durata e che non richiedono I'impieg entrambi le
mani e sforzi intensi.

Protezione delle zone di transito
| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumivete zone con scarsa luce.
Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureresonvenientemente sbarrate in modo da impeglicaduta d
persone

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediglocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono sergssere mantenuti sgombri da attrezzature, raktenacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operataitti gli addetti devono indossare calzatureride.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzales@aeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di
richiamo del pericolo

Montaggio ascensore o elevatore

Per il montaggio dell'ascensore o elevatore sedpiiistruzioni fornite dal costruttore.

Nella fase di calata dei piombi, il personale datikzzare i dispositivi individuali di posizionamo e trattenuta, i
modo da eseguire i lavori in sicurezza.

Il materiale da montare deve essere poggiato iizipog stabile.

Movimentare le guide con cautela e verificare caeadte il montaggio non ci siano lavoratori neldma sottostante
il montaggio.

Posizionare le guide in opera e rilasciarle saoftaptando sono fissate in maniera sicura e stalbdlstaffatura.

Per l'installazione dell'arcata e della piattaforadottare misure organizzative e/o mezzi apprapriaelazione alle
caratteristiche del carico e dellambiente di lavor

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire oogetta movimentazione manuale dei carichi pesant
ingombranti.

Installare bottoniera d'ispezione con comandi aapmsente.

Sulla piattaforma installare un parapetto regolaaren
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Per linstallazione delle porte di piano, adottanésure organizzative e/o mezzi appropriati in relae alle
caratteristiche del carico e dellambiente di lavor

Verificare che le porte di piano rimangano chiugmssano essere aperte solo intenzionalmentendadllatore.
Quando la porta di piano & aperta, per conseruaitedsso al vano corsa si dovra predisporre:

- opportuni accorgimenti per impedire la cadutandieriali tra soglia e ponteggio;

- opportuni cartelli segnaletici indicanti la regoientazione di accesso.

Per il montaggio del telaio del contrappeso, adettisure organizzative e/o mezzi appropriati ilaziene alle
caratteristiche del carico e dellambiente di lavor

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire ooaetta movimentazione manuale dei carichi pesedt
ingombranti.

Effettuare l'installazione del telaio del contrappén fondo fossa.

Effettuare il bilanciamento del contrappeso cornctiaiadeguati al peso dell'arcata/piattaforma e atpee.

Fissare alla guida cabina il tenditore del limitatdi velocita.

Per il sollevamento e il posizionamento del macah@ utilizzare il gancio installato nel solaio | decale
macchinario.

Per linstallazione del macchinario e del quadranowaa, adottare misure organizzative e/o mezzi gpyati in
relazione alle caratteristiche del carico e deliemte di lavoro.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire oogetta movimentazione manuale dei carichi pesant
ingombranti.

Fissare il macchinario in maniera stabile su afipdslaio usando bulloneria e staffatura fornithptaduttore.

Tutte le operazioni di collegamento elettrico davessere effettuate senza alimentazione.

Assicurarsi che il collegamento di terra e i collegnti di potenza del macchinario ai morsetti siaffettuati
correttamente.

Rendere inaccessibile al personale non addettvaiilil locale macchinario (montaggio porta e sharento di altre
eventuali aperture nel locale stesso).

Posizionare il limitatore di velocita.

Tutte le operazioni di collegamento devono essHettegate senza alimentazione elettrica.

Nell'installare le bottoniere osservare tutte lecauzioni possibili nel maneggiare i dispositivngbili alle cariche
elettrostatiche.

Utilizzare utensili elettrici portatili alimentaséi 24 V c.a. ovvero di utensili elettrici a 220 Va.ca doppio isolament
in buono stato e perfettamente funzionamenti.

Derivare I'energia elettrica da quadro di cantiegblamentare.

Verificare di aver collegato alla matassa di vdnmntatto della serratura, I'indicatore, la boigoa, I'interruttore di
fossa.

Per la movimentazione delle funi, adottare misuganizzative e/o mezzi appropriati in relazione alhratteristiche
del carico e dell'ambiente di lavoro.

Utilizzare specifiche attrezzature per sostenesg\isoriamente il telaio del contrappeso.

Verificare il corretto collegamento delle funi afitata di cabina e al telaio del contrappeso.

Durante la messa in tiro delle funi, verificare dhalanciamento provvisorio del contrappeso sieguato.
Tutte le operazioni di collegamento elettrico davessere seguire senza alimentazione elettrica.

(@]

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3
=  Grembiule

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= Guanti protettivi

= |mbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Rimozione di soglie, davanzali e copertine

Categoria Demolizioni di strutture portanti e non portanti

Descrizione

(Tipo di intervento) Rimozione di soglie, davanzali e copertine.

Rischi individuati nella fase

Caduta dall'alto Molto alto
Dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Medio
Movimentazione manuale dei carichi Medio

Procedure operative

Convogliamento del materiale

Il materiale di risulta delle demolizione non degsere gettato dall'alto, ma deve essere traspadatsecchi oppur
convogliato in appositi canali, il cui estremo indéee non deve risultare ad altezza maggiore dirda&i dal livello
del piano di raccolta.

| canali di scarico devono essere montati in mode agni tronco imbocchi nel tronco successivo;egientual
raccordi devono essere adeguatamente rinforzati.

L'imboccatura superiore del canale deve esseretfaoh modo che non possano cadervi accidentaéngersone.
L'accesso allo sbocco dei canali di scarico peailcamento ed il trasporto del materiale accurutidve esser
consentito soltanto dopo che sia stato sospesmhice dall'alto.

Il materiale di demolizione costituito da elemaguetsanti od ingombranti, deve essere calato a temanezzi idone
quali imbragature, cassoni metallici.

Protezione delle zone di transito
| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere sicilimovimento ed il transito delle persone e mezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumimete zone con scarsa luce.
Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureressonvenientemente sbarrate in modo da impealicaduta d
persone.

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediflocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono sergssere mantenuti sgombri da attrezzature, raktenacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operaiaitti gli addetti devono indossare calzatureriee.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzales@eree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di

richiamo del pericolo.

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattafodinavoro devono essere circondate da normale pttcagi metri 1 di
altezza e da tavola fermapiede oppure devono essperte con tavolato solidamente fissato e distesza non
inferiore a quella del piano di calpestio dei padtitiservizio (tavoloni in legno con sezioni trassede di cm 30 d
larghezza e di cm 5 di spessore.

Qualora le aperture vengano usate per il passaggmateriali o di persone, un lato del parapetto pssere costituit
da una barriera mobile non asportabile, che deseresperta soltanto per il tempo necessario abgg®.

Protezione da sbalzi di temperatura

Dovra essere impedito lo svolgimento di attivita echcomportino Il'esposizione a condizig
climatiche/microclimatiche estreme o a variaziatessive delle stesse.

Quando i parametri velocita dell'aria (V.A.)), untidirelativa (U.R.) e temperatura (T) determinano
clima/microclima esterno alla fascia del cosiddéltenessere fisiologico" si dovranno.

prevedere misure tecnico-organizzative idoneeiZmtildi D.P.l., turnazione degli operai ecc...).

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3
= Guanti antitaglio

ni

un

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
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Imbracatura anticaduta
Indumenti da lavoro
Occhiali a mascherina
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Posa in opera marmi scale

di

Categoria Pavimenti e rivestimenti
Descrizione La fase prevede la posa in opera di marmi perradaione di scale con letto di malta
(Tipo di intervento) cemento o con collante specifico.
Rischi individuati nella fase
Caduta dall'alto Molto alto
Crollo o ribaltamento materiali depositati Basso
Movimentazione manuale dei carichi Medio
Polveri inerti Alto

Procedure operative

Accesso ai posti di lavoro con scale fisse in nureat

Le scale fisse a gradini in muratura, destinatd'aecesso ai posti di lavoro devono essere proyeis lati aperti, di
protezioni, oppure deve esserne impedito I'accessdarriere.

Lungo le rampe ed i pianerottoli delle scale fisseostruzione, fino alla posa in opera delle riegh, devono esser
tenuti parapetti normali con tavole fermapiededfissgidamente a strutture resistenti.

Il vano-scala deve essere coperto con una robugi@l¢atura posta all'altezza del pavimento del piano a difesa
delle persone transitanti al piano terreno corareaduta dei materiali.

Protezione delle zone di transito

I luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicilimovimento ed il transito delle persone e mezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumimete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o valei,zone di passaggio che abbiano una profonditarsup a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdeoleapiede oppure essere convenientemente sbarnatedo da
impedire la caduta di persone

Posture incongrue

Le posizioni piu corrette per la posa dei pavimsatio quelle:

- accucciata o a ginocchia entrambe appoggiatenaiosolo ginocchio appoggiato. Per lavorare irstpiposizioni €
utile usare le ginocchiere

- Durante la posa del materiale ricordarsi di camébspesso posizione delle ginocchia e comungaesaln piedi per
sgranchirsi gambe e schiena appena se ne avveradasita

D

1

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |mbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= Qcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Categoria Opere da fabbro

Descrizione

(Tipo di intervento) La fase lavorativa prevede lo scarico e la posagdhiera in ferro per scala.

Caduta a livello e scivolamento

Crollo o ribaltamento materiali depositati

Modalita operative per l'imbragatura

Prima di effettuare l'imbragatura del carico l'atlulé relazione alla dimensione del carico deve:

a) utilizzare invece braghe per il sollevamentaatichi ingombranti e pesanti, individuando coaeténte il centrg
di gravita del carico

b) proteggere gli spigoli vivi applicando paraspigofasciature per evitare di danneggiare le aateite braghe;

c) effettuare I'agganciamento e lo sganciamenteaéto solo quando lo stesso & fermo usando amtérad uncino;
d) prima del sollevamento alzare leggermente itogper verificare I'equilibrio dello stesso;

e) utilizzare gli appositi segnali convenzionalcdimunicazione con il gruista;

f) ricevere il carico solo da posizione sicura @ monuovere le protezione contro la caduta durémtécezione del
carico;

g) verificare che il dispositivo del gancio sia fionante per evitare la caduta del materiale.

Cuffia antirumore

Elmetto di protezione

Facciale con valvola filtrante FFP3
Grembiule

Guanti antitaglio

Guanti per rischio chimico e microbiologico
= Guanti protettivi

= Indumenti da lavoro

= Occhiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

Categoria Consolidamenti e risanamenti

Ripresa di lesioni di assestamento su muraturaptartda eseguire con ricariche di ma
Descrizione ricca di legante e comunque rispondente, se del edle caratteristiche di quella original
(Tipo di intervento) compattata entro la lesione e rifinita con il faatto, previa pulizia, scarnitura

preparazione delle pareti lesionate.

lta
e1
e

Rischi individuati nella fase

Cedimento localizzato di strutture Medio
Contatto con sostanze chimiche Basso
Polveri inerti Basso
Proiezione di schegge e frammenti di materiale Medio
Vibrazioni Medio

Scelte progettuali ed organizzative

PONTEGGIO METALLICO

Il responsabile del cantiere deve effettuare lautenzione, la revisione periodica e straordinadi@p6 perturbazion
atmosferiche o prolungata interruzione del lavate) ponteggio, assicurandosi della verticalita mheintanti, del
giusto serraggio dei giunti, dell'efficienza demgticoraggi e dei controventamenti.

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che le attrezzatureadoto messe a disposizione dei lavoratori soddidéndisposizioni
legislative e regolamentari in materia di tutelfiadsicurezza e dei lavoratori.

Procedure operative

Prima di iniziare i lavori:

- organizzare l'area di lavoro, gli spazi da adilsirdeposito e quelli da destinare alle attrezeatacondo lo schem
previsto nel progetto di cantiere;

- puntellare le membrature che potrebbero essteessate dall'intervento;

- disattivare preventivamente gli impianti dell'op@ggetto dell'intervento;

- assicurarsi, nei lavori eseguiti ad altezza soperi m. 2,00 da terra, che siano adottate, setpub sviluppo de
lavori stessi, adeguate impalcature e ponteggoned opere provvisionali;

- l'uso delle scale quale posto di lavoro pud essensentito esclusivamente nel caso di lavorrelvd durata e se

rischio é considerato limitato;

- vietare l'uso di ponti su cavalletti e scalesalierno dell'edificio e dei ponteggi esterni;

- accertarsi che le aperture lasciate nei solaiosi@ircondate da normale parapetto e da tavoladieiede oppure
siano coperte con tavolato solidamente fissatoresistenza non inferiore a quella del piano dbestio dei ponti d
servizio;

- accertarsi che le aperture nei muri prospiciéntuoto o vani che abbiano profondita superiors.a0.50 siang
munite di normale parapetto e tavole fermapied@uop siano convenientemente sbarrate in modo dadirgla
caduta di persone;

- assicurarsi che la taglierina elettrica sia comf® alle norme, in particolare che sia correttamdnnzionante
(accensione e arresto), integra in ogni sua pargeesi i cavi di alimentazione, regolarmente gata all'impianto
di messa a terra, dotata di idonee protezioni nméckha (carter) ed elettriche (dispositivo contraidvviamento
automatico al ritorno dell'energia elettrica);

- accertarsi che la betoniera sia regolamentare particolare dell'esistenza delle protezioni fissgli organi di
trasmissione del moto (pulegge, pignone e coromel)a chiusura dei raggi del volano, della proteeisopra il
pedale di shlocco del volano, dell'integrita dericaettrici, del corretto collegamento all'impiandi messa a terra
del corretto funzionamento degli interruttori e déspositivi elettrici di accensione e arresto stabile durante i
funzionamento (la betoniera deve essere montatmdede indicazioni fornite dal costruttore e ridnli nel libretto
d'uso);

- verificare che sia presente un solido impalcgpoctezione dell'addetto alla betoniera;

- verificare lo stato d'usura e l'integrita degtrezzi di lavoro;

- accertarsi dell'idoneita degli apparecchi diesadimento dei carchi e delle imbracature da adottarelazione alla
tipologia dei carichi.

l”
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Durante l'esecuzione dei lavori:

- prima della scarnitura e pulizia dei mattoni naede |'impiego di attrezzature elettriche, accsitdel corretto
funzionamento dell'apparecchio (accensione e ajredell'integritd dei cavi elettrici, dell'avvenutollegamenta
allimpianto di messa a terra, della presenza getieezioni meccaniche ed elettriche;

- i lavori devono possibilmente iniziare dall'aéigrocedere verso il basso, questo per evitaigchio che si verifichi
lo svuotamento delle pareti a sacco;

- operare in modo da non realizzare mai granditapei(oltre il metro di larghezza) sul paramentod® evitare il
rischio di crollo della muratura.

- custodire gli attrezzi manuali in apposite cugad modo da impedirne la caduta;

- prima dell'uso di additivi valutare i rischi pler sicurezza e la salute dei lavoratori derivaafiadpresenza di tali
agenti, operando preliminarmente una seleziongreiotti orientandosi verso quelli meno dannosilaesalute;
- acquisire la relativa scheda tossicologica detiptto ed applicare le relative cautele.

Misure preventive e protettive

[AUTOCARRO CON CESTELLO ELEVATORE]

PRIMA DELL'USO:

- verificare che nella zona di lavoro non vi sidinee elettriche aeree che possano interferirdeomanovre;
- controllare i percorsi e le aree di manovra apfaoedo gli eventuali rafforzamenti;

- verificare che l'avvisatore acustico, il segralatdi retromarcia ed il girofaro siano regolarnesftinzionanti;
- garantire la visibilita del posto di guida;

- verificare che la macchina sia stata collaudatll SPESL;

- verificare che siano state eseguite le verifigheuali dalla ASL;

- l'automezzo deve essere collaudato dalla motaziene civile;

- verificare che ci sia la duplicazione dei comandi

- I'operatore sulla piattaforma deve avere a digpw® tutti i comandi di manovra normale esclusaibnamento
degli stabilizzatori; questi comandi hanno la poesea rispetto a quelli a terra che possono eszéveati solo pe
emergenza dopo aver tolto la precedenza ai conekelidi piattaforma;

- verificare che la piattaforma sia dotata su tulditi di una protezione rigida costituita da pgaeto di altezza non
inferiore a 1 mt, dotata di corrente superioreraute intermedio e tavola fermapiede;
- verificare che la piattaforma sia fornita di disfiivo di autolivellamento in modo da poter rimemé posizione
orizzontale in qualsiasi condizione di lavoro;

- verificare che gli stabilizzatori sia ben posizdi su terreno solido o pianeggiante;

- verificare la presenza di cartelli con indicazatella portata massima;

- verificare la presenza dei dispositivi di sicir®zin particolare:

- il dispositivo di fine corsa per sfilamento dehbcio telescopico, limitatori di carico;

- il dispositivo di frenatura per il pronto arrestda posizione di fermo carico;

- il dispositivo che provoca l'arresto automati@ destello per mancanza di forza motrice in casottura dei tubi
flessibili di addizione dell'olio;

- verificare il funzionamento dei dispositivi diggealazione e di avvertimento acustici e luminosi;

- far controllare la consistenza del terreno erés@nza di eventuali zone di pericolo come scariohibini, condotte
fognature ecc... prima di posizionare la macchina;

- provvedere a far rientrare in posizione di siezaeele macchine durante la notte, controllare @lbitzzatori e
livellare nuovamente le macchine ogni mattino prahavilupparle;

- usare un anemometro per accertare che la macobimaenga utilizzata in avverse condizioni delteémr usare
sempre piastre di appoggio sotto gli stabilizzatmgertarsi che ogni persona che intenda salireunarpiattaforma
aerea a braccio indossi una imbracatura idongatténuta con cordino corto, non far salire un maentk persone pi
alto di quello autorizzato dal costruttore. Portarea imbracatura di trattenuta a pieno corpo camlico corto
agganciato a un punto idoneo di ancoraggio debgest

- si affronta il pericolo dell'effetto catapultau€sto effetto pud avvenire facilmente “se il braaoscilla, sobbalza 0
siinclina fuori dal centro di gravita della maaeéi. Anche un piccolo movimento a livello terra peré@are un effettg
frusta a livello del cesto: piu si € in alto e pilpud essere sbalzati in avanti;
- manovrare le macchine con massima attenzionenas® costantemente I'ambiente nei dintorni edria te, se
necessario, incaricare una persona a terra che tibega I'area di lavoro;

- chi intende usare “una macchina con carattehistidi peso, altezza, larghezza, lunghezza o cosifdleshe
differiscono significativamente dalla formazioneeawuta”, deve ricevere un addestramento supplemeeriar
integrare le differenze;

- € responsabilita del datore di lavoro assicuidre tutti gli operatori che usano attrezzature adioto siano
adeguatamente formati e informati.

DURANTE L'USO:

- segnalare I'operativita del mezzo col girofaro;
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- chiudere gli sportelli della cabina;

- non attivare il braccio durante gli spostamentiantenere basse le forche;

- posizionare correttamente il carico sulle foredeguandone I'assetto col variare del percorso;

- non ammettere a bordo della macchina altre pefrson

- mantenere sgombra e pulita la cabina;

- effettuare i depositi in maniera stabile;

- non apportare modifiche agli organi di comandavero;

- eseguire il rifornimento di carburante a motgvergo e non fumare;

- segnalare tempestivamente eventuali malfunziontiroesituazioni pericolose;

- nel muovere ed allestire le macchine, accertdrsaver transennato o comunque delimitato l'aredadoro,
specialmente nelle zone di grande traffico.

DOPO L'USO:

- non lasciare carichi in posizione elevata;

- posizionare correttamente il mezzo, abbassantirdee a terra, raccogliendo il braccio telescomd azionando i
freno di stazionamento;

- eseguire le operazioni di manutenzione e puéizimotore spento, secondo le indicazioni del librett

[AUTOCARRO CON GRU]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare accuratamente l'efficienza dei disgigsfrenanti e di tutti i comandi in genere;

- Verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi;

- Garantire la visibilita del posto di guida;

- Controllare che i percorsi in cantiere siano adigper la stabilita del mezzo;

- Verificare che nella zona di lavoro non vi sidimee elettriche aeree che possano interferirdeomanovre;
- Verificare l'integrita dei tubi flessibili e déthpianto oleodinamico in genere;

- Ampliare con apposite plance la superficie diaggpo degli stabilizzatori;

- Verificare I'efficienza della gru, compresa lawsa del gancio;

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Non trasportare persone all'interno del cassone;

- Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caate e transitare a passo d'uomo in prossimitaasdi @i lavoro;
- Non azionare la gru con il mezzo in posiziondinata;

- Non superare la portata massima e del mezzd'aptelrecchio di sollevamento;

- Non superare l'ingombro massimo;

- Posizionare e fissare adeguatamente il caricoddo che risulti ben distribuito e che non posdarewspostamenti
durante il trasporto;

- Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde;

- Durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare;

- Segnalare tempestivamente eventuali malfunzion#iraesituazioni pericolose;

- Utilizzare adeguati accessori di sollevamento;

- Mantenere i comandi puliti da grasso, olio, egc..

- In caso di visibilita insufficiente richiederailito di personale per eseguire le manovre.
DOPO L'USO:

- Eseguire le operazioni di revisione e manutereioecessarie al reimpiego a motore spento;
- Posizionare correttamente il braccio telescopitdoccarlo in posizione di riposo;

- Pulire convenientemente il mezzo;

- Segnalare eventuali guasti.

[BETONIERA A BICCHIERE]
PRIMA DELL'USO:

- Verificare la presenza ed efficienza delle primeiz al bicchiere, alla corona, agli organi digmaissione, agli organi
di manovra;

- Verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestli emergenza,;

- Verificare la presenza e l'efficienza della pratee sovrastante il posto di manovra (tettoia);

- Verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi messa a terra per la parte visibile ed itattw funzionamentg
degli interruttori e dispositivi elettrici di aliméazione e manovra.

DURANTE L'USO:

- E vietato manomettere le protezioni;

- E vietato eseguire operazioni di lubrificaziopalizia, manutenzione o riparazione sugli organiovimento;

- Nelle betoniere a caricamento automatico accsrthai fermo macchina prima di eseguire interventisistemi di
caricamento o nei pressi di questi;
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- Nelle betoniere a caricamento manuale le openadioccarico non devono comportare la movimentagidincarichi
troppo pesanti e/o in condizioni disagiate. Pedanhecessario utilizzare le opportune attrezzahaeuali quali pale
0 secchie.

DOPO L'USO:

- Assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli @rdi ed all'interruttore generale di alimentaziahgquadro;

- Lasciare sempre la macchina in perfetta effiGdeiczrandone la pulizia alla fine dell'uso e I'duate lubrificazione;
- Ricontrollare la presenza e l'efficienza di tuttilispositivi di protezione (in quanto alla ripeeslel lavoro la
macchina potrebbe essere riutilizzata da altraopeys

[GRU A TORRE A ROTAZIONE ALTA]

PRIMA DELL'USO:

- Verificare I'assenza di strutture fisse e/o lietstriche aeree che possano interferire contéziane;
- Controllare la stabilita della base d'appoggio;

- Verificare I'efficienza della protezione dellavpara (rotazione bassa);

- Verificare la chiusura dello sportello del quadro

- Controllare che le vie di corsa della gru siaberie;

- Sbloccare i tenaglioni di ancoraggio alle rotaie;

- Verificare I'efficienza dei fine corsa elettrigimeccanici, di salita, discesa e traslazioni;

- Verificare la presenza del carter al tamburo;

- Verificare I'efficienza della pulsantiera;

- Verificare il corretto avvolgimento della fune sbllevamento;

- Verificare I'efficienza della sicura del gancio;

- Verificare l'efficienza del freno della rotazigne

- Controllare l'ordine di servizio relativo alle navre ed alle segnalazioni da effettuare nel cassista una
situazione di interferenza pianificata con altre; gr

- Verificare la presenza in cabina di un estintore.

DURANTE L'USO:

- Manovrare la gru da una postazione sicura o dalténa;

- Awvisare l'inizio della manovra col segnalatocaistico;

- Attenersi alle portate indicate dai cartelli;

- Eseguire con gradualita le manovre;

- Durante lo spostamento dei carichi evitare le alidavoro ed i passaggi;

- Non eseguire tiri di materiale imbracati o conti2éscorrettamente;

- Durante le pause di lavoro ancorare la gru denaglioni e scollegarla elettricamente;
- Segnalare tempestivamente eventuali anomalie.

DOPO L'USO:

- Rialzare il gancio ed avvicinarlo alla torre;

- Scollegare elettricamente la gru;

- Ancorare la gru alle rotaie con i tenaglioni.

[UTENSILI MANUALI]
Verificare preventivamente che le attrezzatureadoto messe a disposizione dei lavoratori soddidéndisposizioni
legislative e regolamentari in materia di tutelfadsicurezza e dei lavoratori.

[PONTEGGIO METALLICO FISSQO]

| ponteggi metallici, siano essi a tubi e giuntad elementi prefabbricati, devono essere allestitegola d'arte
secondo le indicazioni del costruttore, con makergtorizzato, ed essere conservati in efficigreral'intera durata
del lavoro.

| ponteggi metallici possono essere impiegati selonuniti della autorizzazione ministeriale.

| ponteggi metallici possono essere impiegati sdooe situazioni previste dall'autorizzazione niigiigle per le
quali la stabilita della struttura € assicuratde adire strutture:

- Alte fino a m 20 dal piano di appoggio delle htsall'estradosso del piano di lavoro piu alto;

- Conformi agli schemi-tipo riportati nella autar@zione;

- Comprendenti un numero complessivo di impalcaii superiore a quello previsto negli schemi-tipo;

- Con gli ancoraggi conformi a quelli previsti mellutorizzazione e in ragione di almeno uno ognk2iq

- Con sovraccarico complessivo non superiore dagehsiderato nella verifica di stabilita;

- Con i collegamenti bloccati mediante I'attivagadei dispositivi di sicurezza.

Ogni ponteggio deve essere ancorato alla costrezi@m mezzo dei sistemi, indicati dai libretti dit@izzazione
ministeriale quali: a cravatta, ad anello o a \étoBventuali altri sistemi possono essere utilizzathanno almeno
pari efficacia documentata da indicazioni tecnietda progettazione.

| ponteggi che non rispondono anche ad una soltdatle precedenti condizioni non garantiscono vkllio di
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sicurezza presupposto nella autorizzazione mirddéee devono pertanto essere giustificati da wetaichentazione di
calcolo e da un disegno esecutivo aggiuntivi rédittun ingegnere o architetto iscritto all'alb@fpssionale in
allegato al piano di montaggio, uso e smontaggio.

Nel caso di ponteggio misto - unione di prefablidaa tubi e giunti - se la cosa non é esplicitamgmevista dalla
autorizzazione ministeriale & necessaria la doctem&me di calcolo aggiuntiva.

Anche linstallazione sul ponteggio di tabelloni bplicitari, teloni e reti obbliga alla elaboraziorgella
documentazione di calcolo aggiuntiva.

Oltre ai ponteggi, anche le altre opere provvidionastituite da elementi metallici o di notevolmportanza €
complessita in rapporto alle dimensioni ed ai sceaaichi devono essere erette in base ad un poogethprendente
calcolo e disegno esecutivo.

Le eventuali modifiche al ponteggio devono restaml'ambito dello schema-tipo che giustifica I'edene
dall'obbligo del calcolo.

Possono essere autorizzati alla costruzione éa@ifgo ponteggi aventi interasse qualsiasi tramntanti della stess
fila a condizione che i risultati, adeguatamentsfieati delle prove di carico, garantiscano grddsicurezza pari a
quelli previsti dalle norme di buona tecnica.

Tutti gli elementi metallici costituenti il ponteiggdevono avere un carico di sicurezza non infermiquello indicata
nella autorizzazione ministeriale.

Tutti gli elementi metallici del ponteggio devonorfare impressi, a rilievo o ad incisione, il macctiel fabbricante.

[8))

[PONTEGGIO METALLICO SU RUOTE]

Delimitare l'area di lavoro con nastro di segnalagi

Se interessa o € nell'immediata vicinanza dellae ssiladale, predisporre la necessaria segnaletieaate,
attenendosi alle norme del codice della stradaregallamento d'attuazione.

Vietare I'accesso alle persone non addette aiilavor

Durante le fasi di scarico dei materiali vietaa&Vicinamento del personale e di terzi, mediantisive sbarramenti.
Verificare preventivamente la capacita portantéadehse d'appoggio, eventualmente disporre elemipattitori del
carico.

| ponti a torre su ruote devono essere costitaitimteriali di buona qualitd e mantenuti in pesfefificienza per tutta
la durata dei lavori.

La stabilita del ponte, con o senza elementi iratesteve essere garantita anche senza la disattneadelle ruote
fino all'altezza e per I'uso cui possono esselgitadi

Devono essere dimensionati per resistere ai cariagtssere, alle oscillazioni cui possono essettefsusti durante gl
spostamenti, alle azioni del vento (ribaltamento).

Accertare la perfetta planarita e verticalita delfeuttura e, se possibile, ripartire il carico gente sul terreno a
mezzo di grossi tavoloni.

Il ponte va corredato alla base di dispositivoipeontrollo dell'orizzontalita.

Non sono ammesse aggiunte di sovrastrutture.

All'esterno e per grandi altezze i ponti vanno aati@lla costruzione almeno ogni due piani.

Possono essere privi di ancoraggio se il ponteustersia costruito conformemente alle norme UNI HID4, sia
fornita dal costruttore la certificazione di supeemto delle prove di carico e di rigidita, quan@dtézza non superi|i
12 m se utilizzato all'interno di edifici e 8 mgdizzato all'esterno di edifici.

La portata da considerare nel dimensionamento nmonegsere inferiore a quella per i ponteggi metallestinati a
lavori di costruzione.

Per impedirne lo sfilo va previsto un blocco allisto degli elementi verticali, correnti e diaganal

Il piano di lavoro deve prevedere un parapettonpetriale con tavola fermapiede alta almeno cm 15.
Sull'elemento di base va inserita una targa chatripdati e le caratteristiche salienti del pgrittre alle indicazioni
di sicurezza e d'uso.

Rispettare scrupolosamente le prescrizioni e le&aibni fornite dal costruttore.

Il piano di scorrimento delle ruote deve risultaoenpatto e livellato.

Le ruote devono essere metalliche, di diametro inferiore a cm 20, di larghezza almeno pari a ce @evono
essere corredate di meccanismo di bloccaggio.

Cunei, o stabilizzatori, devono bloccare le ruaie it ponte in opera.

Per l'accesso ai vari piani di calpestio devoneresstilizzate scale a mano regolamentari.

Se le scale presentano una inclinazione superi@&® aanno protette con paraschiena, salvo adattamdispositivo
anticaduta da collegare alla cintura di sicurezza.

Sono consentite botole di passaggio richiudibifi coperchio praticabile.

Verificare che il ponte su ruote sia realmente ¢at®n rientri nel regime imposto dalla Autorizzam Ministeriale.
Verificare il buono stato di conservazione e manzitene di elementi, incastri, collegamenti.

Verificare I'efficacia del blocco ruote

Verificare che le linee elettriche aeree si trovindistanza superiore a m 5.

Usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditfora.

88



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle attivita svolte nel cantiere

Predisporre sempre sotto il piano di lavoro un l@egosottoponte a non piu di m 2.50.

E vietato installare sul ponte apparecchi di saliegnto

E vietato effettuare spostamenti con persone sopra

Durante il montaggio e l'uso indossare: casco, tjuaalzature di sicurezza e cintura di sicurezeienfasi con
pericolo di caduta dall'alto.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |mbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina
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Taglio di muri

Categoria Demolizioni di strutture portanti e non portanti
Descrizione - . . .

(Tipo di intervento) Taglio di muri per la formazione di aperture.

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio
Caduta dall'alto Molto alto
Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Procedure operative

Procedura taglio con sega diamantata da parete

1. Individuazione dell'intervento da effettuare.

2. Esecuzione sulla parete della tracciatura debva

3. Trasporto del sistema della sega a parete @&sa30 kg almeno due operatori).

4. Posizionamento dell'asta rigida da fissarepml®@te parallelamente alla traccia, ancorandateuab con tasselli.
5. Posizionamento della testa della sega a panditesta rigida e montaggio del disco di vario déira ancorato al
motore.

6. Esecuzione del taglio.

Demolizione muri portanti e pilastri

Le murature portanti (muri e pilastri) dopo esssti@e isolate devono essere demolite con cautdlaltdaverso il
basso, tenendo conto che i ponteggi esterni degssere svincolati solo dalla parte di muraturaetadlire.

| pilastri in cemento armato, generalmente, vengommssi a pezzi, previo imbracaggio e sostegneammita e
successivo distacco eseguito con martello demeliarannello ossiacetilenico;

Convogliamento del materiale

Il materiale di risulta delle demolizione non dessere gettato dall'alto, ma deve essere traspadatsecchi oppur
convogliato in appositi canali, il cui estremo iréee non deve risultare ad altezza maggiore dirdegi dal livello
del piano di raccolta.

| canali di scarico devono essere montati in mode agni tronco imbocchi nel tronco successivo;eyientual
raccordi devono essere adeguatamente rinforzati.

L'imboccatura superiore del canale deve esseretfaoh modo che non possano cadervi accidentatnpeErsone.
L'accesso allo sbocco dei canali di scarico peailcamento ed il trasporto del materiale accuroutktve esser
consentito soltanto dopo che sia stato sospesmatice dall'alto.

Il materiale di demolizione costituito da elemgrdsanti od ingombranti, deve essere calato a temanezzi idone
quali imbragature, cassoni metallici.

Protezione delle zone di transito
| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumiredle zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite

di normale parapetto e tavole fermapiede oppureresonvenientemente sbarrate in modo da impeglicaduta d
persone.

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediglocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono sergssere mantenuti sgombri da attrezzature, raktenacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operataitti gli addetti devono indossare calzatureride.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzales@aeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di

richiamo del pericolo.

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattafodinkvoro devono essere circondate da normale pmagi metri 1 di
altezza e da tavola fermapiede oppure devono esspeste con tavolato solidamente fissato e distesza non
inferiore a quella del piano di calpestio dei pdditiservizio (tavoloni in legno con sezioni traseade di cm 30 d
larghezza e di cm 5 di spessore.
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Qualora le aperture vengano usate per il passajgiateriali o di persone, un lato del parapetto pssere costituitd

da una barriera mobile non asportabile, che deseresperta soltanto per il tempo necessario abpg.

Protezione da sbalzi di temperatura

Dovra essere impedito lo svolgimento di attivita echcomportino [l'esposizione a condizig
climatiche/microclimatiche estreme o a variaziargessive delle stesse.

Quando i parametri velocita dell'aria (V.A.), untidirelativa (U.R.) e temperatura (T) determinano
clima/microclima esterno alla fascia del cosiddétienessere fisiologico" si dovranno prevedere migecnico-
organizzative idonee (utilizzo di D.P.l., turnazotegli operai ecc...).

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3
= Guanti antitaglio

= |mbracatura anticaduta

= Indumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Intonaco interno tradizionale manuale

Categoria Intonaci
Descrizione La fase prevede i lavori di intonacatura esteradizionale manuale con preparazione della
(Tipo di intervento) malta cementizia in cantiere con betoniera a barehi
Rischi individuati nella fase
Caduta di materiali dall'alto Medio
Cesoiamento, stritolamento Medio
Movimentazione manuale dei carichi Alto
Polveri, fibre Basso
Rumore Medio
Urti, colpi, impatti, compressioni Basso

Procedure operative

Ponti su cavalletti

Per I'esecuzione di lavori interni o esterni firbun altezza non superiore a metri 2 e previstdizZzo di ponti su
cavalletti.

| ponti su cavalletti devono essere conformi aursitj specifici:

a) non devono aver altezza superiore a metri 2

b)non devono essere montati sugli impalcati detqugi

c¢) devono essere stabili e i piedi devono appoggarun pavimento uniforme

d) l'impalcato di lavoro deve avere una larghezzdama di cm 90

e) limpalcato non deve essere sovraccaricato tena#, ma caricarli con i soli materiali e atteénecessari per |
lavorazioni.

f) per evitare di sollecitare al limite le tavolbeccostituiscono il piano di lavoro, le tavole dewgoggiare su tre
cavalletti.
g) la distanza massima fra due cavalletti puo esdemetri 3,60 se si usano tavoloni con sezioagvérsale minima
di 30 cm di larghezza e cm 5 di spessore.

D

Protezione delle zone di transito
I luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicilimovimento ed il transito delle persone e mezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumimete zone con scarsa luce.
Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o valei,zone di passaggio che abbiano una profonditarsup a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdenoleapiede oppure essere convenientemente sbarnatedo da
impedire la caduta di persone.

Il transito sotto ponteggi e cestelli idraulici in8i deve essere impedito con barriere e segreaedi richiamo de
pericolo.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3
= |mbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= Qcchiali a mascherina
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Montaggio Porte REI

Categoria Infissi interni

Descrizione

(Tipo di intervento) La fase prevede I'approvvigionamento e il montagljiBorte REI

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Procedure operative

Accesso ai posti di lavoro con scale fisse in mugat

Le scale fisse a gradini in muratura, destinatd'pecesso ai posti di lavoro devono essere prayeisi lati aperti, di
protezioni, oppure deve esserne impedito I'accessdarriere.

Lungo le rampe ed i pianerottoli delle scale figseostruzione, fino alla posa in opera delle riegh, devono esser
tenuti parapetti normali con tavole fermapiededfissgidamente a strutture resistenti.

Il vano-scala deve essere coperto con una robug@l¢atura posta all'altezza del pavimento del pimano a difesa
delle persone transitanti al piano terreno coraroaduta dei materiali.

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumiredle zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o valei,zone di passaggio che abbiano una profonditarsrp a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdenoleapiede oppure essere convenientemente sbarnatedo da
impedire la caduta di persone

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Guanti antitaglio

= |mbracatura anticaduta
= QOcchiali a mascherina
= Scarpe di sicurezza
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Impianto allarme

Categoria Impianto elettrico

La fase prevede l'installazione dell'impianto dmhe locali archivio.
Attivita contemplate:

- posa canaline, tubazioni, cassette di derivazéoperta apparecchiature
- posa in opera quadri elettrici principali e sedam incassati o esterni;

- posa cavi unipolari o multipolari e relative cessioni;

- posa conduttore di protezione e dispersori (f@ttoh

- collegamenti e predisposizione allacciamenti ratil gestori.

Descrizione
(Tipo di intervento)

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Procedure operative

Delimitazione dell'area di cantiere
Il cantiere, in relazione al tipo di lavori effedtii deve essere dotato di recinzione avente esistithe idonee ad
impedire l'accesso agli estranei alle lavorazibaizona di lavoro, sara dotata di recinzione coatteristiche idonee
ad impedire l'accesso agli estranei alle lavoraz®inconsiderano adeguate le delimitazioni in o grill, lamiera
zincata, rete elettrosaldata.

D

Protezione delle zone di transito

I luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicilimovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumimete zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureresonvenientemente sbarrate in modo da impeglicaduta d
persone

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediflocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono seargssere mantenuti sgombri da attrezzature, rakteriacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operataitti gli addetti devono indossare calzatureride.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzalesaeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di
richiamo del pericolo

Presenza di mezzi in movimento
Per l'accesso degli addetti ai lavori e dei meZZiadoro devono essere predisposti percorsi sidDeve essere
comunque sempre controllato l'accesso di estraltei zane di lavoro. All'interno dellambiente divtao, la
circolazione degli automezzi e delle macchine seantivdeve essere regolata con norme il piu possiiili a
quelle della circolazione sulle strade pubblichia evelocita deve essere limitata a seconda dellatteaistiche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi. Per l'accedsgli addetti ai rispettivi luoghi di lavoro devoegsere approntati
percorsi sicuri e, quando necessario, separatudhi gei mezzi meccanici. Le vie d'accesso e guatirrispondenti ai
percorsi interni devono essere illuminate secordeekcessita diurne o notturne e mantenute costanterm buone
condizioni.

Lavori in quota

L'esecuzione temporanea dei lavori in quota dewsereseseguita in condizioni di sicurezza e in ciodi

ergonomiche.

Per la protezione dei lavoratori dovranno essdestiéke opere provvisionali con buon materiale eegola d'arte
proporzionate ed idonee allo scopo; esse devompeessnservate in efficienza per la intera duratdayoro.

In questa fase per i lavori fino a metri 2 possessere utilizzati ponti su cavalletti, mentre pkvori su facciate g
per altezze maggiori a metri 2 devono essere #ilpehteggi metallici, cestelli idraulici su autrco, ponti mobili su
ruote.

Le opere provvisionali e i ponteggi devono essesatemuti completi in ogni loro parte ed efficiepdr tutta la durata
dei lavori. Ai lavoratori deve essere fatto espdiadivieto di rimuovere parti del ponteggio o atleere provvisional
(padane, parapetti, cancelletti, scale, ecc...ypgiiorare lo svolgimento della propria attivita.

Gli impalcati e ponti di servizio, le passerelle,dndatoie, che siano posti ad un'altezza magdic®emetri, devonag

94



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle attivita svolte nel cantiere

essere provvisti su tutti i lati verso il vuotordbusto parapetto e in buono stato di conservazione
L'uso della scala portatile & consentito solo peoli di breve durata e che non richiedono I'impieg entrambi le
mani e sforzi intensi.

Posa cavi di collegamento sottotraccia
Effettuate le verifiche similmente all'attivita peglente, un operatore si posiziona nella parte sippdove €
posizionato il cavalletto portabobine o portamagass

Coadiuvato dall'altro, provvede ad inserire la somdla molla passa filo nella tubazione, previorapa delle
cassette, fino al raggiungimento dei capi dei cavpolari o multipolari.

Agganciata la sonda ai capi del cavi un operatoozvede a tirare la sonda, un altro collabora difane i cavi
mentre il terzo controlla il regolare svolgiment&l thvoro ed interviene in caso di necessita.

Se viene impiegata al sonda metallica per la posartarsi che alle estremita dei cavetti non vilaipossibilita di
contatti tra la sonda e parti scoperte elettriche.

Posa quadri pensili, armadi, permutatori, simili

Effettuate le verifiche similmente alle attivitagpedenti, gli operatori predispongono regolareegalinento elettrico
per gli elettroutensili da adoperare (perforatdedtieco), verificano l'efficienza, la conformitdlenorme e lo stato di
conservazione degli stessi e provvedono ad eseigioiresu muratura ed inseriscono i tasselli.
Successivamente provvedono ad eseguire il fissatgjiguadro con apposite viti ai fori precedentetmesseguiti €
controllano la verticalita ed il piano del quadro.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire ooaetta movimentazione manuale dei carichi pesendt
ingombranti.

Gli operatori, effettuate le verifiche preventiviecdi alle attivita precedenti, provvedono, opemifdbri tensione, ad
effettuare tutti i collegamenti alle varie appalt@ature premontate.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Giubbotto termico antipioggia e antivento
= Guanti antitaglio

= Imbracatura anticaduta

= Occhiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Categoria Finiture interne

Descrizione

(Tipo di intervento) Tinteggiatura di pareti e soffitti a rullo o a petin.

Contatto con sostanze chimiche Medio

Getti, schizzi

Movimentazione manuale dei carichi

Lavori in quota

L'esecuzione temporanea dei lavori in quota dewsereseseguita in condizioni di sicurezza e in ciadi
ergonomiche.

Per la protezione dei lavoratori dovranno essdestiée opere provvisionali con buon materiale eegola d'arte
proporzionate ed idonee allo scopo; esse devomweesenservate in efficienza per la intera duratdayoro.

In questa fase per i lavori fino a metri 2 possessere utilizzati ponti su cavalletti o ponti mobil ruote per lavori &
quota superiore a metri 2.

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |mbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Impianto di climatizzazione completo

Categoria Impianto di climatizzazione
Impianto di climatizzazione - Posa in opera di diamazioni per la distribuzione dell'aria
trattata.

Descrizione Attivitd contemplate:

(Tipo di intervento) - posa canalizzazioni in lamiera;

- posa in opera di derivazioni, canali flessibiliesolamento delle linee;
- posa in opera diffusori in ambiente e grigligigresa.

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Crollo o ribaltamento materiali depositati Basso

Procedure operative

Lavori in quota

L'esecuzione temporanea dei lavori in quota dewsereseseguita in condizioni di sicurezza e in ciodi
ergonomiche.

Per la protezione dei lavoratori dovranno essdestée opere provvisionali con buon materiale eegola d'arte
proporzionate ed idonee allo scopo; esse devomoeesenservate in efficienza per la intera duratdaoro.

In questa fase per i lavori fino a metri 2 posseseere utilizzati ponti su cavalletti, mentre péaviori interni al
ascensore per altezze maggiori a metri 2 devoreveesdlestiti ponte su ruote o piattaforme elegatriobili.

Le opere provvisionali e i ponteggi devono essesatemuti completi in ogni loro parte ed efficiepdr tutta la durata
dei lavori. Ai lavoratori deve essere fatto espdicdivieto di rimuovere parti alle opere provvisidin(padane,
parapetti, cancelletti, scale, ecc...) per miglieda svolgimento della propria attivita.

L'uso della scala portatile & consentito solo peoti di breve durata e che non richiedono I'impieg entrambi le
mani e sforzi intensi.

Protezione delle zone di transito
| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumimete zone con scarsa luce.
Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureressonvenientemente sbarrate in modo da impealicaduta d
persone

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediglocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono sergssere mantenuti sgombri da attrezzature, raktenacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operaiatti gli addetti devono indossare calzatureriee.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzales@eree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di
richiamo del pericolo

Posa canalizzazioni in lamiera

L'operatore a terra o su scala o su opera prownag coadiuvato dall'altro, provvede a predispamgo il tracciato
prescelto, i fori di alloggiamento dei tasselli plefissaggio dei profilati per la realizzazionelldepasserelle per |i
canali.
Successivamente, dopo aver bloccato i tasselliei @peratori solleveranno il canale per poggiauaspasserells
predisposta o per agganciarlo alle barre di sospeas

Ciascun elemento di canale dovra poi essere saggitelementi adiacenti mediante le viti predigpas utilizzando
le apposite fascette.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire ooaetta movimentazione manuale dei carichi pesendt
ingombranti.

Posa in opera di derivazioni, canali flessibiliiésdlamento.

Qualora le derivazioni non siano realizzate coratiarazioni in lamiera operando come sopra detpetatore su
scala o su opera provvisionale, coadiuvato datalbrovvede a predisporre lungo il tracciato pedsc i fori di
alloggiamento dei tasselli per il fissaggio deiicaui agganciare le derivazioni con condotti ciezolflessibili.
Sempre coadiuvato dall'operatore a terra, svolfj@@ndotto agganciandolo ai cavetti di sospensiem®llegandolo
poi alla canalizzazione principale.
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| collegamenti verranno eseguiti dopo aver pradicah'apertura circolare del diametro voluto nellasipione
necessaria con la taglierina elettrica o manualeui viene introdotto e fissato un collare metallcon flangia. Su
collare viene innestato il condotto flessibilefilsaggio si realizza con una fascetta a strappaladitica, mentre la
sigillatura viene effettuata con mastice appliatestremita del condotto circolare.

Completata la condotta, viene posto in opera #iz@into termico con materassino di fibre di vetro.
Posa diffusori in ambiente e griglie di ripresaetifiate le verifiche similmente alle attivita peelenti, I'operatore
provvedera a bloccare i diffusori ai condotti dgwer predisposto i fori di idoneo diametro sulladotta metallica o
predisponendo il fissaggio con una fascetta a ptrap plastica sigillando il collegamento con mestnel caso d
condotti flessibili.

L'operatore provvedera poi in maniera analoga alzommamento delle griglie di ripresa, collegandalecondotto
predisposto allo scopo.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Guanti antitaglio

= |mbracatura anticaduta
= QOcchiali a mascherina
= Scarpe di sicurezza
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Adeguamento altezze terminali impianto elettrico

Categoria Impianto elettrico

La fase prevede la realizzazione di un impianttrée interno agli edifici.
Attivita contemplate:

- smontaggio placche, coperchi, simili;

- prolungamento linee elettriche;

- montaggio placche, coperchi, simili;

Descrizione
(Tipo di intervento)

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Polveri inerti Alto

Procedure operative

Delimitazione dell'area di cantiere
Il cantiere, in relazione al tipo di lavori effedtiy deve essere dotato di recinzione avente eaisiithe idonee ad
impedire I'accesso agli estranei alle lavorazibaizona di lavoro, sara dotata di recinzione caatteristiche idonee
ad impedire l'accesso agli estranei alle lavoraz®inconsiderano adeguate le delimitazioni in w0 grill, lamiera
zincata, rete elettrosaldata.

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicill movimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illurhivedle zone con scarsa luce.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vahiecabbiano una profondita superiore a m 0,50 deessere munite
di normale parapetto e tavole fermapiede oppureresonvenientemente sbarrate in modo da impeglicaduta d
persone

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediglocamento dei depositi devono essere sceltiodarda evitare
guanto piu possibile le interferenze con zone irsctrovano persone.

| percorsi pedonali interni al cantiere devono seargssere mantenuti sgombri da attrezzature, rakteriacerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operataitti gli addetti devono indossare calzatureride.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzalesaeree e simili deve essere impedito con bargesegnaletica di
richiamo del pericolo

Lavori in quota

L'esecuzione temporanea dei lavori in quota dewsereseseguita in condizioni di sicurezza e in ciodi
ergonomiche.

Per la protezione dei lavoratori dovranno essdestiée opere provvisionali con buon materiale eegola d'arte
proporzionate ed idonee allo scopo; esse devompeessnservate in efficienza per la intera duratdayoro.

In questa fase per i lavori fino a metri 2 possessere utilizzati ponti su cavalletti, mentre pkvori su facciate g
per altezze maggiori a metri 2 devono essere #ilpehteggi metallici, cestelli idraulici su autrco, ponti mobili su
ruote.

Le opere provvisionali e i ponteggi devono essesatenuti completi in ogni loro parte ed efficiepdr tutta la durata
dei lavori. Ai lavoratori deve essere fatto espdiadivieto di rimuovere parti del ponteggio o ableere provvisional
(padane, parapetti, cancelletti, scale, ecc...ppgliorare lo svolgimento della propria attivita.

Gli impalcati e ponti di servizio, le passerelle,dndatoie, che siano posti ad un‘altezza magdid2emetri, devonag
essere provvisti su tutti i lati verso il vuotordbusto parapetto e in buono stato di conservazione

L'uso della scala portatile & consentito solo peoti di breve durata e che non richiedono I'impieg entrambi le
mani e sforzi intensi.

Posa cavi di collegamento sottotraccia

Effettuate le verifiche similmente all'attivita pezlente, un operatore si posiziona nella parte sippdove €
posizionato il cavalletto portabobine o portamatass

Coadiuvato dall'altro, provvede ad inserire la somdla molla passa filo nella tubazione, previorapa delle
cassette, fino al raggiungimento dei capi dei capolari o multipolari.

Agganciata la sonda ai capi del cavi un operatooxvede a tirare la sonda, un altro collabora diane i cavi

mentre il terzo controlla il regolare svolgiment thvoro ed interviene in caso di necessita.

Se viene impiegata al sonda metallica per la posartarsi che alle estremita dei cavetti non vilaipossibilita di
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contatti tra la sonda e parti scoperte elettriche.
Posa quadri pensili, armadi, permutatori, simili
Effettuate le verifiche similmente alle attivitagpedenti, gli operatori predispongono regolareegalinento elettrico
per gli elettroutensili da adoperare (perforatdedtieco), verificano l'efficienza, la conformitdlenorme e lo stato di
conservazione degli stessi e provvedono ad eseidioiresu muratura ed inseriscono i tasselli.

Successivamente provvedono ad eseguire il fissatgjiguadro con apposite viti ai fori precedentetmesseguiti €
controllano la verticalita ed il piano del quadro.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire ooaetta movimentazione manuale dei carichi pesedt
ingombranti.

Gli operatori, effettuate le verifiche preventiviecdi alle attivita precedenti, provvedono, opemifdbri tensione, ad
effettuare tutti i collegamenti alle varie appatgature premontate.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3
= Guanti antitaglio

= |mbracatura anticaduta

= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Scavi a sezione obbligata eseguiti con mezzo

Categoria Scavi e rinterri

Descrizione La fase prevede la realizzazione di scavo a sezistretta con l'ausilio di escavatore |in
(Tipo di intervento) terreno di qualsiasi natura, carico e trasporifiida dei materiali.

Rischi individuati nella fase

Contatti con macchinari o organi in moto Basso
Intercettazione di reti di distribuzione acqua Alto
Intercettazione di reti di distribuzione di gas Molto alto
Intercettazione di reti elettriche interrate Molto alto
Intercettazione di reti fognarie Alto
Polveri inerti Alto
Seppellimento, sprofondamento Molto alto

Procedure operative

Rischio seppellimento e sprofondamento

| lavori di scavo all'aperto o in sotterraneo, aoezzi meccanici, sono stati preceduti da un acremto delle
condizioni geomeccaniche del terreno al fine diificare la sussistenza di una portata adeguataesd lelle
attrezzature, macchine che vi devono operare, ldalcapecifici al fine di verificare la capacit&lth parete di autc
sostenersi in assenza di opere di stabilizzazionero l'altezza massima consentita e dall'analedledopere
eventualmente esistenti nella zona interessata.

Sulla base delle informazioni ricavate dalla redaei, devono essere adottate tecniche di scaveadtcircostanze
che garantiscano la stabilita della pareti, dedjfie@, delle opere preesistenti e delle loro fonidai.
Gli scavi devono essere realizzati in sicurezzars@ée le indicazioni e armati come richiesto dabéuna del terreno,
dall'inclinazione delle pareti e dalle altre cir@oge influenti sulla stabilita ed in modo da imipedlittamenti, frane
crolli e da resistere a spinte pericolose, caumatbe da piogge, infiltrazioni, cicli di gelo e gido.

La messa in opera manuale o meccanica delle arendéwe di regola seguire immediatamente |'operazibiscavo.
Le armature devono essere installate a direttoattonton la facciata dello scavo e ove necessddve essere
inserito materiale di rincalzo tra la facciata deficavo e l'armatura. Nessun lavoratore deve aperadi fuori

dell'armatura di sostegno.

Devono essere predisposti percorsi e mezzi pécule accesso ai posti di lavoro e per il rapidorghnamento in
caso di emergenza.

Sul ciglio degli scavi devono essere vietati i d@fpadi materiali, l'installazione di macchine pegao fonti di

vibrazioni e urti, il passaggio e la sosta di viida alternativa la parete dello scavo deve essemata e puntellat
in modo adeguato secondo schemi progettuali elébdaaun responsabile tecnico competente a cuddnt@iesa
esecutrice.

[<})

Rischio di caduta dall'alto
La presenza di scavi aperti deve essere in tatsi adeguatamente segnalata, e lungo i bordi deessere allestiti
conseguentemente alle operazioni di scavo idoneezioni contro la caduta quali parapetti ligneterorso grill o
simili.

L'attraversamento delle trincee e degli scavi inege sara realizzato mediante passerelle larghenalrom. 60 se
destinate al passaggio pedonale ed almeno cm.1l2lestmate al trasporto di materiale, munite sug dati di
parapetto con fasce fermapiede

La zona di avanzamento del fronte dello scavo desaere chiaramente segnalata e delimitata e ne etseze
impedito I'accesso al personale non autorizzato.

Qualora si verifichino situazioni che possono cortgre la caduta da un piano di lavoro ad un altst@ a quota
inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 tniéad esempio per la realizzazione di struttureadtegno contrg
terra o di pozzi di fondazione), i lati accessililillo scavo e/o del rilevato devono essere piotett appositi
parapetti.

Rischio investimento da mezzi in circolazione aeda di cantiere
L'accesso dei mezzi in cantiere deve essere cattselal capo cantiere dell'impresa affidataria ecedrice. Lo
spostamento dei mezzi in cantiere deve esserdueffetalla presenza di un addetto incaricato dgdtesa affidataria
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Durante l'esecuzione della fase si deve interdirpessonale di circolare nel raggio di azione datlacchine
operatrici. Avvicinarsi solo a macchina spenta &hsile a terra. Dotare i mezzi di segnalatore tamusli marcia
indietro.

Divieto assoluto di eseguire lavorazioni manuading ai mezzi operatrici in movimento.

Rischio di caduta di materiale dall'alto all'intertello scavo
L'avvicinamento dei mezzi meccanici ai bordi superiegli scavi devono essere limitati con sistdimsicuro arresta
al fine di evitare il loro pericoloso avvicinamer(&s. travi fissate a terra con paletti metallitigigli superiori degli
scavi devono essere tenuti puliti e sgombri da risdite protetti con teli impermeabili per evitagé effetti erosivi
dell'acqua piovana. | parapetti del ciglio supexidevono risultare convenientemente arretrati edovisti di tavola
fermapiede, anche al fine di evitare la cadutaatiemiali a ridosso dei posti di lavoro a fondo scav

Prima dell'accesso del personale al fondo dellgséanecessario effettuare il disgaggio e, ovecdsd, proteggere |
pareti.

)

Rischio di elettrocuzione per la presenza di liekettriche

Prima di iniziare le attivita deve essere effetiuaha ricognizione dei luoghi dei lavori al fine iddividuare la
eventuale esistenza di linee elettriche aereeegr@ie e stabilire le idonee precauzioni per ewifawssibili contatti
diretti o indiretti con elementi in tensione.
Divieto assoluto di eseguire lavori di scavo qualbrbraccio dell'escavatore operi vicino a lindetteiche aeree ad
alta tensione a distanza minore di 5 metri.
| percorsi e la profondita delle linee interratenaunicolo in tensione devono essere rilevatignatati in superficie
guando interessano direttamente la zona di laudevono essere altresi formulate apposite e dedtagistruzioni
scritte per i preposti e gli addetti ai lavori iropsimita di linee elettriche.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina
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Fondazioni in cls armato Tendocopertura

Categoria Strutture di fondazione

La fase lavorativa prevede la realizzazione di &mohi in calcestruzzo armato c
fornitura in opera di ferro gia sagomato e calcezto:

- formazione dei piani di lavoro;

Descrizione - approvvigionamento dei materiali;

(Tipo di intervento) - casseratura per plinti e/o travi di fondazione;

- posa ferro lavorato;

- getto del calcestruzzo con autobetoniera;

N

- disarmo.
Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio
Caduta dall'alto all'interno di scavi Alto
Caduta di materiale all'interno di scavi Alto
Crollo o ribaltamento materiali depositati Basso
Disarmo Alto
Seppellimento, sprofondamento Molto alto

Procedure operative

Modalita operative

La formazione delle fondazioni, qualora sia realtazall'interno di scavi, in trincea 0 nei pressschrpate; prima
dell'inizio delle lavorazioni di casseratura e atuma si dovranno verificare le condizioni di stébildel terreno
affinché non si verifichino franamenti o crolli adentali di materiali dal ciglio dello scavo.

Il deposito di materiali dal ciglio degli scavi &tato.

Per la preparazione delle tavole si prevede Puatilicontinuato della sega circolare o della motaséy tal casq
dovranno essere forniti dall'lmpresa ed utilizztapli operatori dispositivi di protezione individegper prevenire
tagli, abrasioni alle mani ma anche l'inalazionpaliere.

Ribaltamento autobetoniera o autopompa

Le macchine per il getto del calcestruzzo devorseresposizionate su un terreno solido e piana & fiadi'area di
manovra di altri mezzi. | non addetti alla lavoma® in questione si dovranno mantenere a distarsiautezza.

Le macchine per il getto dovranno posizionarsidant dal ciglio dello scavo qualora questo non sissibile per
inderogabili motivi, la parete dello scavo dovraezs adeguatamente puntellata.

Caduta di materiali dall'alto

Prima di iniziare i lavori di casseratura e armatall'interno dello scavo, rimuovere il materialenato dalle pareti
dello scavo e dai cigli superiori.

Per evitare un possibile slittamento verso l'alfgnnelli d'armatura devono inoltre essere posdtioverticalmente.
Sara compito del preposto dellimpresa esecutiiggne rigorosamente il deposito di materiali dalgiasi natura g
attrezzature pesanti, in prossimita dei cigli dsttavo.

Qualora questo non sia possibile per inderogalutiviy la parete dello scavo dovra essere adeguattpuntellata.
Sara cura dell'lmpresa fornire idonei dispositivipcbtezione individuale (caschi, scarpe antinfoistiche o stivali
con suola imperforabile qualora il terreno sia fasw guanti, occhiali protettivi). Gli operatorivdanno utilizzarli
osservando le relative prescrizioni.

Sollevamento dei materiali

Le operazioni di imbracatura, sollevamento e soadevono essere effettuati da personale formatddestrato
tenendo presente anche delle possibili rafficheedto.

Prima dello spostamento del materiale dovra essimfglita la sequenza delle operazioni da svolgedovranno
essere impartite agli operatori istruzioni precisdale sequenza (carico, sollevamento, scarico,. ec

Prima di effettuare le operazioni di sollevamenrto [a movimentazione dei materiali il datore didew dovra fornire
funi d'imbracatura adeguate al peso e in buone izimmil ed opportuni contenitori (tipo cestoni méta) per i
materiali minuti (es. tegole), dettagliate infornmad sui sistemi d'utilizzo e idonei dispositivi girotezione

|

individuale (casco, scarpe antinfortunistiche, giyacon relative informazioni all'uso; sara cura wh prepostg
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vigilare sul loro corretto utilizzo.

Durante la fase di sollevamento deve essere datiriiarea interessata.

L'addetto all'imbragatura preliminarmente dovraifieare sia l'idoneita dei ganci e delle funi, ctievono avere
riportata la portata massima, sia l'efficienza dmpositivo di sicurezza sul gancio, per impediexdidentale
sganciamento del carico.

Preventivamente alle manovre, l'addetto oltre fllionalita del mezzo di sollevamento, dovra essarificata
anche e l'assenza di ostacoli.

Il personale addetto dovra effettuare una cormedtadonea imbracatura del materiale da sollevari guarticolare
dovra essere collegata la variazione degli sf@zosdo I'angolo d'inclinazione dei bracci (funi).

Durante l'utilizzo dei cestoni si dovra in partaa verificare I'adeguata altezza delle spondeeitoni ed impartire
disposizioni per il carico negli stessi.

L'utilizzo del mezzo di sollevamento dovra avversegnpre in ossequio alle indicazioni del fabbrieant

E vietato l'uso delle sole forche per movimentaschi ai piani di lavoro di altezza superiore a@tri. L'uso delle
forche deve essere consentito solo per scaricagatdriali dai mezzi alle zone di scarico.

Durante lo scarico del materiale gli addetti dom@rprocedere con cautela, non operare sotto it@aospeso
attenersi scrupolosamente agli ordini ricevuti @ sganciare i materiali dall'apparecchio di solfegato sino a che
essi non siano stati appoggiati a suolo.

Nella guida dell'elemento in sospensione si devasare sistemi che consentano di operare a distfinziaurezza
(funi, aste, ecc...).

Gli addetti devono lavorare in modo coordinato.

Gli operatori non devono sostare nelle zone ovsianio carichi sospesi; potranno avvicinarsi solangio il carico
sara ad un'altezza tale da permettere in modoosiaumovimentazione manuale.
Tutti gli addetti devono fare uso dell'elmetto ddjgzione personale (casco).

Postazioni di lavoro fisse

Le postazioni fisse di lavoro dovranno essere ubitazone dove non vi sia pericolo di caduta diarali (ponteggi,
gru a torre, argani a bandiera) qualora questosiepossibile occorre predisporre un solido impalch protezione
alto non piu di 3 m dal piano di lavoro.

Sara cura degli operatori lavorare rimanendo netlaa protetta dall'impalcato ed usare idonei dispodi
protezione individuale.

Anche sotto l'impalcato gli addetti hanno l'obblidjandossare il casco.

Alimentazione elettrica delle attrezzature da lavor

L'alimentazione deve essere fornita tramite quaalaitrico ASC collegato a terra e munito dei digfpasdi
protezione. Utilizzare solo attrezzature elettripbetatili a doppio isolamento (cl. II).

| cavi elettrici, le prese, le prolunghe devonceessispondenti alle norme CEIl e adatti per poshileo
Periodicamente € necessario provvedere alla wverifiello stato di conservazione dei materiali etgttfcavi,
prolunghe, spine)

Per l'alimentazione delle attrezzature elettricheavi elettrici devono essere posizionati in modo avitare che
subiscono danni per urti 0 usura meccanica ed idomahe non costituiscano intralcio. | lavoratorrahte le fasi
lavorative devono segnalare immediatamente eventlaini riscontrati nei cavi elettrici, prese, pmghe e
attrezzature.

Esposizione al cemento o conglomerato cementizio

Durante la fase di getto gli addetti devono indmssadeguati indumenti di lavoro protettivi ed atitare i DPI
necessari (es. guanti, occhiali e stivali) pergygere la cute dal contatto.

E vietato bere, fumare, mangiare e toccarsi visblera e occhi con le mani sporche di cemento.

Sara cura del datore di lavoro fornire tali dispesdi protezione individuale con relative informani all'uso con
riferimento alle schede di sicurezza.

Il preposto dovra vigilare sul corretto e costaritézzo dei DPI.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Giubbotto termico antipioggia e antivento

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina
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Montaggio Tendocopertura

Categoria Strutture in elevato in acciaio

La fase lavorativa prevede la posa di colonne oiaae della Serie IPE, IPN, HEA, HEE

HEM, UPN, forniti e posti in opera in conformitdeahorme CNR 10011. Sono compre
Descrizione le piastre di attacco e di irrigidimento; il tagl® misura; le forature; le flange;
(Tipo di intervento) bullonatura (con bulloni di qualsiasi classe) alaalra; etc.

La fase di lavoro si riferisce, inoltre, al montagdi elementi di carpenteria metallica p
la realizzazione di strutture e costruzioni in agzi

Rischi individuati nella fase

Caduta a livello e scivolamento

Gas, vapori Medio

Procedure operative

Modalita operative

Il montaggio delle colonne in acciaio viene effattu posizionando le piastre di base delle colonnephnti di
fondazione.

| plinti realizzati in cemento armato sono statilizzati annegando nel getto anche i tirafondidnigio posizionati
con l'utilizzo di una dima.

Per il montaggio si toglie la dima in acciaio g@@gsizionano i controdadi in piano e alla quota faasita.

La colonna viene posizionata in verticale mediagne su autocarro, e fatta scendere sui tirafonfdoggiata sui
controdadi.

Si procede con la messa in piombo regolando i odatti e in una fase successiva si riempie lo sHio la piastra
con una malta cementizia espansiva.

Delimitazione dell'area di cantiere

Il cantiere, in relazione al tipo di lavori effedti deve essere dotato di recinzione avente esistithe idonee a
impedire I'accesso agli estranei alle lavorazibaizona di lavoro, sara dotata di recinzione caatteristiche idonee
ad impedire I'accesso agli estranei alle lavoraz®inconsiderano adeguate le delimitazioni in o grill, lamiera
zincata, rete elettrosaldata.

Presenza di mezzi in movimento
Per l'accesso degli addetti ai lavori e dei meZZiadoro devono essere predisposti percorsi sidDeve essere
comunque sempre controllato l'accesso di estraltei zane di lavoro. All'interno dellambiente divtao, la
circolazione degli automezzi e delle macchine seantivdeve essere regolata con norme il piu possiiiili a
quelle della circolazione sulle strade pubblich& erelocita deve essere limitata a seconda dellattesistiche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi. Per I'accedmsgli addetti ai rispettivi luoghi di lavoro devoessere appronta

percorsi sicuri e, quando necessario, separatudéi gei mezzi meccanici. Le vie d'accesso e guadirrispondenti aj

percorsi interni devono essere illuminate secordoekcessita diurne o notturne e mantenute costanterm buone
condizioni.

Sollevamento dei materiali

Le operazioni di imbracatura, sollevamento e socadevono essere effettuati da personale formatddestrato
tenendo presente anche delle possibili rafficheedto.

Prima dello spostamento del materiale dovra essifglita la sequenza delle operazioni da svolgedovranno
essere impartite agli operatori istruzioni precsdale sequenza (carico, sollevamento, scarico,. ec

Prima di effettuare le operazioni di sollevamergo la movimentazione dei materiali il datore didew dovra fornire
funi d'imbracatura adeguate al peso e in buoneizimmil ed opportuni contenitori (tipo cestoni métd) per i

materiali minuti, dettagliate informazioni sui €sti d'utilizzo e idonei dispositivi di protezionedividuale (casco
scarpe antinfortunistiche, guanti) con relativeoinfazioni all'uso; sara cura di un preposto vigilaual loro corretto
utilizzo.

Durante la fase di sollevamento deve essere datiriiarea interessata.
L'addetto all'imbragatura preliminarmente dovraifieare sia l'idoneita dei ganci e delle funi, ctievono avere
riportata la portata massima, sia l'efficienza dmpositivo di sicurezza sul gancio, per impediexdidentale
sganciamento del carico.

Preventivamente alle manovre, l'addetto oltre fllionalita del mezzo di sollevamento, dovra essarificata
anche e l'assenza di ostacoli.

Si:
a

154

t

106



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle attivita svolte nel cantiere

Il personale addetto dovra effettuare una cormdtadonea imbracatura del materiale da sollevari guarticolare
dovra essere collegata la variazione degli sf@zordo I'angolo d'inclinazione dei bracci (funi).

Durante I'utilizzo dei cestoni si dovra in partie@ verificare 'adeguata altezza delle spondeetoni ed impartire
disposizioni per il carico negli stessi.

L'utilizzo del mezzo di sollevamento dovra avversespre in ossequio alle indicazioni del fabbrieant

Durante lo scarico del materiale gli addetti dom@rprocedere con cautela, non operare sotto it@aospeso
attenersi scrupolosamente agli ordini ricevuti @ sganciare i materiali dall'apparecchio di solfegato sino a che
essi non siano stati appoggiati a suolo.

Nella guida dell'elemento in sospensione si devasere sistemi che consentano di operare a distlirgiaurezzal
(funi, aste, ecc...).

Gli addetti devono lavorare in modo coordinato.

Gli operatori non devono sostare nelle zone ovsianio carichi sospesi; potranno avvicinarsi solangio il carico
sara ad un'altezza tale da permettere in modoosiaunovimentazione manuale.

Tutti gli addetti devono fare uso dell'elmetto ddfgzione personale (casco).

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Grembiule

= Guanti antitaglio

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= Guanti protettivi

= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza

107



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle attivita svolte nel cantiere

Binder di collegamento con bitume liquido

Categoria Strade
Descrizione La fase lavorativa prevede la fornitura e posaatiglomerato bituminoso per strato
(Tipo di intervento) collegamento (binder)
Rischi individuati nella fase
Dermaititi, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Medio
Esposizione ad agenti cancerogeni e mutageni Alto

Procedure operative

Delimitazione dell'area di cantiere

Il cantiere, in relazione al tipo di lavori effedti deve essere dotato di recinzione avente esistithe idonee a
impedire I'accesso agli estranei alle lavorazibaizona di lavoro, sara dotata di recinzione caatteristiche idonee
ad impedire l'accesso agli estranei alle lavorazion

Qualora il cantiere sia in comunicazione con attheade aperte al traffico, le intersezioni e le ednteressate
dall'entrata e dall'uscita dei mezzi di cantiereath® essere delimitate e segnalate in conformigiadlicazioni del
codice della strada; tutti i lavoratori interessivono fare uso degli indumenti ad alta visihilita

Presenza di mezzi in movimento

Per l'accesso degli addetti ai lavori e dei meZziadoro devono essere predisposti percorsi siddeve essere
comunque sempre controllato l'accesso di estralei zone di lavoro. All'interno dellambiente diviao la
circolazione degli automezzi e delle macchine seantivdeve essere regolata con norme il piu possiihili a
quelle della circolazione sulle strade pubblichi& eelocita deve essere limitata a seconda dellattesistiche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi. Per I'accedmsgli addetti ai rispettivi luoghi di lavoro devoessere appronta

percorsi sicuri e, quando necessario, separatuddi gei mezzi meccanici. Le vie d'accesso e guadirrispondenti aj

percorsi interni devono essere illuminate secomrdeekcessita diurne o notturne e mantenute costanterm buone
condizioni.

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumiredle zone con scarsa luce.

D

t

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

=  Giubbino ad alta visibilita

= Guanti antitaglio

= Guanti contro il calore

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= |ndumenti da lavoro

= QOcchiali a mascherina
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Trattamenti superficiali palestra scoperta

Categoria Strade

Descrizione La fase lavorativa prevede la posa di conglomekitominoso per lo strato di usura
(Tipo di intervento) (tappetino) fornito in cantiere con temperatura soperiore a 40 gradi

Rischi individuati nella fase

Dermaititi, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Medio

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Procedure operative

Delimitazione dell'area di cantiere
Il cantiere, in relazione al tipo di lavori effedtiy deve essere dotato di recinzione avente eaisiithe idonee ad
impedire l'accesso agli estranei alle lavorazibaizona di lavoro, sara dotata di recinzione caatteristiche idonee
ad impedire l'accesso agli estranei alle lavorazion
Qualora il cantiere sia in comunicazione con a#thede aperte al traffico, le intersezioni e le ednteressate
dall'entrata e dall'uscita dei mezzi di cantiereath® essere delimitate e segnalate in conformigiadlicazioni del
codice della strada; tutti i lavoratori interessivono fare uso degli indumenti ad alta visihilita

Protezione delle zone di transito

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro nonatev presentare buche o sporgenze pericolose e aessere
mantenuti ordinati e puliti in modo da rendere gicillmovimento ed il transito delle persone e ezzi di trasporta
ed essere inoltre correttamente aerati ed illumiredle zone con scarsa luce.

Dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori occupati in cantiere

= Cuffia antirumore

= Elmetto di protezione

= Facciale con valvola filtrante FFP3

= Giubbotto termico antipioggia e antivento

= Guanti antitaglio

= Guanti contro il calore

= Guanti per rischio chimico e microbiologico
= Indumenti da lavoro

= Occhiali a mascherina

= Scarpe di sicurezza
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Fasi organizzative — smantellamento

Delimitazione dell'area di cantiere

Categoria Delimitazione area di cantiere

Descrizione

; . Lavori di realizzazione di recinzione
(Tipo di intervento)

Scelte progettuali ed organizzative

Le prescrizioni contenute nel presente piano, fienute sufficienti a garantire la sicurezza e dhulsrita durante
I'esecuzione dei lavori, richiedono ai fini delfiecia approfondimenti e dettagli operativi datpadelle imprese
esecutrici.
Per tale motivo sara cura dei datori di lavoroelatiprese esecutrici, nei rispettivi Piani opeiativsicurezza, fornire
dettagli sull'organizzazione e l'esecuzione dedilgnin coerenza con le prescrizioni riportate pesente piano d
sicurezza e coordinamento.

Procedure operative

Istruzioni di smontaggio per gli addetti
Lo smontaggio delle recinzioni o delimitazioni desevenire secondo le istruzioni ricevute, utilizdarattrezzature
idonee e mantenute in buono stato di conservazigiheddetti allo smontaggio devono fare uso depdsitivi di
protezione individuale in dotazione. Le operazidhsmontaggio devono essere eseguite da lavoridmamente
idonei sotto la guida di una persona esperta.rfi@®le utilizzato durante le operazioni di smogikagleve esser
suddiviso per mansioni ben definite per le qualkedaver ricevuto una informazione e formazione adtm alle

D

funzioni svolte.
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impianto elettrico di cantiere

Categoria Impianti
Descrizione Realizzazione di impianto elettrico di cantierenqmsa cavi aerei e interrati, e relativo
(Tipo di intervento) impianto di terra.
Fattori di rischio utilizzati nella fase
Attrezzature = escavatore idraulico

= utensili d'uso corrente

~_|= pontisu ruote
Opere prowvvisionali |« scale a mano

= scale doppie

Scelte progettuali ed organizzative

Le prescrizioni contenute nel presente piano, genute sufficienti a garantire la sicurezza e dhulsrita durante
l'esecuzione dei lavori, richiedono ai fini delfiiedcia approfondimenti e dettagli operativi datpatelle imprese
esecutrici.

Per tale motivo sara cura dei datori di lavoroaatiprese esecutrici, nei rispettivi Piani opeiativsicurezza, fornire

dettagli sull'organizzazione e l'esecuzione dedilgnin coerenza con le prescrizioni riportate petsente piano di

sicurezza e coordinamento.

Procedure operative

Il lavoro deve essere eseguito "fuori tensioneVen® sezionando a monte l'impianto elettrico, cangb a chiave i
sezionatore aperto e verificando I'assenza didansi

Operare allinterno del cantiere (zona gia delitajtase il lavoro interessa o € nellimmediatanaciza della sed
stradale, predisporre la necessaria segnalet@dadéy, attenendosi alle norme del codice dellalateaal regolament
d'attuazione.

Gli impianti definitivi devono essere identificatichiaramente segnalati per evitare danni e peéricol

Porre particolare attenzione alle linee interrate.

In presenza di tensione elettrica devono essdiezati utensili con impugnatura isolata.

Nei lavori a quota superiore a due metri utilizzaedattelli a norma, secondo le istruzioni deltagiore.

Durante le fasi di carico vietare I'avvicinamentd gersonale e di terzi, medianti avvisi e sbarmtme

Controllare la portata dei mezzi per non sovraceabii

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire oogetta movimentazione manuale dei carichi pesant
ingombranti.

Fornire idonei dispositivi di protezione individealguanti dielettrici e guanti protettivi in gengrealzature di
sicurezza, casco), con relative istruzioni all'uso.

A tutti coloro che devono operare in prossimitzaie di transito veicolare vanno forniti gli indumiefluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste detreto del 9 giugno 1995.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati éidzati in base alla valutazione del rischio rumor

Misure preventive e protettive

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzamneguate al lavoro da svolgere e fornire le doisitezioni sulle
modalita d'uso.

Durante l'uso degli utensili indossare guanti, calcprotettivi.

TRAPANO ELETTRICO

Utilizzare il trapano elettrico a doppio isolamerig20V) o alimentato a bassissima tensione di siza (<50V) e
comunque non collegato all'impianto di terra.

Prima dell'uso del trapano verificare l'integrittisolamento dei cavi e della spina di alimentagio

Controllare il regolare fissaggio della punta..

Interrompere l'alimentazione elettrica durantedage di lavoro.

UTENSILI ELETTRICI PORTATILI

Utilizzare utensili elettrici a doppio isolamen®2QV) o utensili alimentati a bassissima tensiongalirezza (<50V
e comungue non collegati all'impianto di terra.

D
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Prima dell'uso degli utensili elettrici verificaltimtegrita dei cavi e della spina d'alimentazienka funzionalita.
Eseguire i lavori in condizioni di stabilita adetmaed interrompere l'alimentazione elettrica dwgdet pause d
lavoro.

ESCAVATORE IDRAULICO

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 mdtl)e linee elettriche aeree a conduttori nudiycsa messa fuor
servizio della linee o la messa in opera di idgore¢ezioni.

L'escavatore deve essere in perfetto stato diieffia tecnica e di sicurezza (in conformita allemm® specifiche d
appartenenza).

E fatto divieto di usare I'escavatore per scopfenti da quelli stabiliti dal costruttore e datierme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di aziteil'escavatore e sul ciglio superiore del fratitattacco.
SCALE A MANO

Controllare che le scale non presentino difettiredvi e verificare sempre, prima dell'uso, latstdi conservazion
della scala e dei dispositivi di trattenuta antiegiolevoli. Non adoperare mai scale di metalloindca linee od
apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il pianacdiesso, curando la corrispondenza del piolo costdeso (€
possibile far proseguire un solo montante efficaaete fissato).

Durante I'uso le scale devono essere stabili eolate. Se non € possibile raggiungere un suffieignado di vincolo
la scala deve essere trattenuta al piede da usar@eche esegua l'operazione per tutto il tempiildizo.

E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttameutdi esse.

SCALE DOPPIE

Le scale doppie non devono mai superare i 5 ng@ltelzza e devono essere provviste di catene andifiositivo che
ne impedisca l'apertura oltre il limite stabilito.

Per garantire la stabilita della posizione di lav@r opportuna che la scala termini con una piattaioe con i
montanti prolungati di 100 cm sopra di essa.

Occorre controllare sempre prima dell'utilizzo cléspositivi di trattenuta dei montanti siano eiiinti ed in tiro.
Sulla scala deve salire una persona alla voltacohel carico trasportato non superi 100 Kg di peso

Non si deve saltare a terra dalla scala.

Per i lavori da esequirsi sulle scale occorre &ream il volto verso la scala, con i piedi sul residno piolo e sposta
verso i montanti, senza spostarsi eccessivamerde vati o all'indietro né fare movimenti bruschi

Controllare che le scale non presentino difetttrevi e verificare sempre, prima dell'uso, latstdi conservazion
della scala e dei dispositivi di trattenuta antiediolevoli. Non adoperare mai scale di metalloindca linee od
apparecchiature elettriche.

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse attacchi alla cintura onde evitarne la cadutawete la mani libere.
PONTE SU RUOTE (TRABATTELLO)

| trabattelli devono essere utilizzati esclusivateeper l'altezza per cui sono costruiti, senzagilaga di
sovrastrutture (DPR 164/56 art. 52).

Prima dell'utilizzo del trabattello accertarsi dgtierfetta planarita e verticalita della strutterase possibile, ripartir
il carico del ponte sul terreno a mezzo di groseoloni.

L'altezza massima consentita, misurata dal piamppoggio all'ultimo piano di lavoro, & pari a ma®

All'esterno e per grandi altezze i ponti vanno aati@lla costruzione almeno ogni due piani.

| ponti con altezza superiore a m 6,00 vanno catrezbn piedi stabilizzatori; il piano di lavorodeprevedere ur
parapetto perimetrale con tavola fermapiede atteeab cm. 20.

Verificare che le linee elettriche aeree si trovandistanza superiore a m. 5,00.
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Installazione e smontaggio cantiere generico

Categoria Installazione e smontaggio del cantiere

0]

Le attivita contemplate nella fase lavorativa imeigo sono simili per tutti i tipi di cantie
in cui € necessario impiantare le strutture disésska e supporto dell'unita produttiva.

Potranno pertanto essere individuate descriziomérde in relazione alle specificita del
cantiere e delle modalita operative.

Pulizia e sgombero area

Allestimento recinzioni

Formazione segnaletica provvisoria stradale

Predisposizione basamenti e/o aree per appare@positi e lavorazioni fisse
Allestimento baraccamenti

Allestimento depositi fissi

Montaggio macchine ed apparecchi fissi

Descrizione
(Tipo di intervento)

Movimento macchine operatrici

Realizzazione protezioni a impianti o strutturestsiti
Smantellamento recinzioni, segnaletica, baraccanpdepositi, macchine e posti di lavorn
come sopra allestiti

(]

Procedure operative

Nella fase di smontaggio a terra dei singoli pefizinacchine, impianti, attrezzature (gru, impiadtdetonaggio,
baraccamenti e quant'altro) e nella fase di smgtaig quota si deve tenere conto delle misurdalirezza previste
contro il rischio di caduta dall'alto; allo scoposgono essere utilizzati ponti mobili su ruotejeseacastello o i ponti
su cavalletti; ove non risulti tecnicamente podsili necessario fare ricorso ai dispositivi di pradne individuale
anticaduta.

Lo smantellamento delle linee elettriche provvisateve essere eseguita con mezzi adeguati; I'uscath a pioli
deve essere limitato al massimo, solo per interverg non richiedono l'uso contemporaneo delle neasolo se
fissate o trattenute al piede da un'altra perspeaje operazioni pil complesse devono essereastk attrezzatur
quali scale a castello, ponti mobili a torre o periluppabili.

La rimozione di protezioni a linee elettriche etrautsure o impianti preesistenti richiedono di woih volta lo studio
della procedura e dei mezzi di protezione da adgttecorrendo anche a cestelli o a ponteggi meitdiksi.

La movimentazione e lo sgancio di singoli componantontati, in particolare se a livelli diversi deessere
effettuato con attrezzature adeguate, evitandaldiessopra i medesimi, anche solo per le operazlbaggancio-
sgancio del carico.

Nell'area direttamente interessata allo smontadgimacchine o impianti deve essere vietato I'aacasson addett
al lavoro. Tale divieto deve essere visibilmenthiamato e devono essere messe in opera idoneezipratquali
cavalletti, barriere flessibili o mobili o simili.

Tutti gli addetti alle operazioni di movimentazigrsenontaggio, devono fare uso di caschi, calzatusicurezza con
puntale antischiacciamento e guanti.
Gli utensili, gli attrezzi e gli apparecchi pemifiego manuale devono essere tenuti in buono diatonservazione
ed efficienza e, quando non utilizzati, devono esgenuti in condizioni di equilibrio stabile (efosti in contenitori
o assicurati al corpo dell'addetto) e non devogotinbrare posti di lavoro o di passaggio, ancha®evfsori.

| depositi di materiale in cataste, pile o mucariche se provvisori, devono essere organizzatiddonda evitare
crolli o cedimenti e permettere una sicura e agewabvimentazione.
Gli addetti al lavoro a terra in presenza di mezeccanici devono mantenersi a debita distanzaadsd!'operativa dj
quest'ultima.

Il sollevamento ed il trasporto di elementi ingoantitr che necessitano di controllo di contenimergitedoscillazioni
devono essere guidati con appositi attrezzi edtaniza di sicurezza.

Devono essere realizzati percorsi pedonali intatntantiere i quali devono essere sempre mantegatinbri da
attrezzature, materiale o altro capaci di ostaedlavammino dei lavoratori.

Le zone di accatastamento di materiale da smattirdi materiale necessario allinstallazione dev@ssere
individuate in aree distinte e separate dai perpadonali.

In presenza di terreno scivoloso occorre ripontaageriale inerte granulare per rendere utilizzabiicurezza le are
di lavoro o di passaggio.

La circolazione degli automezzi e delle macchimameenti all'interno del cantiere deve avvenireizzdndo percors
ben definiti, separati dalle aree di lavoro, edtouita deve risultare ridotta a passo d'uomoutii itcasi deve essere
vietato l'intervento concomitante nella stessa abrativita con mezzi meccanici e attivitd manuali

11
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Qualora il cantiere sia in comunicazione con straplerte al traffico, o I'area di cantiere occupa yarte della sed
stradale, le intersezioni e le zone interessat®meessere delimitate e segnalate in conformigiatlicazioni del
codice della strada. Tutti i lavoratori interessktivono fare uso degli indumenti ad alta visibjlitaparticolar modo
durante la realizzazione della recinzione e defignaletica provvisoria sulla sede stradale; laizeatione della
segnaletica stradale provvisoria deve essere azai in modo tale da limitare al massimo il risctfinvestimento
degli addetti e da mantenere sicura la circolazieuéa strada, anche utilizzando attrezzature eziridpnei allo
scopo come ad esempio i “segnali su veicoli”.

Deve essere comunque sempre impedito 'accesstranei alle zone di lavoro.

[$>]
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Categoria Preparazione area stoccaggio o depositi materiali
Descrizione Preparazione area di cantiere per stoccaggio owxui dei materiali o prodotti quali
(Tipo di intervento) cemento, laterizi, blocchi e simili da utilizzarelle varie fasi lavorative
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bagni chimici

Categoria Servizi cantiere

Descrizione

(Tipo di intervento) Montaggio di bagno chimico in cantiere.

Fattori di rischio utilizzati nella fase

= autocarro con braccio gru
= utensili d'uso corrente

Attrezzature

Opere provvisionali |= scale a mano

Misure preventive e protettive

SCALE A MANO
Controllare che le scale non presentino difettiredtvi e verificare sempre, prima dell'uso, latstdi conservazione
della scala e dei dispositivi di trattenuta antiegiolevoli. Non adoperare mai scale di metalloindca linee od
apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il pianacdiesso, curando la corrispondenza del piolo costdeso (€
possibile far proseguire un solo montante efficametm fissato).
Durante l'uso le scale devono essere stabili eolate. Se non & possibile raggiungere un suffieignado di vincolo
la scala deve essere trattenuta al piede da usar@eche esegua l'operazione per tutto il tempiildizo.

E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttameutdi esse.

AUTOCARRO CON BRACCIO GRU

Verificare l'assenza di strutture fisse e/o eletigiaeree che possono interferire con le manowelldvamento.
Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro daqeale a terra.
l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza (in conformita allemispecifiche d
appartenenza).

E fatto divieto di usare l'autocarro per scopoediéhti da quelli stabiliti dal costruttore e dailerme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzatanleguate al lavoro da svolgere e fornire le doisttezioni sulle
modalita d'uso.

Durante l'uso degli utensili indossare guanti, @cprotettivi.
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10. MODALITA ORGANIZZATIVE, COOPERAZIONE, COORDINAMENTO

E INFORMAZIONE

10.1. CRONOPROGRAMMA

Nr. Descrizione Durata Inizio 2014 2015
SET OoTT NOV DIC GEN

1 |Diagramma di Gantt 105/152 | 01/09/2014 : : J‘ N N
2 | Allestimento cantiere 3/3 01/09/2014 i 777777777777777 : 77777777777777777 : 7777777777777777 : 7777777777777777 : 7777777777777777
3 | Pannelli fv su tetto piano 17123 | oai09i2014 | T e——— i 77777777777777777 i 7777777777777777 ] 7777777777777777 I 7777777777777777
4 | Rimozione di apparecchi idro-sanitari 719 0410912014 | - : 77777777777777777 : 7777777777777777 : 7777777777777777 : 7777777777777777
5 | Demolizione di murature a mano 719 o001 | - i 77777777777777777 i 7777777777777777 j: 7777777777777777 7: 7777777777777777
6 | Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni 4/6 24002004 i: 77777777777777777 :7 S 7: - 7: 7777777777777777
7 | Rimozione di impianti 6/8 2002014 — : 77777777777777777 i 7777777777777777 j: 7777777777777777 #: 7777777777777777
8 | Divisori con blocchi di tufo 5/7 | 07/10/2014 | s | | |
9 Formazione di tracce e fori 414 wnoota| i 7777777 i 77777777 i 7777777777777777 ﬂ: 7777777777777777 T 7777777777777777
10 | Impianto idrico sanitario 1519 | 20m02004| l”7Wﬂﬂiiﬂﬂﬂﬂﬂﬂrﬂ”””””””l 7777777777777777
11 | Impianto elettrico e di terra interno agli edifici 1519 | 10mv2004| i 77777777777777777 i 77777 E ﬂ: 7777777777777777 T 7777777777777777
12 | Massetti con impastatrice continua 5/5 osvz014| : 77777777777777777 ri - 7: - 7: 7777777777777777

———————————————— [ e e e
13| Pavimenti di varia natura o12 |o1122014| o ] E - i 7777777777777777
14 | Realizzazione di rivestimenti 16/26 | 15/12/2014 : : : —
15 | Montaggio idro-sanitari e accessori vari 80 |izovoo1s| i 77777777777777777 i 7777777777777777 4: 7777777777777777 T 777777 E 77777
16 | Montaggio infissi interni in legno s5 | 01205 : 77777777777777777 :77777777777777777:7777777777777777777777777757777
17 | Installazione apparecchiature elettriche 2533 | 200002014 E 7777777777777777 4: 7777777777777777 4: 7777777777777777
18 | Servoscala w12 |osiola| : 77777777777777777 :’;””””’:””””””””’: 7777777777777777
19 | Rimozione di soglie, davanzali e copertine 11 08/09/2014 o i 777777777777 i 77777777777777777 i 7777777777777777 4: 7777777777777777 4: 7777777777777777
20 | Posa in opera marmi scale 22 09/09/2014 o 7.7 77777777777 i 77777777777777777 i 7777777777777777 ] 7777777777777777 j 7777777777777777
21| Montaggio ringhiere scala in ferro 22 | 11002014 | i 7777777777 I o o o
22 | Ripresa di lesioni su muratura 717 15002014 | i 77777777 37 ) 7i 7777777777777 i 77777 i 7777777777 ] 7777777777777777 I 7777777777777777
23| Taglio di muri a2 |ownomola| }7 s o o B
24 | Intonaco interno tradizionale manuale 2125 | 170002014 | E ) 73 7777777 i 77777777 i 777777 E - ] 7777777777777777 I 7777777777777777
25| Montaggio Porte REI 55 | 20002014 i 777777777777777 o o B
26 | Impianto allarme 1une | 2zmozota| : 77777777777777 E 777777777777 T\ o i 77777777777 T\ 7777777777777777
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Nr Descrizione Durata Inizio 2014 2015
SET oTT NOV ‘ DIC GEN
T T T
27 | Impianto di climatizzazione completo 15/19 | 17/11/2014 I I ] I
,,,,,,,,,,,,,,,, |
28 | Adeguamento altezze terminali impianto elettrico 5/5 | 15/12/2014 | | | [ | |
7777777777777777 e
29 | Tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello 35/54 | 01/12/2014 I I I —
,,,,,,,,,,,,,,,, oo TTTTTTTTTTTTTTT T
30 | Scavi a sezione obbligata eseguiti con mezzo 5/5 | 15/09/2014 [ | | | | |
7777777777777777 - --"-"—-"—-"—-"—-"-">"-">-"~"~"774\-"-"=-"=-">=-">"~-"~">="~=>">">=>”">>”"”> "> ""3-~"~"~"~"~=>">” "> " >">"">">*"@>"~"7¥"~" T+ " @"=”""”"7¥*"@”°""/”"“~"=~"“~" =~~~ -~~~/ =
31| Fondazioniin cls armato Tendocopertura 5/5 22/09/2014 ] : : : :
32| Montaggio Tendocopertura 15/19 | 29/09/2014 _ : : :
7777777777777777 - """ """ -"—-"—-"—-"~-~"-"|\-~"—-"—-"~>-"~-~"-~"~-~"~-~"~-~"~-~"~-~"~-~"~-~"~"~-~"~“""4-"~-~"~">~"~>~"~>~"~"~"~"~"~"~“"~"~"~“"~“"**-~"~"~"~"~"~"~"“~" -~~~/ —~"—~" =~/ ==
33| Binder di collegamento con bitume liquido 10/12 | 20/10/2014 : _ : :
34 | Trattamenti superficiali palestra scoperta 10/12 | 03/11/2014 : : ] : :
7777777777777777 - --"—-"—-"—-"—-"—-"=-"~>"~""’|-"=-"=-">"="~"~"~"~"~"~"~"~"~"~"~"*44-"~"~=~"~"~"~"~"~"~"~"~"~"~"~"~"~"*#+~-~"~"=~"=~"=~"=~"=~"=~"=-~"=~" === == =
35| Smobilizzo cantiere 5/5 | 26/01/2015 ! ! ! ! [ |
| | | |
| | | |
**************** - —-"—"—"—""|/-"—-"=-"=-"=-"-"=-"-"=-"-"=-"~-"~-"~-"~"~-""4{-"—"=-"=-—"=-"~"~-~"~"~"~"~—~"~"~"~"~—~"~"*4+-~"—"=—~"=—"—-"=—"—-"=—"—"———— - — =
| | | |
,,,,,,,,,,,,,,,, 1
| | | |
| | | |
———————————————— e R e
| | | |
,,,,,,,,,,,,,,,, 1
| | | |
| | | |
———————————————— [t it B et B et e At e
| | | |
,,,,,,,,,,,,,,,, - - - - _____
| | | |
| | | |
———————————————— e
| | | |
| | | |
7777777777777777 - ----—-"""""~\" """ " """ """ """""5\""~""&>"">"""»">"&"""=""">"="9~">"&/>W\WW"="&""\""/>""&/>""”™>"/"/”"”""”
| | | |
7777777777777777 e
| | | |
| | | |
7777777777777777 - --—-—-—--""""""=5\~"">">">">"">""""»"&=""»"""""\¥"~""&>">">">"\""""""""">""59-“~"“"&>Ww-""="""--""="="="="=>">"
| | | |
7777777777777777 e
| | | |
| | | |
**************** e
| | | |
7777777777777777 |
| | | |
| | | |
**************** e
| | | |
7777777777777777 |
| | | |
| | | |
**************** e He e
| |
Il Il
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10.2. Misure di coordinamento

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Pannelli fv su tetto piano Rimozione di apparecchi idro-sanitari

= Calore e fiamme per uso cannello
= Calore, flamme, incendio

= Polveri inerti

= Rumore

= Caduta di materiali dall'alto
= Crollo o ribaltamento materiali depositati
= Incendio

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &loaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pannelli fv su tetto piano Demolizione di murature a mano

= Cedimento localizzato di strutture
= |nvestimento

= Polveri inerti

= Rumore

= |ncendio

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pannelli fv su tetto piano Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni
= [Intercettazione di reti di altre energie = Caduta di materiali dall'alto

= Polveri inerti = Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Rumore = Incendio

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pannelli fv su tetto piano Rimozione di soglie, davanzali e copertine

= Caduta di materiali dall'alto
= Crollo o ribaltamento materiali depositati
= Incendio

= Polveri inerti
= Rumore
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Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pannelli fv su tetto piano Posa in opera marmi scale
= Polveri inerti » Caduta di materiali dall'alto
= Rumore = Incendio

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pannelli fv su tetto piano Montaggio ringhiere scala in ferro
= Fumi

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA) = Incendio

* Rumore

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pannelli fv su tetto piano Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Polveri inerti = |ncendio

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pannelli fv su tetto piano Intonaco interno tradizionale manuale

» Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Crollo o ribaltamento materiali depositati
» Incendio

= Polveri, fibre
= Rumore

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pannelli fv su tetto piano Scavi a sezione obbligata eseguiti con mezzo

= Caduta dall'alto all'interno di scavi

= Caduta di materiale all'interno di scavi
= Cesoiamento, stritolamento

= |nvestimento

= Polveri inerti

» Caduta di materiali dall'alto

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Crollo o ribaltamento materiali depositati

» Incendio

120



Piano di Sicurezza e Coordinamento

Modalita organizative, cooperazione, coordinamento e informazione

= Rumore

Pannelli fv su tetto piano

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Fondazioni in cls armato Tendocopertura

= Caduta dall'alto all'interno di scavi

= Caduta di materiale all'interno di scavi

=  Getti, schizzi

= Investimento

= Rumore

= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

= Caduta di materiali dall'alto
= |ncendio

Rimozione di apparecchi idro-sanitari

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Rimozione di soglie, davanzali e copertine

= Calore e fiamme per uso cannello
= Calore, fiamme, incendio

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Rimozione di apparecchi idro-sanitari

Posa in opera marmi scale

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Calore e fiamme per uso cannello
= Calore, fiamme, incendio

Rimozione di apparecchi idro-sanitari

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Montaggio ringhiere scala in ferro

= Caduta di materiali dall'alto

= Crollo o ribaltamento materiali depositati
= Fumi

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

= Calore e fiamme per uso cannello
= Calore, fiamme, incendio
= Polveri inerti
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Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Demolizione di murature a mano Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

= Crollo o ribaltamento materiali depositati
» |nvestimento
= Rumore

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Demolizione di murature a mano Intonaco interno tradizionale manuale

= Cedimento localizzato di strutture

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Polveri, fibre = Investimento

= Polveri inerti

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Demolizione di murature a mano Scavi a sezione obbligata eseguiti con mezzo

= Caduta di materiali dall'alto

= Cedimento localizzato di strutture

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

= Caduta dall'alto all'interno di scavi
= Caduta di materiale all'interno di scavi
= Cesoiamento, stritolamento

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Demolizione di murature a mano Fondazioni in cls armato Tendocopertura
= Caduta dall'alto all'interno di scavi

= Caduta di materiale all'interno di scavi » Caduta di materiali dall'alto

= Getti, schizzi = Cedimento localizzato di strutture

= Schiacciamento per caduta di materiale da = Polveriinerti

apparecchio di sollevamento

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro
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Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni

Rimozione di impianti

= Caduta di materiali dall'alto

= Calore e fiamme per uso cannello
= Calore, famme, incendio

= Gas, vapori

Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

= Polveri, fibre

= caduta di materiali dall'alto
= urti, colpi, impatti

= Incendio

= Intercettazione di reti di altre energie
= Polveri inerti

Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Intonaco interno tradizionale manuale

= Caduta di materiali dall'alto
= Polveri, fibre

= Intercettazione di reti di altre energie
= Polveriinerti
= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni

Montaggio Porte REI

= Intercettazione di reti di altre energie
= Polveri inerti

Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Fondazioni in cls armato Tendocopertura

= Caduta dall'alto all'interno di scavi

= Caduta di materiale all'interno di scavi

= Crollo o ribaltamento materiali depositati
= Getti, schizzi

= |nvestimento

= Intercettazione di reti di altre energie
= Polveriinerti
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= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

Demolizione di pavimenti e rivestimenti interni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Montaggio Tendocopertura

= Calore, famme, incendio

= Gas, vapori

= Investimento

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

= Intercettazione di reti di altre energie
= Polveri inerti

Rimozione di impianti

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

= Polveri, fibre
= urti, colpi, impatti
= Incendio

= Calore e fiamme per uso cannello
= Calore, fiamme, incendio

= Gas, vapori

= Polveriinerti

Rimozione di impianti

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

= Calore e fiamme per uso cannello
= Calore, fiamme, incendio

= Gas, vapori

= Rumore

Rimozione di impianti

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Montaggio Porte REI

= Caduta di materiali dall'alto

= Calore e fiamme per uso cannello
= Calore, fiamme, incendio

= Gas, vapori
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= Polveriinerti

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Rimozione di impianti Montaggio Tendocopertura

= Investimento

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

= Caduta di materiali dall'alto
= Calore e fiamme per uso cannello
= Polveri inerti

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Divisori con blocchi di tufo Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni
= Polveri, fibre

= caduta di materiali dall'alto = Crollo o ribaltamento materiali depositati

= urti, colpi, impatti = Polveri inerti

= Incendio

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Divisori con blocchi di tufo Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Caduta di materiali dall'alto « Rumore

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Divisori con blocchi di tufo Taglio di muri
= Caduta di materiali dall'alto = Crollo o ribaltamento materiali depositati
=  Polveri, fibre = Polveri inerti

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro
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Divisori con blocchi di tufo Intonaco interno tradizionale manuale

= Crollo o ribaltamento materiali depositati
= Polveri inerti
= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

= Caduta di materiali dall'alto
= Polveri, fibre

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Divisori con blocchi di tufo Montaggio Tendocopertura

= Calore, famme, incendio

= Gas, vapori

= Investimento = Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA) = Polveri inerti

= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Formazione di tracce e fori Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Polveri, fibre

= caduta di materiali dall'alto = Polveriinerti
= urti, colpi, impatti
= Incendio

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Formazione di tracce e fori Intonaco interno tradizionale manuale

= Caduta di materiali dall'alto

= Polveri, fibre = Polveri inerti

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Formazione di tracce e fori Montaggio Tendocopertura

= Calore, fiamme, incendio = Polveri inerti
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= Gas, vapori

= Investimento

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Impianto idrico sanitario Massetti con impastatrice continua

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

= Polveri, fibre . Eumi

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Impianto idrico sanitario Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

= Polveri, fibre

= caduta di materiali dall'alto
= urti, colpi, impatti

= |ncendio

= Fumi

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Impianto idrico sanitario Servoscala

= Caduta di materiali dall'alto
= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)
= Urti, colpi, impatti, compressioni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Impianto idrico sanitario Impianto allarme

= Caduta di materiali dall'alto = Fumi
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Impianto idrico sanitario

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Binder di collegamento con bitume liquido

= Gas e vapori di bitume
= |nterferenze con altri mezzi
= |nvestimento

= Fumi

Impianto idrico sanitario

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Trattamenti superficiali palestra scoperta

= Calore, fiamme, incendio
= Gas e vapori di bitume
= |nvestimento

= Fumi

Impianto elettrico e di terra interno agli edifici

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Servoscala

= Fumi
= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)
= Urti, colpi, impatti, compressioni

Impianto elettrico e di terra interno agli edifici

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

= Polveri inerti

= Rumore

Impianto elettrico e di terra interno agli edifici

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Intonaco interno tradizionale manuale

= Polveri, fibre

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale
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Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Impianto elettrico e di terra interno agli edifici

Impianto di climatizzazione completo

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

Impianto elettrico e di terra interno agli edifici

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Trattamenti superficiali palestra scoperta

= Calore, fiamme, incendio
= Gas e vapori di bitume
= |nvestimento

= Caduta di materiali dall'alto

Massetti con impastatrice continua

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Servoscala

= Caduta di materiali dall'alto

= Fumi

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

= Polveri, fibre

Massetti con impastatrice continua

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Impianto allarme

= Caduta di materiali dall'alto
= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

= Polveri, fibre

Massetti con impastatrice continua

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Trattamenti superficiali palestra scoperta

= Calore, fiamme, incendio
= Gas e vapori di bitume
= |nvestimento

= Polveri, fibre
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= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pavimenti di varia natura Impianto allarme

= Caduta di materiali dall'alto = Crollo o ribaltamento materiali depositati

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Pavimenti di varia natura Impianto di climatizzazione completo

= Caduta di materiali dall'alto

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Pavimenti di varia natura Tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello
= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Calore, flamme, incendio » Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Rumore

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Realizzazione di rivestimenti Adeguamento altezze terminali impianto elettrico

= Polveriinerti = Polveri, fibre

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Realizzazione di rivestimenti Tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello

= Caduta di materiali dall'alto
= Calore, fiamme, incendio = Polveri, fibre
= Proiezione di schegge e frammenti di materiale
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= Rumore

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Montaggio idro-sanitari e accessori vari

Montaggio infissi interni in legno

= Crollo o ribaltamento materiali depositati
= Polveri, fibre

Montaggio idro-sanitari e accessori vari

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &loaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello

= Calore, fiamme, incendio

* Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Rumore

Montaggio infissi interni in legno

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello

= Calore, fiamme, incendio

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Polveri, fibre

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale
* Rumore

Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

= Polveri inerti

= Rumore

= Polveri, fibre

= urti, colpi, impatti
= Incendio

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro
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Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

Taglio di muri

= urti, colpi, impatti
= Incendio

Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnagolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Intonaco interno tradizionale manuale

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= urti, colpi, impatti
= Incendio

Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Montaggio Porte REI

= Polveri, fibre

= caduta di materiali dall'alto
= urti, colpi, impatti

= |ncendio

Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Impianto allarme

= Polveri, fibre
= urti, colpi, impatti
= |ncendio

Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Montaggio Tendocopertura

= (Calore, flamme, incendio

= Gas, vapori

= Investimento

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

= Polveri, fibre

= caduta di materiali dall'alto
= urti, colpi, impatti

= Incendio
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= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Sostituzione corpi illuminanti interni ed esterni Binder di collegamento con bitume liquido

= Polveri, fibre

= caduta di materiali dall'alto
= urti, colpi, impatti

= Incendio

= Gas e vapori di bitume
= |nterferenze con altri mezzi
= |nvestimento

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Servoscala Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

= Fumi

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)
= Rumore

= Urti, colpi, impatti, compressioni

= Polveri inerti

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Servoscala Intonaco interno tradizionale manuale
= Fumi

= Polveri, fibre = Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Servoscala Impianto allarme

= Fumi
= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)
= Urti, colpi, impatti, compressioni
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Servoscala

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Trattamenti superficiali palestra scoperta

= Calore, fiamme, incendio
= Gas e vapori di bitume
= |nvestimento

= Caduta di materiali dall'alto
= Fumi
= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Scavi a sezione obbligata eseguiti con mezzo

= Caduta dall'alto all'interno di scavi

= Caduta di materiale all'interno di scavi
= Cesoiamento, stritolamento

= |nvestimento

= Rumore

» Caduta di materiali dall'alto
= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Montaggio Tendocopertura

= Calore, fiamme, incendio

= Gas, vapori

= Investimento

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

= Rumore

= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

= Caduta di materiali dall'alto
= Polveriinerti

Stuccatura e ripresa di lesioni su muratura

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Trattamenti superficiali palestra scoperta

= Calore, fiamme, incendio
= Gas e vapori di bitume

= |nvestimento

= Rumore

= Caduta di materiali dall'alto
= Polveri inerti

134



Piano di Sicurezza e Coordinamento Modalita organizative, cooperazione, coordinamento e informazione

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Taglio di muri Montaggio Tendocopertura

= Calore, fiamme, incendio

= Gas, vapori

= Investimento = Caduta di materiali dall'alto

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA) = Polveri, fibre

= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Intonaco interno tradizionale manuale Impianto di climatizzazione completo

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale " Polveri, fibre

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Intonaco interno tradizionale manuale Scavi a sezione obbligata eseguiti con mezzo
= Caduta dall'alto all'interno di scavi

= Caduta di materiale all'interno di scavi = Caduta di materiali dall'alto

= Investimento = Polveri, fibre

= Polveri inerti

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Intonaco interno tradizionale manuale Fondazioni in cls armato Tendocopertura

= Caduta dall'alto all'interno di scavi

= Caduta di materiale all'interno di scavi

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Investimento

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

= Caduta di materiali dall'alto
Polveri, fibre

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro
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Intonaco interno tradizionale manuale Montaggio Tendocopertura

= Calore, famme, incendio

Gas, vapori

Investimento

Proiezione di schegge e frammenti di materiale
Radiazioni ottiche artificiali (ROA)
Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

Caduta di materiali dall'alto
= Polveri, fibre

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Intonaco interno tradizionale manuale Trattamenti superficiali palestra scoperta
= (Calore, flamme, incendio

= Gas e vapori di bitume = Caduta di materiali dall'alto

= Investimento = Polveri, fibre

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Montaggio Porte REI Montaggio Tendocopertura

= Calore, fiamme, incendio

= Gas, vapori

= Investimento

= Radiazioni ottiche artificiali (ROA)

= Schiacciamento per caduta di materiale da
apparecchio di sollevamento

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Impianto allarme Tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello
» Caduta di materiali dall'alto

= (Calore, flamme, incendio » Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Rumore

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro
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Impianto allarme

Binder di collegamento con bitume liquido

= Gas e vapori di bitume
= |nterferenze con altri mezzi
= |nvestimento

= Caduta di materiali dall'alto

Impianto allarme

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungera &lngolo supplementare ritenendo le fasi complatiai loro

Trattamenti superficiali palestra scoperta

= Calore, fiamme, incendio
= Gas e vapori di bitume
= |nvestimento

= Caduta di materiali dall'alto

Impianto di climatizzazione completo

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello

= Calore, fiamme, incendio

» Caduta di materiali dall'alto

= Crollo o ribaltamento materiali depositati

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Rumore

Adeguamento altezze terminali impianto elettrico

Si accetta la sovrapposizione senza aggiungere &lnaolo supplementare ritenendo le fasi complatitai loro

Tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello

= Calore, fiamme, incendio

= Caduta di materiali dall'alto

= Polveri inerti

= Proiezione di schegge e frammenti di materiale
= Rumore
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10.3.USO COMUNE DI IMPIANTI E DOTAZIONI DI LAVORO

Betoniera a bicchiere

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comuneregd@menti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliécazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdnperiodi di sospensione lavori, per

gqualunque causa autorizzati o obbligati.

bagni chimici

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, p
qualunque causa autorizzati o0 obbligati.

Delimitazione dell'area di cantiere

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, p

Modalita organizative, cooperazione, coordinamento e informazione

er

er

qualunque causa autorizzati o0 obbligati.

Deposito materiali cemento, laterizi e simili

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde

Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdanperiodi di sospensione lavori, pe

qualunque causa autorizzati o obbligati.

Impalcato di protezione in metallo

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde

Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdanperiodi di sospensione lavori, pe

qualunque causa autorizzati o obbligati.
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impianto elettrico di cantiere

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comuneregbpmenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte |ed
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute in
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, per
qualunque causa autorizzati o obbligati.

Installazione e smontag

gio cantiere generico

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comuneregbpmenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte |ed
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PSG0S, devono essere mantenute in
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliécazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, per
qualunque causa autorizzati o obbligati.

Scarico autocatrri e bilici

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comuneregbpmenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte |ed
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PSS, devono essere mantenute in
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliécazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duramperiodi di sospensione lavori, per
qualunque causa autorizzati o obbligati.

Autocarro

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comuneregppmenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte |ed
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute in
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliécazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, per
qualunque causa autorizzati o0 obbligati.

autocarro con braccio gru

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comuneregppmenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte |ed
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute in
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliécazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, per
qualunque causa autorizzati o0 obbligati.
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Autocarro con cestello elevatore

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati 0 obbligati.

Autocarro con gru

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regbpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde

Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdanperiodi di sospensione lavori, pe

qualunque causa autorizzati o obbligati.

Accessi e circolazione pedonale in cantiere

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde

Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdanperiodi di sospensione lavori, pe

qualunque causa autorizzati o obbligati.

Avvitatore elettrico

Modalita organizative, cooperazione, coordinamento e informazione

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde

Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdanperiodi di sospensione lavori, pe

qualunque causa autorizzati o0 obbligati.

Utensili manuali

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, p

er

qualunque causa autorizzati o0 obbligati.
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Cacciavite

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati 0 obbligati.

Chiavi fisse

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde

Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdanperiodi di sospensione lavori, pe

qualunque causa autorizzati o obbligati.

Elevatore a bandiera

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde

Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdanperiodi di sospensione lavori, pe

qualunque causa autorizzati o obbligati.

Modalita organizative, cooperazione, coordinamento e informazione

escavatore idraulico

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde

Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdanperiodi di sospensione lavori, pe

qualunque causa autorizzati o0 obbligati.

Martello

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzatur
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute
condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistic
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei sudde
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, p

er

qualunque causa autorizzati o0 obbligati.
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Martello demolitore elettrico

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati 0 obbligati.

Scale a mano semplici

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regbpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdnperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati o obbligati.

Scanalatrice per muri ed intonaci

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comuneregbpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialiéicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdnperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati o obbligati.

Smerigliatore orbitale o flessibile

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comuneregpdpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialiéicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdnperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati o0 obbligati.

Trapano elettrico

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regpdpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0OS, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati o0 obbligati.
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utensili d'uso corrente

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regdpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctil@ poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche duranperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati 0 obbligati.

Utensili elettrici portatili

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comune regbpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialliicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdnperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati o obbligati.

Avvitatore a batteria

Misure di coordinamento

Tutte le misure di coordinamento per uso comuneregbpmenti, attrezzature,

infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciile poste in atto, redatte, prescritte
efficaci durante le lavorazioni, previste nel PS@0S, devono essere mantenute

condizione di efficienza (segnalazioni, informazi@pecifiche sul cantiere, logistica,
etc) e perfettamente rispondenti alle norme ed ialiéicazioni contenute nei suddetti
Piani per tutta la durata dei lavori, anche durdnperiodi di sospensione lavori, per

qualunque causa autorizzati o obbligati.
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10.4. Modalita di cooperazione e coordinamento

Scopo della presente sezione & di regolamentare il sistema dei rapporti tra i vari soggetti coinvolti
dall'applicazione delle norme contenute nel D.Lgs. N. 81/2008 come modificato dal D.Lgs. N. 106/2009 ed in
particolare dalle procedure riportate nel PSC, al fine di definire i criteri di coordinamento e cooperazione tra i
vari operatori in cantiere, allo scopo di favorire lo scambio delle informazioni sui rischi e I'attuazione delle
relative misure di prevenzione e protezione.

E fatto obbligo, ai sensi dellart. 95 del D.Lgs. N. 81/2008 come modificato dal D.Lgs. N. 106/2009, di
cooperare da parte dei Datori di lavoro delle imprese esecutrici e dei Lavoratori autonomi, al fine di trasferire
informazioni utili ai fini della prevenzione infortuni e della tutela della salute dei lavoratori.

Spetta prioritariamente al Datore di lavoro dell'impresa affidataria (DTA) e al Coordinatore per I'esecuzione
(CSE) l'onere di promuovere tra i Datori di lavoro delle imprese esecutrici e dei Lavoratori autonomi la
cooperazione e il coordinamento delle attivita nonché la loro reciproca informazione.

Allo scopo, al fine di consentire l'attuazione di quanto sopra indicato, dovranno tenere in cantiere delle
riunioni di coordinamento e cooperazione, il cui programma €& riportato in via generale nella tabella
successiva.

Di ogni incontro il CSE o il Datore di lavoro dell'impresa affidataria (o un suo delegato) provvedera a redigere
un apposito verbale di coordinamento e cooperazione in cui sono riportate sinteticamente le decisioni
adottate.

Attivita Quando Convocati Punti di verifica
principali
1. Riunione iniziale: | prima dell'inizio dei | CSE - DTA-DTE Presentazione piano e
presentazione e | lavori verifica punti principali

verifica del PSC e
del POS
dell'impresa
Affidataria

2. Riunione ordinaria | prima dell'inizio di una | CSE - DTA-DTE - LA Procedure particolari da

lavorazione da parte di attuare

un'lmpresa esecutrice o Verifica dei piani di
di un Lavoratore sicurezza

autonomo Verifica sovrapposizioni

3. Riunione
straordinaria

guando necessario

CSE - DTA - DTE - LA

Procedure particolari da
attuare

modifiche al PSC

Verifica dei piani di
sicurezza
4. Riunione guando necessario CSE -DTA - DTE - LA Nuove procedure
straordinaria  per concordate

CSE: coordinatore per I'esecuzione
DTA: datore di lavoro dell'impresa affidataria o suo delegato
DTE. Datore di lavoro dell'impresa esecutrice o un suo delegato
LA: lavoratore autonomo
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Stima dei costi

11. STIMA DEI COSTI
COSTI
Codice Categoria / Descrizione UM Quantita Durata Prezzo [€] Totale [€]
S Sicurezza in azienda e in cantiere
S.02 Dispositivi di protezione collettiva
S.02.02 Segnali informativi di forma quadrata eleldimensioni dicad 15,00 1,00 18,00 270,00
250x310mm. In alluminio luminescente di mm.1,1mkssore.
S.02.07 Segnali con scritta di pericolo, realizizatlluminio, con spessorgad 15,00 1,00 11,00 165,00
di 0,5mm. Dimensioni mm.350x125.
S.02.08 Segnali di divieto di forma quadrata, costiti in polipropilene
serigrafato. Resistenti agli agenti atmosferici, aatti per uso
interno ed esterno.
S.02.08 Delle dimensioni di mm.200 per lato cad 5,0a 1,00 15,00 225,00
S.02.08 Delle dimensioni di mm.400 per lato Rsdsdccorso cad 15,0 1,00 40,00 600,00
S.02.09 Kit in conformita al D.M. 388 ALL. 2, indcato per luoghi di
lavoro con meno di tre lavoratori. La dotazione € estituita da: 1
copia del D.M. 388 del 15\07\03; 2 paia di guantiesili; 1 flacone
di soluzione cutanea a base di lodopovidone da 128; 1 sacca
di soluzione fisiologica sterile da 250 ml CE; 3 lmie di
compressa garza sterile cm 18x40; 3 buste di comgsa garza
sterile cm 10x10; 1 pinza sterile; 1 confezione diotone idrofilo;
1 confezione Plastosan da 10 cerotti assortiti; locchetto di
cerotto adesivo m5x2,5 cm; 1 benda di garza da m5%10 cm; 1
paio di forbici tagliabendaggi cm 14,5 DIN 58279; 1llaccio
emostatico; 1 Ice Pack di ghiaccio istantaneo monsa; 1
sacchetto per rifiuti sanitari mm 250x350; 1 libreto di istruzioni
multilingua per il pronto soccorso.
S.02.09 Per ogni armadietto cad 2,00 1,00 35,00 70,00
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Stima dei costi

Dispositivi di protezione collettiva

Totale categoria

1 330,00

S.03
S.03.05

S.03.05

S.03.09

S.03.11

S.03.11
S.03.11
S.03.20

S.03.20

Installazione di cantiere

Ponteggio metallico fisso con altezza sino20 m, costituito da
elementi tubolari e giunti in acciaio realizzati inopera (sistema
“tubo-giunto” - marcatura per tutti gli elementi im piegati). Sono
compresi il montaggio, lo smontaggio ad opera ultiata, i
parapetti, le scale interne di collegamento tra piaale e pianale,
gli ancoraggi e le basette, con esclusione dei sutni di lavoro e
delle eventuali mantovane da contabilizzarsi a paet. La misura
viene effettuata a giunto.

Fornitura per l'intera durata dei lagocomunque per un max. di
mesi.

Ponte su cavalletti di altezza non superéo m 2, costituita d
cavalletti in legno o ferro e tavole ad esse asatey in opera
compresi gli spostamenti nell'ambito dello stegsbiante, sviluppa
a superficie orizzontale del piano di lavoro.

Impalcatura leggera per lavori d'interno,costituita da ritti e
traversi in legno ed intavolato assicurato ai travesi.

Impalcatura leggera per il 1° mese odn&zdi mese
Impalcatura leggera per ogni mese odingzilopo il 1°

Esecuzione di delimitazione provvisionaté cantiere sui confini

di aree destinate ad interventi di ripristino o dimanutenzione di
fabbricati o porzioni, con tavolame in legno di altzza non
inferiore a m 2.00 con sostegni in travi di abete dubolari
metallici.  Completa delle necessarie  controventate,
sottomisure di abete, legature con filo di ferro, egnalazioni
luminose diurne e notturne e tabelle segnaletich€€ompreso lo
sfrido dei materiali, il trasporto, lo scarico dallautomezzo,
l'accatastamento, l'avvicinamento al luogo di posadi tutti i
materiali necessari, la rimozione al termine dei laori, lo
sgombero dei materiali, la pulizia finale e quant'#firo occorre
per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte.

Delimitazioni con tavolame e travi inneg
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S.03.20
S.03.21

S.03.21
S.03.32

Delimitazioni con tavolame ed elemeriiotari metallici

Esecuzione di recinzione provvisionale dantiere sui confini
dell'area destinata alla costruzione, con lamiereraulate, o rete
metallica a pannelli modulari assemblabili di alteza non
inferiore a m 2.00 con sostegni montanti in palettdi legno o
ferro infissi nel terreno. Completa delle necessagi
controventature, sottomisure di abete, legature cofilo di ferro,
segnalazioni luminose diurne e notturne e tabelleegnaletiche.
Compreso lo sfrido dei materiali, il trasporto, lo scarico
dall'automezzo, l'accatastamento, I'avvicinamento laluogo di
posa di tutti i materiali necessari, la rimozione htermine dei
lavori, lo sgombero dei materiali, la pulizia finak e quant'altro
occorre per dare il lavoro finito a perfetta regolad'arte.

Recinzione con rete metallica zincata

Modulo prefabbricato polifunzionale avente le seguenti
caratteristiche: a) struttura portante, costituita da telaio di base
superiore ed inferiore e montanti in profilati di acciaio zincato
con sistema sendzimir, pressopiegati, profilati e agomati a
freddo a giunti saldati, con angoli esterni arrotomlati
antinfortunio ed esterni arrotondati antiannidamento; b) pareti
esterne ed interne in pannelli modulari sandwich dé spessore
di 40mm., finitura a buccia d'arancia liscia senza
micronervature con supporti in lamiera zincata delb spessore di
0,5mm., isolante interno in poliuretano espanso diensita pari a
40kg/m3. avente coefficiente di trasmissione termdc pari a
0,38Kcal/m2hC°. Completamente lavabili; c¢) copertue in
pannelli modulari sandwich dello spessore di 40mmfijnitura a
buccia di arancia liscia senza micronervature conupporti in
lamiera zincata preverniciata dello spessore di OrBm e isolante
interno in poliuretano espanso di densita pari a 40g/m, avente
coefficiente di trasmissione termica pari a 0,38Kd&mzhC,
rinforzati da una particolare sagoma esterna greca per
permettere eventuali interventi di manutenzione.
Completamente lavabili; d) gronda perimetrale in aciaio
zincato preverniciato completa di pluviali per il deflusso delle
acque piovane; €) pavimento realizzato con traversdi rinforzo
in lamiera zincata, saldate al telaio di base, pianpavimento in

materiale ligneo con trattamento antiumidita, pavinento in PVC
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S.03.32
S.03.33

S.03.33

in rotoli ancorati al piano con adeguati collanti. Completamente
lavabili; f) accessori e completamenti tipo viti, llloni, sigillanti,
guarnizioni necessari per completare tutte le opereneccaniche;
g) verniciatura con ciclo comprendente spazzolaturae
sgrassaggio delle superfici, uno strato di primeran funzione di
sottofondo antiruggine e due strati di verniciaturaelettrostatica
a finire; h) Infissi realizzati in alluminio prever niciato della serie
R 40 completi di accessori e chiusure tamponati copannelli
ciechi print e vetri camera; i) impianto elettrico realizzato con
canaletta sovrapposta autoestinguente nella misurdi un punto
luce e una presa d'attacco per ogni ambiente, un terruttore
magnetotermico differenziale, colonne montanti corscatole di
derivazione dal differenziale alle rispettive uteng, cavetto per la
messa a terra. Tutti i componenti sono a norma CEl;

Delle dimensioni di mt. 2,00x2,50x2,50

Cellula bagno, inseribile in qualsiasi madb prefabbricato
descritto nella voce precedente, realizzata con pavento in
vetroresina, n°1 wc e n°l lavabo in ceramica smalia completi
di accessori e rubinetteria in ottone cromato; n°ldoccia a
pavimento completa di impianto idrico realizzato co tubazione
di rame senza saldature, ricotto in rotoli senza ddature con
rivestimento in PVC, completo di raccorderia a stringere
bronzata per le acque bianche, tubazione in PVC tip pesante,
completo di innesti saldati a tenuta stagna per lacque nere;
ciclo acqua caldo/fredda con scaldino rapido da 16]
predisposizione per l'allacciamento alle reti estere. Completa di
porta in alluminio con serratura a scrocco elastic@ finestrino in
vasistas per illuminazione ed areazione naturale. dle
dimensioni nette interne di mt. 1,30x1,10.

costo noleggio giornaliero

d ca

cad

1,00

1,00

1,00 2 440,00

85,00 5,00

Stima dei costi

2 440,(

425,(

Installazione di cantiere
Totale categoria

11 608,30

Sicurezza in azienda e in cantiere
Totale categoria

12 938,30

Totale computo

12 938,30

148

0



Piano di Sicurezza e Coordinamento Valutazione deischi e azioni di prevenzione e protezione

12. VALUTAZIONE DEI RISCHI E AZIONI DI PREVENZIONE E PR OTEZIONE

La presente sezione costituisce adempimento a@udapgosto al punto 2.1.2.c) dell'Allegato XV alBs. 81/2008 e s.
m. e i. relativamente alla indicazioni sull'indiuizione, I'analisi e la valutazione dei rischi getic con riferimento
all'area ed all'organizzazione del cantiere, alle avotazioni e alle loro interferenze.
L'obiettivo primario del presente documento € queli individuare, analizzare e valutare tutti riscbsidui della
progettazione e di indicare le azioni di prevengierprotezione ritenute idonee, allo stato attdale conoscenze (fase
progettuale), alla loro eliminazione o riduzionerahimo, entro limiti di accettabilita.

Pertanto, tutti i rischi segnalati nelle varie sezidi questo documento, nonché la relativa valateg, si riferiscono ai
rischi di progettazione, cioé desunta dall'applmwae del progetto senza lo studio di sicurezzaalin termini, in
assenza di alcuno dei provvedimenti indicati nelspnte documento. L'applicazione delle procedurelle protezioni
indicate nel presente documento consente di riaoadl livello dei rischi entro limiti di accettalia, cioé con il
potenziale di fare danni facilmente reversibiligfdir o, piccola ferita, ...) ma frequenti o di causatanni anche piu
elevati ma molto raramente.
La metodologia di valutazione adottata & quellariig@antitativa” in ragione della quale il rischiB)(é rappresentato
dal prodotto dalla probabilita (P) di accadimentdl'dvento dannoso ad esso associato, variabilé da3, con la
magnitudo (M), cioe dell'entita del danno, ancldessiabile tra 1 e 3.

| significati della probabilita e della magnitudiovariare da 1 a 3 sono rispettivamente indicdtartabella seguente.

Probabilita (P) Magnitudo (M)

1 Improbabile 1 Lieve

2 Poco probabile| 2 Moderata
3 Probabile 3 Grave

L'andamento del rischio, in funzione di “P” e di "M descritto da uno dei nove quadranti del goafieguente.

Probabilita
3 6 9
2 4 6
1 2 3
Magnitudo
Pertanto, il significato del livello di rischio Eseguente:
Livello di rischio (R) Probabilita (P) Magnitudo (M)

molto basso improbabile lieve
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basso poco probabile lieve
improbabile moderata

medio probabile lieve
poco improbabile moderata
improbabile grave

alto poco probabile grave
probabile moderata

molto alto probabile grave
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13. ALLEGATI

13.1. ACCETTAZIONE DEL PSC

Ai sensi dell'art. 96 comma 2 del D. Lgs. 81/08.m.5 i soggetti di seguito elencati sottoscrivqyer accettazione il
presente Piano di Sicurezza e Coordinamento.

Impresa affidataria
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14. ALLEGATO | - SEGNALETICA DI CANTIERE

Categoria: Divieto
@ Nome: Vietato I'accesso ai non addetti
o Descrizione: |Vietato I'accesso ai non addetti ai lavori
At AL
L In prossimita degli accessi all'area di lavoro
Posizione: .
interdetta.
Categoria: Prescrizione
Nome: Lasciare liberi i passaggi
Descrizione: |Lasciare liberi i passaggi e le uscite
Posizione: In corrispondenza di passaggi ed uscite.
Categoria: Prescrizione
Nome: Protezione dei piedi
Descrizione: |E obbligatorio usare calzature di sicurezza
Dove si compiono lavori di carico o scarico
di materiali pesanti.
. ) Dove sostanze corrosive  potrebbero
Posizione: . . ; .
intaccare il cuoio delle normali calzature.
Quando vi é pericolo di punture ai piedi
(chiodi, trucioli metallici, ecc.).
Categoria: Prescrizione
Nome: Protezione del cranio
Descrizione: |E obbligatorio il casco di protezione
Negli ambienti di lavoro dove esiste pericalo
Posizione: di caduta di materiali dall'alto o di urto con
elementi pericolosi.
Categoria: Avvertimento
Nome: Caduta materiali dall'alto
Descrizione: |Attenzione caduta materiali dall'alto
A . .
LATER ALI - Nelle aree di azione delle gru.
. ) - In corrispondenza delle zone di salita e
Posizione: . L
discesa dei carichi.
- Sotto i ponteggi.
Categoria: Divieto
Nome: Vietato gettare materiali dai ponteggi
NIETATSGETTARE L. . - . .
MATERALIDY .
eI Descrizione: |Vietato gettare materiali dai ponteggi
Posizione: Sui ponteggi.
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N

Categoria: Divieto
@ Nome: Vietato salire e scendere dai ponteggi
Do st .. |Vietato salire e scendere all'esterno dei
e PETEL Descrizione: .
ponteggi.

Posizione: Sui ponteggi.

Categoria: Prescrizione

Nome: Cintura di sicurezza

Descrizione: |E obbligatorio usare la cintura di sicurezza
In prossimita delle lavorazioni come
montaggio, smontaggio e manutenzigne
degli apparecchi di sollevamento (gru |in

Posizione: particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate |0
industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.

Categoria: Prescrizione

Nome: Protezione delle mani

Descrizione: |E obbligatorio usare i guanti protettivi
Negli ambienti di lavoro, presso le

Posizione: lavorazioni o le macchine che comporting i
pericolo di lesioni alle mani.

Categoria: Divieto

c Nome: Vietato avvicinarsi agli scavi
SCAN] _

Descrizione: |Scavi

Posizione: Nei pressi degli scavi.

Categoria: Avvertimento

Nome: Pericolo generico

Descrizione: |Pericolo generico

[“Pemizors Ovunque occorra |_nd|care_ un pericolo non
segnalabile con altri cartelli.

Posizione: E' completato di solito dalla scritta
esplicativa del pericolo esistente (segnale
complementare).

Categoria: Prescrizione

Nome: Protezione dell'udito

© Descrizione: |E obbligatorio proteggere I'udito
Negli ambienti di lavoro o in prossimita
L delle lavorazioni la cui rumorosita raggiunge

Posizione: . S . E
un livello sonoro tale da costituire un rischio
di danno per l'udito.

. Categoria: Avvertimento
A Nome: Pericolo di folgorazione
Pttt Descrizione:
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Posizione:
- Categoria: Divieto
Nome: Vietato spegnere con acqua
AT S Descrizione:
Posizione:
Categoria: Divieto
Nome: Viet'ato passare o sostare nel raggio d'azi
dell'escavatore
Descrizione:
Posizione:
Categoria: Prescrizione
Nome: Veicoli a passo d'uomo
Descrizione: |Carrelli elevatori
Posizione: All'ingresso del cantiere.
Categoria: Avvertimento
Nome: Scavi
Descrizione: |Attenzione agli scavi
Posizione: Nei pressi degli scavi.
Categoria: Antincendio
Nome: Estintore
LSTIRTGES Descrizione: |Estintore
Posizione: Area cantiere
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